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ASAMBLEA NACIONAL
Ley N9 15 de 9 de febrero de 1954, por fa ecual se aprucbhan con-
venio ¥y acuerdos avprobados en un  congreso,
OQRGANO BEJECUTIVO NACIONAL
MINISTERIO DE GOBIERNG Y JUSTICIA
Decretos Noo. 78, 74 de 16 75, 76, 77 y 1% de 1T de febrevo de
1956, por Jos cunfes se hoacen unes nombramientos.

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES
Deoereto N9 993 de 6 de oetubre de 19565, por el ewal se nombra uns
delegacitn,
Fesoluciones Nos. 2235 v 2236 de 6 de julio de 1954, per las cuales
se declarn fa calidad de panamefios por nacimtento.

MINISTERIO DE EDUCACION
Deereto No 42 e 23 de fobrers de 1955, por el cqal S8 CONMEMOYa
el primer centenario del nacimiento de una procer.
Decretos Nos. 43, 44 v 45 de 24 de febrero de 1953, por los cuales

s¢ hacen unes nombramientos. .
Rs:";;[uci(zmes Nez, 400, 402, 407 y 408 de 6 de dictembre de 1954, por

Jas cuales se reconocen sumentos de gueldos.

MNISTERIO DE TRABAJO. PREVISION SOCIAL
Y SALUD PUBLICA
Peereto N¢ 181 de 27 de abril de 1955, poy ¢l cual se eliminan ¥

se crean Unus Cargos. . B
Decretos Nos. 192 ¥ 193 de 27 de abril de 1055, por los cuales se

hacer unos nombramicntes.

Avisos v Edictos.

ASAMBLEA NACIONAL

APRUEBANSE CONVENIO Y ACUERDOS
APROBADOS EN UN CONGRESO

LEY NUMEAG 15
(DE 9 DE FEBRERO DE 1954)
“por la cual se aprueban el Convenio y demas
Acuerdos aprobades en el 'V Congreso de la
Unién Postal de las Américas y Espafia, celebra-
do en Rio de Janeiro, Brasil en septiembre de
1946, v los aprobados en el VI Congreso de la
Unidr. Postal de las Américas y Espaiia, celebra-
dos en Madrid, Espafia, en noviembre de 19507,

La Aswinblea Naeional de Panamd,
DECRETA:

Articulo tnico: Apruébanse el Convenio y de-
més Acuerdos aprobados en el V Congreso de la
Unién Postal de las Américas v Espaiia, celebrados
en Rio Janeiro, Brasil, en septiembre de 1946, v
los aprobados en el VI Congreso de la Unién Pos-
tal de las Américas v spafia, celebrados en Ma-
drid, Espafia, en noviembre de 1950,

UNION POSTAL DE LAS AMERICAS Y
ESPANA DISPOSICIONES RELATIVAS AL
TRANSPORTE AEREC DE LOS ENVIOS
POTALES

Tas Altas Partes contratantes convienen en
adoptar las siguientes disposiciones relativas al
transporte por via aérea:

I

Objetos do correspondencia admitidos en el

transporte aéreo:

1. Se admitirin en el transporte aéreo, en to-
do o en parte del recorrido, los objetos mencio-
nados en el Articulo 4 del Convenie asi eomo los
airns postules, lus eobranzas y las suseripciones
a diarios y pericdicos. En este caso dichos en-
vins se denowinardn “correspondeneia-avion’,

2. TLos objetos mencionados en el parrafo an-
terior preden ser certfiicados o gravedos con
reembolso.

3. El intercambio de cartas y cujas con fva}m‘
declarade y de pequeRos puquetes, s¢ l_umtum fz
las velaciones entre lus Administraciones que
acepten realizarlo,

11
Libertad de trénsito y encaminamicnto de la
correspondencia aérea

1. La totalidad de 123 lineas internas o inter-
sacionales que directa o indirectamente depen-
dan de una Administracién y se utilicen para el

transporte de la correspondencia, serédn puestas’

a disposicién de las demds, sobre la base de ta-
rifas v condiciones generales uniformes para to-
das agucllas Administraciones que utilicen estos
servicios sin participar en los gastos de explota-
cién.

2. las partes contratantes se comprometen a
encaminar, por las vias aéreas mdas rapidas que
utilicen para su propia correspondencia, la que
reciban procedente de cualgniera de ellas con des-
tino a otro pais de la Unién Postal de las Améri-
cas y Espana o de la Unién Postal Universal.

3. Salvo expresa indicacion del remitente en
la cubierta del ewvio, la correspondencia que sea
admitide pare su expedicion por la vie aéreq cir-
culard por este medio en todo el territorio de In
Unién Postal de las Américas y FEspaita, sin que
su recorrido aéreo pueda ser limitado o interrum-
pido siempre que exista -servicio esteblecido y
éste asequre su mds rapida Uegade o destino. La
regla precedente no se aplicard en los casos de
reea;pedicio’n a un nuevo destino para los cuales
mg;}'(m fas disposiciones de la Union Postal Uni-
vesal.

4. Lua correspondencia-avion mal enviada por
errores imputables el servicio postal, serd obliga-
toriamente reencamineda por vie aérea por la
Administracion que ta reciba. Los gastos que se
originen por este concepto podrdn ser cobrados
o la Administracién de procedencia.

jats
Responsabilidad

. Las‘partes con‘_&:xratantes asumirdn respecto de
os objetos encaminados por la via aérea, la mis-

|
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Encargade de la Direceidn.—Teléfone 2-2612

OFICINA : TALLERES:
Ave. 9% Sur—Ne 19-A-50 Ave. 87 Sur—Ne 19-A-56
{ R&I;enu de Barraza) (Rellero de Barraza)
Teléfono: 2.9271 Apartado Nv 3446

AVISGS, EDICTOS Y OTRAS PUBLICACIONES
Administrecién Gral. de Rentas Internas.—Avenids Eloy Alfaro Nv 4-11
PARA SUSCRIPCIONES VER AL ADMINISTRADOR
SUSCRIPCIONES
Sivima, S meses: En la Repdhlica: B/. 6.60,—Exterior: B/. 8.00.
Un sfio: Fn Ja Repdblies: B/. 10.60.—Exterior : B/. 13.00
TODO PAGO ADELANTADO

Némero auelto: B/, 0.05-—~Solicitese en la oficina de venias de
Impresos Qficinles, Avenida Eloy Alaro N2 4-11.

ma responsabilidad establecida para los que cur-
sen por las vias ordinarias,

v
Pertenencia de las sobrefasas abreas.

Cada Administracién conservarid para si la
totalidad de las sobretasas aéreas que perciba.

v
Integracién. y méximo de pories

La tarifa de la correspondencia adrea se com-
pondrs de la tasa ordinavia que corresponda, se-
gin la clase y categoria de los objetos v de una
sohretasa gue fijara el pais de origen cuyo valor
Ro podri-exceder del gasta real en que ¢l mismo
incurra. Esta sobretasa podrd redondearse, si
fuere necesario, a multiplos de 5.

Vi
Unidad de peso

1. Pare la aplicacion de las tarifas del ser-
vitlo adreo, en todos los paises de la Unidn Pos-
tal de las Américas y Espafia, se fija eomo uni-
dad de peso para los objetos que cita le disposi-
¢idn 1, la de einco gramos o maultiplos de cince
Gramos.

2. Sin embargo, Tos paiges que no tengan es-
tablecido el sistema métrico decimal, podrin
adoptar la equivalencia mas aproximada posible
& b gramos, conforme al sistema de pese que
tengan en vigor en su sirvicio postal interno.

Vi
Singularizacién de los envios

Los objetos que hayan de cursarse peor via
adrea, se singularizardn econ un rétulo o impre-
sion de color azul, que Neve In mencién “POR
AVION”, “BY AIR MAIL”, “PAR AVION”

S stra semejante, .

Asimismo, los sacos o paqustes que contengan
dicha correspondencia, deberdn lle-ar etiquetas
de color azul con la wigma menelon, v si fuere
posible, confeccionarse en materia? del mismo
color,

Vi

Representeciin del frangueo

1. Bl frongues de o corresnondencia aérea
podrd efectuarse por medio de sellos postales,

0 ser representado por impresiones de MEYUIRAS
franqueadoras estampadas en in cubierte del 0_b-~
veto o en une etiqueta especial adherida al mis-
mo. Tembién podrd efectuarse por medio de wng
MERCION, en GuUerismos manuscrites, del monttg
cobrado siempre que éste dltima anotucién estd
ratificada por el sello de lg oficina remitente.

2. En la correspondencia de cardcter episto-
lar relacionada exclusivamente con asuntos pos-
tales oficiales, que intercambien las Administra-
ciones de la Unién Postal de lag Américas v Es-
pana, la sobretase uérea podra representarse por
medio de una anotacién manuscrita o estampada
& ano, gue indique su importe. FEl mismo pro-
cedimiento se aplicars a la correspondencia que,
refiriéndose exclusivamente a asuntos oficiales
telegraficos, se cambie entre las Administracio-
nes de Correos y Telégrafos que pertenezean a la
Unidn Postal de las Américas v Espafia, en los
paises en donde este wltimo servicio sea también
administrado por el Gopierno.

2. Dicha anotacién ird en el anverso de cada
carta, debiendo wvalidarse con e} selle fechador
de la Oficina de Correos en que se deposite.

X
Insuficiencia del franqueo

No se daréd curso por via aérea a la correspon-
dencia que o haya satisfeche por completo la
sobretasa pertinente. No obstante, fas Admings-
traciones de origen tendvin lo fucultad de cur-
sar este corrvespondencia por vie aérea, cuando
el monto pegado rvepresente, al menos el 25 por
ciento de aquelle scbretase.

La falte o insuficiencia de frasqueo ordinario
¥ de sobretasa, davd hegar o lg mposicion de lg
multe que correspondan.

X
Fravquicia

La franquicia que otorgaren las compafijas
transportadoras para la correspondencia  def
servicio postal, deberd ser uniforme para todas
Administraciones, obligandose éstas a no tasar
Ia eorrespondencia libre de porte en virtud de la
franquicia acordada sobre la base de los actua-
les contratos.

Los beneficios del parrafo gue procede, seran
acordados siempre v cuando los contratos de Ins
respectivos paises asi lo permitan.

X1
Tratamientio preferente por eventualidades

La correspondencia del servielo adreo inter.
nacional yecibird tratamiento preferente en sy
“Hrse ventrega en el pafs de dastinn. crandn por
civeunsiancias eventuales o de fuerza mayor. no
rueda conducivse en dicho pafs en Ins aviones por
los que normaimente debiara ser vemitida,

XII

Tramites aduanerps

mvios nostales de eapdcfer interna .
UTSER pov via adrea, serdn motive do Tre

PN
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forente atencién pais su presentacién y revisién
aduanera y demdis requisitos legales que, para la
Importacién y “exportacién, deban cumplirse en
las Oficinas de Cambio.

X1t

Entrega de la correspondencia aéred.

La entrega de la correspondencia aérea se
efectuars & sus destinatarios necosariwmente por
el reparto inmediato a su Begada a la Oficina

Xiv
Acuse de recibo.

1. La correspondencia aérea certificada, de lu
que el expedidor solicite un acuse de recibo en el
momento de de depositarla, deberd Nevar en el
wwerso lo anotacion bien visible ‘Acuse de Recis
bo” o lo impresion del sello “A. R, El expedi-
dor indicard en le parte exterior su nombre y
Jireccwvin, en caracteres latinos.

2. Esta correspondencia se acompuafiard de lu
formule A. R. que se umivd o lu pieze, exterior-
mente y de manera segure,  Si dicha férmula 1o
llegare @ la oficine destinataiie, este wltima ec-
pedird de oficio un wuevo neuse de recibo, El pesn
de la. forneuia podrd computarse pare el cileulo de
la sobretase aédreq,

3. Il envio del ¢~use de recibo al remitente
de la correspondencia aérea de que sc trata sc
hard por la vie adrea, quedando los Administie-
ciones facultedas pava pereibir ew su favor, del
remitente, una pequesic  sobretase adicional, la
cual quedard integramente en su provecho.

XV
Bonificacién de los gastos de transporte

1. Cada Administracién que asegure el trans.
porte de correspondencia por viu adrea, como Ad-
ministracion intermediaria o destinataria, ten-
dra derecho a la bonificacidn de lus gastos de
{ransporte, de acuerdo con el peso  bruto de los
envios.

2. Los precios de transporte para la corres-
pondencia aérea se fiiard por eada Adm}pxstra-
eién de la que dependan los servicios utilizades,
por kilogramo, aplicandolos propor_monaimente a
las fraceiones de kilogramo, v previo acuerdo con
las Compaiilas aéreas interesadas.

3. Por excepeidn o lo establecidn en Ins pard-
fas preeedentes, cualquiere de las Administracio-
nes podrd convenir con las empresas de aerona-
vegaciin internacioneles que operen en su pais, el
pa:ﬁo directo ¢ las mismaes de lag gastos que deman-
de la conduccion de sus propios despachos en fodo
g recarrido, sea cral fuere ¢l nitmers %@2 Hneas a
utilizar pare su Hegade o destine, sin qfte sea ne-
cesaria en cada caso solicitar el previa acuerda de
Tne Administraciones tntermediarias. bastonds ol
efecta e wotificacidn @ las mismas.

4. Tas Administraciones contrantantes se com-
prometen a gestionav ante lag referidas Compa.
fifas, en todos los casos posibles, que las mismas
reduzean sus tarifas de transporte a una cuota
minima por kilo-kildmietra o férmules mas favo-

rables, que sean iguales para todos los paises de
In Unién, saivo que se consigan acunerdos que
establezcan reducciones para distancias largas,
escalonando los precios de transporte por ecada
500 kilémetros de recorrido o el que fijen las
rartes contratantes,

Esta tarifa se aplicard proporcionalmente a
las fracciones de kilogramo.

XV1

Costo de transporte por correspondencia.

aérea de tramsito.

1. Por la correspondencia aédrea internacio-
nal que manejen en trénsito los paises integran-
tes de la Unién Postal de las Américas y Espa-
na, las Administraciones intermediarias sélo
cargaran a las de origen el costo efective que co-
rresponda al transporte de dichos envios sobre
las lineas aéreas por cuyo conducto se reexpidan,
tratiandose de despachos cerrados.

2. Bipor circunstancias especiales, derivadas
del alto costo que origine e! transporte, algin pais
no estuviese en la posibilidad de aceptar aquel
principio, podran celebrarse arreglos entre las
Administraciones interesadas respecto a las con-
diciones de pago, sin que afecten « los acuerdos en
vigor hasta la expiracién de los mismos.

3. La Administracién que entregne a otra,
correspondencia aérea en transito-al descubier-
to, deberd pagarle por completo les derechos de
transporte eorrespondientes a todo el recorrido
aéreo ulterior. Para determinar los devechos de
transporte, el peso neto de estos envios se aumen-
tard en un 10%%.

4. Los gzastos que origine el cumplimiengo
de lo dispuesto en el parizrafo 2. de la Disposi-
cién II, se percibiran de la Administracién de
origen, salve lo dispuesto en la XVII siguiente
o acuerdo en contrario.

5. Cada pais indicara cuiles son sus oficinas
kabilitadas para el trénsito de despachos cerra-
dos o al descubierto. Cuando estos despachos
sean entregados a una oficina del pafs interme-
diario, no senalada por el mismo pais cemo ofi-
cina de trasbordo para despachos cerrados ¢ al
descublerto, estardn swuietos a la cuota de trans-
porte interno del pais de transito, ademis de las
cuofas de reexpedicién para el pais de destino
o para otro pais intermediario.

XVIL
Pagos por aprovechumiento de servicio interno.

1. Las Adwministracienes que dentre de su
territerio efectian la conduceion de COTTesSpon-
dencia por livee aéreas de servieio regulor, reex-

que

por dstas la ecorrespondencia-uvidn
destino @ sn sevvicio, de puises de ln

A azi
teoespanolt, sin cavgo pare el pais de

cmpre que no fengan que efectuay pugo

o sate eopcento.

Les Administraciones gestionardn de log 1¢8-

ctivas compaiiins gue dicho transporte se efee-

coerte,

e
Fiie ey k)

)

‘oda Administracién de destine nodrd re-
i de las demds lo formne de despachos
direct s pare sus Oficines de Cambio, cuando el
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volumen de la correspondencia v otras convenien-

L cias del servicio lo aconsejen.

{
L

XVIiL

Cuenias. Liguidacicn.,
1. Las cuentas a que dan lugar los gastos de
. transporte de la corvespondencia aérea, se for-
 mulardn por la Administracién acreedora a la
deudora, mensual o trimestralmente, salvo arre-
glo en contrario.

Los saldos deudores en francos oro o en déla-

res, segin el caso deberan liquidarse por la Ad-

‘ ministracién deudors a la acreedora, en la forma

solicitada por esta tiltima v, a mas tardar, dentro

- del plazo de tres meses contados desdela fecha de
i aceptacién de la cuenta regpectiva.

XIix
. Oficinas de cambio

Se consideraran Oficinas de Cambio en el ser-
vicio postal aéreo internacional de las Américas
y Espafia, autorizadas para formar y recibir des-

' pachos directos, todas las gue funcionen en luga-
ves reglamentarics de aterrizaje de los aviones
. COrreos.

Al efecto, los paises signatarios se obligan a
notificarse por la via mas rapida, las escalas que
. 8¢ establezcan dentro de su territorio.

: XX
Transbordos

Las autoridades postales de cada pais estaran

- Tacultadas para intervenir en las operaciones de

trasbordo de envios postales, en los lugares de

aterrizaje o acuotizaje, de conexién de lineas
' aéreas, :

XX1
Restricciones o las aeromaves en trinsifo.

Las Administraciones postales de
wcontratantes gestionarin de sus respectivos
Gobiernos que las disposiciones restrictivas
“impuestas a las aeronaves en transite, en nin-
- glin caso leguen al extremo de impedir la recep-
»cifn de la correspondencia gue aguelias trans-
. borten, ya sea con destine al mismo pais o para
ser reexpedidas fuera de su territorio, utilizan-
do a este efecto la via convenida por las partes
interesadas,

los paises

XX
infermaciones pere lo distribucion.
Las Administraciones ligadas por servicio

aéreo, dentro de la Unién Postal dec las Améri-
cas y Espafia, estdn obligadas s proporcionar a
Jas de todos los paises con los euales wmeantengan
Jntercambio de correspondencia  fnformacinies
“emplics ¥ detalladas respecto a cada uno de los
puntes de esecala en su territorio, con expresién
de las localidades por orden alfabético, para la
correcta formacién de los despachos, ¥ a fin de
eviter demoras perjudiciales a la corresponden-
cla ocasionados por errores. de encaminamients
» oy elasificacion.,

XXIIiT
Notificaciones dirvectas ewtre Administraciones.

Toda alteracién importante en el itinerario y
escalas de las lineas internacionales, que afecte
¢ las condiciones en que se efectda la entrega y
recepcién de la correspondencia aérea jdeberd
ger comunicada a las Administraciones interesa-
das con anticipacién no menor de treinm. dw_ts, por
aquella de Ia que dependa directa ¢ indirecta-
mente la compaiiia de transporte aéreo que efec-
tué el servicio.

XX1v
Comunicaciones pure lo Oficing Internacional.

1. Las Administraciones comunicardn a la
Oficina Internacional de Montevideo:

a) Las sobretasas que hayan fijado de acuer-
do con el equivalente de su moneda a respecto al
franco oro y las unidades de peso que hubieren
adoptado;

b) 1Las lineas aéreas que dependan directa o
indirectamente de su Administracién v que pue-
dan utilizarse para el transporte de la correspon-
dencia;

¢) Las cuotas de pago que estén obligadas a
abonar, segtin los contratos en vigor o gue en el
futuro celebren, a las compafiias transportade-
ras;

d) La forma en que deseen la liquidacién de
los gastos de transporte aéreo;

e} Los horarios ¢ itinerarios completos de su
red interna o internacionsl;

f) Los contratos que hayan celebrado para el
transporte de la correspondencia adrea,

Toda modificacién ulterior debera notificarse
sin demora.

2. La Oficina Internacional de Montevideo
procederd a transmitir estas informaciones a
las demas Administraciones de la Unién,

XXV
Encomiendas geropostales

1. Previo arreglo entre las Administraciones
interesadas los paises de la Unidn Postal de las
Américas y Espafia podran establecer el inter.
cambic de encomiendas por via aérea, fijando
los limites de peso y volwmen.

2. Este servicio se denominars ‘ENCO-
MIENDAS AERO-POSTALES”, vy se aplicaran
al mismo tarifas reducidas de franqueo, que equi-
valdrdn a los fletes de expreso que las Compa-
filas operadoras tengan en vigar, mis los dere-
chos torvitoriales que seialen las Administracio-
nes de crigen y destine, los que no podran exceder
del 50 por ciento de las cantidades fijadas por el
acuerdo Correspondiente, para las encomiendas
aordinarias. ’

B En tods 1o an previste en Ios myegentes
dispesicioncs, se aplicardn el servicio de enco-
miendas geropostales los del Acuerdo relative a
encomic ndas ordinarigs, quedands prohibida lg
welusio o de toda correspondencia de  cardcter

actual bersonal, ya sea que cireule en envoltu-
ras ab.erias o cerradas.

| S
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4. Be fija como unidad de peso, a los efectos
del franqueo de lus encomiendas aeropostales, la
de 500 gramos o fracciém.

XXVI
Estadistico

Las Administraciones que utilicen las vias aéreas
para el intereambio de encomiendas postales, re-
mitirdn semestralmente los datos estadisticos del
moviiaients de tal servicio, a Ia Oficins Tnterna-
cignal de Montevideo,

XXVIiI
Contratacién

Los contratos aeropostales que se celebran con
una empresa no podran restringir con cliusulas
de preferencia los derechos de libre concurrencia
al transporte aéreo.

XXVII
Concesiones y contratos preexistentes

Las Administraciones de la Unién Postal de
las Américas y Espafia, se comprometen a ajus-
tar a las presentes dispcsiciones, los contratos
Yy concesiones preexistentes, sujetos a renovacién,
que hubieren celebrado con compafifas particula-
res de transporte aéreo o los gue levaren a cabo
en lo sucesivo.

XXIX

Aplicaci’n de las disposiciones cbreas
del Conwenio Postal Universel

Las disposiciones velativas al transporte de la
correspondencia v encomiendas por via aévea,
anexas al Convenio de la Unién Postal Univer-
sal, regirdn en todo aguello gue no se halle expre-
samente previsto en las presentes eldusvlas y en
el Acuerdo de encomicndas.

XXX
Fecha de vigencia y duraciin de les disposiciones
adoptadas

1~—Las presentes Disposiciones empezarin a
regir el 1° de enero de 1947 y quedarin en vi-
gencia, sin limitacién de tiempo, reservindose ca-
da uno de las Altas Partes contratantes, el dere-
cho de denunciarlas mediante aviso dado por su
Gobierno al de la Repiblica Orviental del Uruguay,
con un afio de anticipacién.

2.—FE1 depésito de las ratificaciones se hard en
la ciudad de Rio de Janeiva, Repiblica de los Fs-
tados Unidos del Bragil, en el mas breve plazo po-
sible. Se levantard un Aeta velativa al depésito
de las ratificaciones de cada pais y el Gobierno de
Brasil remitivd, por la via diplomdtica, una co-
pia de dicha Acta a los Geblernos de los demés
paises signatarios.

3.—Quedan derogadas a partiy de la fecha en
que entren en viger las presentes Dispesicio-
nes, las relativas al transporte de corresponden-
eia por via aérea, suseritas en Panamd el 22 de
diciembre de 1936,

4—FEn el caso de que las presentes Disposi-
ciones no fueran ratiticadas por uno o algunes de
los paises contratantes, no dejarin déstas de ser

vilidas para los paises que lag hubieran ratifi-
cado.

5.~-Los paises contratantes podran ratificar,
provisionalmente, estas Disposiciones por corres-
pondencia, dando aviso de ello a las Adm,}'ﬂlSh‘ﬁ»
ciones respectivas por medio de la Oficina In-
ternacional, sin perjuicio de que, segin la legis-
lacién de cada pais y previa la aprobacién de los
Congresos Nacionales, sean confirmadas por la
via diplomaética.

En fe de lo resuelte, los Plenipotenciarios de
los Gobiernos abajo enumerados, suseriben las pre-
sentes en la ciudad de Rio de Joneiro, Repiblicn
de los Estados Umidos del Brasil, o los 25 dios
del mes de septiembre de 196.

POR ARGENTINA:

Oscar L. M. Nicolini

Carlos M. Lascano

Manuel Pracedo

Domingo B. Canalle
POR BOLIVIA:

José Lievana Forrastal

Rafael Barrientos
POR BRASIL:

Coronel Ratl de Albuquerque

Carlos Luis Taveira

Jaime Sloan Chermon

Aureo Maia .

Jaime Dias Franca

Joaquin Viena

Julio Sanchez Pérez

Carlos Frederico de Figueirado
POR CANADA:

Walter James Tarnbull

Coronel Eduard James Underwood,
0. B. E.

Francis Everett Jolliffe, M. B. E,

POR COLOMBIA:

Luis Garcia Cadena
Luis Jorge Garzon

POR COSTA RICA:
Roberto Tinoco Gutiérrez
POR CUBA:
Gabriel Landa v Chao
Jestis Lago y Luner
PGR CHILE:

Luis Felipe Laso Pérez Cotapos
Miguel A. Parra
Guillermo Jiménez Morgan

POR ECUADOR:

Rafael Alvarade
POR EL SALVADOR:

Coronel Carlos Mejia Osorin
POR ESPARA:

Luis Rodriguez de Miguel
Elias Urdangarain Bernach
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POR ESTADOS UNIDOS DE VENEZUELA :

Pablo Castro Becerra
Francisco Velez Salag '
Carlos Hartmann . :

POR GUATEMALA :
Flavio Herrera

POR HAITT: o
Luis Morais Junior

POR HONDURAS:

Mareo Antonio Batreg
Manuel Soto de Pontes

POR MEXICO:

Antonio Villalobos
Didier Dominguer Valdés
Lauro . Ramirez Umafia

POR NICARAGUA:-
José Mercedes Palma

POR PANAMA :

Catalino Avrocha Graell
Julio Trelles
Roque Javier Laurenza

POR PARAGUAY:
Anibal Ibarra G.
POR PERU:
Germén Llosa Pardp
Ernesto Céceres Boluarte
POR REPUBLICA DOMINICANA :
Miguel Antonio Olavayrieta Péreg
POR URUGUAY:

Eurique E. Buero )
Miguel Aguerre Aristegui
César I. Rogsi.

Camara

CERTIFICO:

Que el documents preinserto eg copia auténti-
ca del texto de] Acuerdo sobre las Disposiciones
relativas g} Transporte Adreo de los Envios Pos-
tales, suserito en Rio de Janeiro el 25 de sep-
tiembre de 1048 Para constancia expido el pre-
sente, en Panams, a los veintirés dias dei mes de
septiembre de mil novecientos cuarents v siete,

MARIO pE Dirco,
Primer Seeretario del Ministeria de
elaciones Exteriores,

Orgung .EjecutivoAhl\’x‘inisterio de Relaciones Fx.
terxores.——Panamzi, 23 de marzo de 1948.

Aprobado,

o Sométase a la consideracisn de la Asamblea
Nacional Legislativa,

ENRIQUE A. JIMENEZ,

de Relaciones Exteriores,
MARIo pE Diggo.

El Ministro

UNION POSTAL DR LAS AMERICAS
Y ESPARNA

ACUERDO RELATIVO A GIROS POSTALES
celebrado enive-

Argentina, Bolivia, Brasil, C'olombia, Costa
Rica, Cuba, Chile, Ecuador, K] Salvador, Lspa-
ha, Estados Unidos de América, Estados Unidos
de Venezuela, Guatemala, Haiti, Honduras, Ma-
xico, Nigaragua, Panama, Paraguay, Pert, Re-
plblica Dominicana ¥ Uruguay.

Los infraseritos, Plenipotenciarios de los Go-
biernos de log pax’ses_ mencionados, en cjercicio
de la facultad conferida por ej Convenio de la
Unién Postal Universal, acuerdan, “ad referen-
dum”, realizar el servicio de giros con arreglo a
las cliusulas siguientes -

ARTICULO 1
Objeto del ucnerdo

El cambio de giros postales enire los paises

contratantes, cuyag Administraciones convengan

en realizar este servicio, se regirg por las dis-
bosiciones del presente Acuerdo,

ARTICULG 2
Monedq

El importe de Jos gires se expresard en la mo-
reda del pais de destino  Sin embargo, las Ad-
ministraciones quedan facultadas para adoptar
de comiin acuerdo otra woneda, cuando asi con-
venga a sus intereses.

ARTICULO 3
Condiciones para el cambio de lpg giros

1.—El eambio de 2iros postales entre los pai-
Ses contratantes se Hevara a cabo POoY medio de
listas conforme al maodels A anexo, que se encq-
mingrén o sy destiito por vig ordinayia o wéreq,
segitn lo acuerden las Administraciones iiteresq-
dus.

2. Tambiin mediante acuerdy podrd agregar.
S€, @ peticiin del remitente gol give, a los men.
clonadas listas A une tia, o CORSigRarse en lg lista
Une comunicacion particular dirigida ol benefi.
ctario, relacionada o ¢l titulo respective,

3—Cada Administracion desigrard las oficinas
de su pais que hayen de encargarse de Formadar
dichas listas Y enviarlas o aquellas otrgs oficinag
qune, pare los mismps fines designen lag deinds
Administraciones,

4—FEnr los casos de Fuerza mayor
sibiliten el tntereambip directo (e §iros, el pais
expedidor, qun sin qie medie peticisy del remj-
tente o de) a'cstiymwrio, vodrd  divigirlgs Pre-
vio acierdo entre los Admiﬂza.istracz'mms i?et"e»ri;fsa-
das ¥ sujeto o las reglas Brecedentes, q oty vais
{hsfz‘gzto, bura que éste, g gu vez, log reexpidea o g
desting por Iy vie gure hage factible s entfregy,

ARTICULO 4
Gires T elegrificos

GEE {mpg.

Le}s disposiciene de este Acuerdo se harin ex.
tensiv; g al' Servicio  de pirgg telegraficos entre
aquell s pafses que convenzan en prestavie. A ta
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slecto, previo arreglo entre sf, fijaran las condi-
nes reglamentarias del propio servicio.

ARTICULO 5
Limites mdzximos de emisisn

Las Administraciones de los paises contratan-
‘*llgm:’!',smn, que convengan en prestar este servicio, se pon-
irin de acuerdo para fijar el limite maximo de
4|||||l!|u|ill-“ giros que cambien entre si, sin gue éste pueda
wer inferior a 300 francos oro o o la equivalencia
tle esta cantidad en lo moneda respectiva.

Bin embargo, los giros relativos al servicio e
iorreos, emitidos con franquicia de porte en apli-
wmeidn de las disposiciones del Articulo 9, podran
wmeceder del maximo fijado por cada Administra-

whlin .
ARTICULO 6
Tasas y derechos de comisién
1.—El remitente de todo girvo emitido confor-
e a las disposiciones del presente Acuerdo, de-
ersa abonar, la tasa que fije la Administracién de
wirigen, de acuerdo con su reglamentacién y con
Im eseala adoptada v promulgada para su servi-
ele interno.
2.—Cuando los giros se cursen por via aérea o
j"mnl::nr expreso, las Administraciones podrin perei-
bir los derechos especiales y sobretasas aéreas es-
mblecidas, que no podrin exceder de los que ri-
Jin para las cartas,
ARTICULO 7
Endosos
Los paises contratantes quedan autorizados pa-
P permitiy en su territoric y de acuerdo con su
lyzislacién interior, el endoso de los giros origi-
mirios de cualquier pais.
ARTICULO 8
Responsabilidad
Las Administraciones serdn responsables anie
lois vemitentes de las eantidades que éstos depo-
miten para ser invertidas en giros postales, hasta
] momento en que sean pagados a los destinata-
rios o endosatarios.
ARTICULO 9
Franquiciae de derechos
Estaran exentos de todo derecho los giros rela-
tivos al servicio cambiados entre las Administra-
eiones o entre las oficinas de corrveos dependien-
fms de rada Administracién, asi como también los
gmwe remitan a la Oficina Internacional de Monte-
wideo y viceversa.
ARTICULO 10
Plazo de validez de los giros

1.—Salve acuerdo en contrario, todo gire pos-
tml serd pagadero en el pais de desting dentro de
lne doce meses siguientes al de su emiIsion.

o _El importe de log gives que no hayan sido
pugados dentro de dickos, perioda, se acreditard
W Ia Administracion de origen, a la cual se ewvia-
v ¢l efecto una férmule D con el detalle de tales
wiros, pare que proceda de acugrdo con sus regla-
mentes,

ARTICULO 11
Cambio de direccion y reintegro de giros

1.—Cuando el remitente desee corregir un error
en la direccion del destinaterio o soliciter lo de-
volucién del importe del gire, hard la gestion ante
la Administracion del pais que lo hoaya emitido.

2.—Por lo general, un gire postal no serd rein-
tegrado sin autorizacién de la Administracién
Central del pais pagador. Dicha autorizacién se
dard, por wmedio de una comunicacion indepen-
dienite, dirigida o lo Admipistracion de origen, ¥
el monto total de los giros cuyo reintegro se au~
toriza se acreditard en lao préozime cuente o for-
mularse.

ARTICULO 12

Awiso de pago

1.—FEl remitente de un giro podra obtener un
aviso de page, mediante un derecho equivalente
al pereibido por la Administracién de origen en
coneepto de avise de recibo de la corresponden-
cia certificada. Este derecho perteneceri a la
Administracién de origen.
2.—La Administracién de destino extenderd el
aviso de pago en un impreso, conforme al modelo
F v 1o remitira al propio interesado directamen-
te, o la Adminisfracién emisora para su entre-
£a a aguél,
ARTICULO 18
Recxpedicién
1.—A peticién del remitente o del destinatario
de los glres, éstos podran ser reexpedidos a otro
pais distinto, siempre que exisle cambio de gires
con el nuevo pais de destino.
2.—La Administracion recxpedidora tendrd de-
recho a deducir del importe del giro ias cuotas gue
le corresponden pov concepto de los nuevos giros
emitidos por ella, conforme a lo establecido, en
el articule 6.
3.—En caso de reexpedicién el giro se consi-
derawd como si hublese sido pagado por la Admi-
nistracién reexpedidora, lo cual lo incluird en la
cuenta por tal concepto, anadiendo la palabra
“Reexpedicién”,
ARTICULO 14
Legislncion intevior
Los giros postales que se cambien entre los pai-
ses estaran sujetos ew lo que concierne a su emi-
sién y pago, a las disposiciones vigentes en log
paises de origen o destino, segiin el enso aplica-
bles « los giros postales interiorves.

ARTICULO 15
Formacidn de las listas

1.—Cada Oficina de Cambio comunicard a la
Oficina de Camblo corresponsal diariamente, o
en las fechas que de mutuo acuerdo se sefialén, las
cantidades recibidas, en su pais para ser paga-
das en el otro, haciendo use del modelo A. anexo.

2.—Todo giro postal anotado en las listas lle-
vara un namero progresivo gue se donominari
“nimero infernacional”, eomenzando ! 12 de ene-
ro o el 1 de julio de cada afio, segiin se conven-
ga, con -l nimere 1. Las listas levaran, asi-
mismo, vn nimero de orden, comenzande por el

s TR T
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nimero 1, el 1? de enero o el 19 de julio de cada
afio Cuondo se produzc_a el combio de numera-
eion, la primera liste Hevard también el dltimo

mitmero de lo serie anterior.

3—~Las Oficinag de Cambio se acusarén reci-
bo de cada lista por medio de la primera lista
siguiente enviada en la direccién opuesta.

4.—Cualquier lista que faltare serd reclamada
inmediatamente por la Oficina de Cambio que
comprobare la falta. La Oficina de Cambio re-
mitente, en tal caso, enviard lo antes posible, a
la. reclgmante, un duplicado de la lista pedida,
debidamente formalizado,

5.—Con los giros expedidos per via aérea se se-
guird el mismo procedimiento establecido en los
pardyrafos precedentes pero utilizando listas del
modelo A caracterizadas eon membrete o rétulo
de color azul, para las que se llevard numeracion

" independiente.

ARTICULO 16
Comprobacion y rectificacion de las listus

t.—Las listas serdn revisadas cuidadosamente
por la Oficina de Cambio destinataria y corregi-
das cuando contengan simples erroves. De estas

- eorreceiones sevd imformada lo Oficing de Cambio

remitente, al acusdrsele recibe de la lista en que
se hubieren hecho.

2.—Cuando las listas contengan otrag irregula-
ridades, ia Oficina de Cambio destinataria pedira

“explicaciones o lo remitente, 1a cual debera in-

formar en el plazo mas breve posible. Entre-

,tanto se susvendersd la emisién de los gires pos-

tales interiores correspendientes a las menciona-
dos anotaciones irregulares.

ARTICULO 17
Pagos de los gives

1.—Al recibirse en una Oficina de Cambio una
lista de giros con arreglo a lo dispuesto en el ar-

o tieulo 15, dicha Oficina proceders a efectuar u
“ordenar ¢! pago a los destinatarios en la moneda
- del pais de destino de las eantidades que, en di-
. ¢ha moneda o en ofra convenida, figuren en la

lista, de conformidad con los reglamentos vigen-
tes en cada pais para el pago de los giros inter-
nacionales. ’

2—La Administracién de destino procurard en
todos los casos realizar siw demora el pego a los
beneficiarios.  Si tramscurvido un mes de romie
tde el aviso al beneficicrio no se hubiere efec-
tuado el paga, se comunicard el hecho o lo Ad-
ministracion de origen para que lo ponga en co-
neeimiento del remitente.

3.—Los duplicados de giros postales se expe-
dirén solamente por la Administracién del pais
emisor, de conformidad con su legislacién interna

. ¥ previa comprobacién de que el giro ne ha side

ni pagado al destinatario ni reembuisado al ex-
pedidor,

ARTICULO 18
Rendieidn y Uguidaeisn de cuentas

L—=Salve acuerdo en contrario, al final de cada
trimestre, la Administracién acreedora formula-
ra la cuenta respectiva para la Administracién co-

rresponsal, en gue conste:

a) Los totales de las listas gue contengan el
detalle de los giros emitidos en ambos paises du-
rante el trimestre; .

b) Los totales de los giros que hubiéren sido
reintegrados a los remitentes;

¢) Los totales de los giros que hubieren ca-

ducado durante el trimesire.

2.—El haber de cadz Administracién se expre-
sard en la moneda de su pais. ‘

El importe menor serda convertide a la moneda
del pais acreedor con arreglo al cambio medio del
trimestre a que se refiere la cuenta.

3.—Ksta cuenta, extendida en doble ejemplar,
se enviard por la Administracién que la hava for-
mulado, a la Administracién correspondiente.

Si el saldo resultare a favor de esta Adminis-
tracién, se pagari uniendo a la cuenta una le-
tra a la vista sobre el pais acreedor.

Si el saldo resultare a favor de la Administra-
cién que haya formulado la cuenta, el pago se le-
vara a cabo por la Administracién deddora en la
forma indicada en el parrafo anterior, al devol-
verse aceptada la cuenta.

Para la formacién de esta cuenia trimestral se
utilizardn los modelos B, C, I v %, ancxos al pre-
sente Acuerdo.

4—También podrin entenderse ins Adminis-
traciones para ne efectuar conversiones, sino
para realizar la liguidacién unilateralmente; esto
es, para abonar cada Administracién a la olra,
el importe total de los giros pagados por su cuen-
ta. En tal caso cada Administvacién habri de
formular una cuenta trimestral.

ARTICULO 19
Supresion de cuentas por intereambio de giros

Las Adminisiraciones podran, previo mutuo
acuerdo, suprimir a formucién de cuentas a que
se refiere e} articulo anterior, En este casg, de-
berdn comprometerse a enviar adjunto a cudn
lista de gires, modelo A, un cheque por el importe
total de los mismos, aplicindose fonal procedi-
miente cuando estd indicado el uso de los modelos
Cy D,

Los eheques, salvo arreglo en contrario, seran
expedidos en la moneda del pals acrecdor v, en
estas condiciones, se hara la conversién por el
cambio libre.

ARTICULO 20
Antieipos a bucna cuenta.

Cuando resultare que una Adminicd recidn deba
a la otra, por cuenta de giros postales. un saldo
que exceda de 25.000 franecos oro, o In equivalen-
cla aproximada de esta ecantidad en su rropia
moneda, la Administracién deudora deberd en-
vigr a o acreedora, « la mn Hoir Brevedad nogible
¥ como anticipo a buena cuenta, una cantidad
aproximada al saldo de In liguidacion trimestral a
que se refiere el Avrticulo 18,

ARTICULO 21
Suspensién del servicin,

1. Las Administraciones de los paises con-
fratantes podrdn en eircunstanecias extracrdina.
rias, suapender temporaimente la emizidn de oj.
ros posiales y adeptar todas aguellas disposicio.
nes guo estimen convenientes, para salvaguardar

i |
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sus intereses y evitar cualguier agio que pudiere
ntenturse cometer vor medio de servicio de giros.

2. La Administracidn que adopte alguna de
las medidas aludidag en el Paridgrafo anterior,
deberi comunicarlo con toda urgencia a las Ad-
ministraciones eon quienes cambie giros postales.

ARTICULO 22

Proposiciones durante el intervalo
de las reuniones

El presente Acuerdo podrd ser modificado en
intervalo ‘que medie entre los Congresos, siguien-
do el procedimiento establecido en el Convenio de
la Union Postal Universal. Para que tengan
fuerza ejecutiva las modificaciones, deberin oh-
tener: :

a) Unanimidad de sufragios si se trata de
introducir nuevas disposiciones o de modificar
los Articulos 1, 2, 5, 8,9, 14, 18, 19, 20 , 21, 22,
Y 23;

b} dos tercios de
los demds Avtieulos.

ARTICULO 23
Vigencia y duracién del acuerdo

1. El presente Acuerdo empezard a regir el
1° de Enero de 1947 Y quedard en vigencia sin li-
mitacién de tiempo, reservindose cada una de
las Altas Parteg contratantes el derecho de de.
nunciarlo mediante aviso dado por su Gobierno
al de la Reptblica Oriental del Uruguay, con un
aflo de anticipacién.

2. 1l depdsito de las ratificaciones se hari
en la etuded de Rio Janeiro, Repiiblica de los Es-
tades del Brasil, en el mds breve plazo posible.
Se levantard un Acta relativa al depésito de lag

sufragios para modificar

" ratificaciones de cada pais, vy el Gobierno del Bra-

=l remitird por la via diplomatica una copia de

* dicha Acta a los Gobiernos de los demds paises

signatarios.

3. Quedan derogadas a partir de la fecha en
que entre en vigor el presente Acuerdo las esti-
pulaciones del Acuerdo de Giros Fostales, suseri-
to en Panawd, el 22 de Diciembre de 1938.

. 4. En el caso de que el Acuerdo no fuera ra-
tificade por uno o varios de los paises contra-
tantes, no dejard de ser valido para los que asi
lo hubieran hecho.

5. Los paises contratantes podrin ratificar
provisionalmente este Acuerdo por corresponden-
cia, dando aviso de ello a las At_imm:stracmn_es
respectivas por medio de la Oficing Luternacio-
nal, sin perjuicio de que, seglin la legislacién de
cada pais v previa aprobacién de las Co{lgres?s
Nacionales, sea confirmada por la via diploma-
tiea.

En fe de lo cual, los Plenipotenciucios de los
paises ememerados suscz‘lhen_ el presente Acuerdo
en la ciudad de Rio de Janeiro, Republica de los
‘Estados Unidos del Brasil, a los 25 dias del mes
ile Septiembre de mil novecientos cuarenta v seis,
POR ARGENTINA:

Oscar L. M. Nieolini
Cartos M. Lescano
Manuel Pracedo
Demingo B. Canalle

POR BOLIVIA:
José Liévana Forrastal
Rafael Barrientos
POR BRASIL:

Coronel Raul de Albuquerque
Carlos Luis Taveira
Jaime Sloan Chermont
Aureo Maia
Jaime Dias Franeca
Joaquin Viana
Julio Sanchez Pérez )
Corlos Frederico de Figueiredo
POR COLOMBIA:
Luis Garcia Cadena
Luis Jorge Garzén
POR COSTA RICA:

Roberto Tinoco Gutiérrez

POR CUBA:

Gabriel Landa y Chao
Jestis Lago y Lunar

POR CHILE:

Luis Felipe Laso Pérez Cotapos
Miguel A. Pana
Guillermo Jiménez Morgan

POR ECUADOR:

Rafael Alvarado
POR EL SALVADOR:

Coronal Carlos Mejia Osorio
POR ESPARA:

Luis Rodriguez de Miguel
Elias Urdangarain Bernach

’POR ESTADOS UNIDOS DE AMERICA :

John J. Gillen
Eduard J. Mahoney
POR ESTADOS UNIDOS DE VENEZUELA :
Pablo Castro Becerra
Francisco Vélez Salas
Carlos Hartmann
POR GUATEMALA -
Flavio Herrera
POR HAITI:
Luis Morais Junior
POR HONDURAS:

Marco Antonio Batres
Manuel Soto de Pountes Camars

POR MEXICO:

Ant_oni() Villalobog
Didier Dominguez Valdés
Laure F. Ramfirez Umafia

POR N JARAGUA:
José Mercedes Palma
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CPOR PANAMA

Jatalino Arrocha Graell
Julio Trelles.
Roque Javier Laurenza.

: ‘;“III""'III)R PARAGUAY:

Anibal Ibarra G.
POR PERU:

Germéan Llosa Pardo.
Ernesto Cédceres Boluarte.

MPR REPUBLICA DOMINICANA:

il

Miguel Antonio Olavarrieta Pérez.

‘III!""IlDR URUGUAY:

Farigue K. Bucro.
Miguel Aguerre Avistegul.
César 1. Rossi.

CERTIFICO:

: Que o} documento preinserto es copia auténtica
b1 texto del Acuerdo relativo a Giros Postales
iscrito en Rio de Janeiro, el 25 de Septiembre
B 1946.

Pdld constancia expido el presente, en Pana-
14, o los veinticuatro dias del mes de septiem-
re de mil novecientos cuarenta y siete.

Mario pE DIEGO,
Primer Secretario del Ministerio de
Relaciones Exteriores.

ORGANO EJECUTIVO
MINISTERIO DE RELACIONES
EXTERIORES
Panama, 23 de Marzo de 1948,
Aprobado:
Sométase a la consideracién de la Asamblea
Wacional Legislativa,

ENRIQUE A. JIMENEZ.

3 o . .
v Bl Ministro de Relaciones Exteriores,

Mario pE DIEGO.

PROTOCOLO FINAL DEL ACUERDO
RELATIVO A GIROS POSTALES

En el momento de firmar el Acuerdo relativo
. Girvos Postales celebrado por el V (Congreso
Postal Américo-Espafiol, los Plenipotenciarios
fiue suscriben, han convenido lo siguiente:

I

Los HEstados Unidos de América hace constar
gue no puede aceptar las disposiciones de los dr-
tiewlos 9 ¢ 12.

Rio de Janeiro, a los 25 dias de septiembre
de 1946.

" POR ARGENTINA:

Qsear L. M, Nicolini,
Carlos M. Lascane.
Manuel Pracedo.
Tomingo B. Canalle

POR BOLIVIA:

Jasé Liévana Forrastal
Bafael Barrientos.

POR BRASIL:

Coronel Raul de Albuquergue,

Carlos Luis Taveira.

Jaime Sloan Chermont.

Aureo Maia.

Jaime Dias Franca,

Joaquin Viana.

Julio Sanchez Pérez.

Carlos Frederico de Figueiredo.
POR COLOMBIA:

Luis Garcia Cadend
Luis Jorge Garzoén.

POR COSTA RICA:
Roberto Tinoco Gutiérrez.

POR CUBA
CGabriel Landa y Chao,
Jests Lago y Lunar,
POR CHILE:
Luis Felipe Laso Pérez Cotapos.
Miguel A. Pana.
Guillermo Jiménez Morgan.
POR BCUADOR:
Rafael Alvarado.
POR EL SALVADOR:
Coronel Carlos Mejfa Osorio.

POR ESPANA:
Luis Rodriguez de Miguel.
Elas Urdangarain Bernach.
POR ESTADOS UNIDOS DE AMERICA:

John J. Gillen.
Eduard J. Mahoney.

POR ESTADOS UNIDOS DE VENEZUELA:

Pablo Castro Becerra.
Francisco Velez Salas.
Carlos Hartmann.

POR GUATEMALA:
Flavio Herrera.
POR HAITI:
Luis Morais Junior,
POR HONDURAS:

Marco Antonio Batres.
Manuel Soto de Pontes Camara.

POR MEXICO:
Antonio Villalobos,
Didier Domingunez Valdés.
Lauro F. Ramirez Umafa.
POR NICARAGUA:

José Mercedes Palma.

POR PANAMA:

Cataline Arocha Graell
Julic Trelles.
Rogue Javier Laurenza.
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POR PARAGUAY -
Anibal Ibarra (.
POR PERU:

Germéan Llosg Pardo.
Ernesto Caceres Boluarte

POR EEPUBLICA DOMINICANA -
Miguel Antonio Olavarrieta Péreg
POR URUGUAY:

Enrique E. Buero.
Miguel Aguerre Aristegui.
César 1. Rossi.

CERTIFICO.:

Que el preinserto documento eg copia autén-
tica del texto del Protocolo Final del Acuerdo Re-
lativo a Gires Postales suscrito en Rio de Jareiro,
el 25 de Septiembre de 1946,

Para counstancia expide el presente en Panama,
B los veinticuatro diag del mes de septiembre
e mil novecientos cuarenta y sgiete.

Mar10 pE DIEGO,
Primer Secretario del Ministerio de
Relaciones Exterioves.

ORGANO EJECUTIVO
MINISTERIO DE RELACIONES
EXTERIORES

Panamai, 28 de marzo de 1948,
Aprobado:

Sométase a Ia consideracion de la Asamblea
Wacional Legislativa,

ENRIQUE A. JIMENEZ.

Bl Ministro de Relacioneg Exteriorss,
MAarIO DE DiEgo.

UNION POSTAL D—F} LAS AMERICAS
Y ESPARNA

ACUERDO RELATIVO A ENCOMIENDAS
POSTALES
celebrado entre:

Argenting, Belivia, Drasil. Canad4, Colombia,
Costa Rica, Cuba Chile. Ecuador., Ei Salvador,
Bspana, Estados Unides de América, Estadog
IInidos de Venezuela, Guatemala, Haiti, Honda-
s, México, Nicaragua, Panams, Paraguay, Re-
plblica Dominicana y Uruguay.

Los infraseritos, Plenipotenciorio de log Go-
Wiernos de los paises mencionados, en ejereicio de
i facultad concedida por el Convenio de la Union
Pastal Uriversal, acwerdan “ad refrendum”, vea-
bizar el servicio de encimiendus, con arregle «
law cléusilas siguientes:

ARTICULO 1
Objeto del Acuerdo

L. Bajo la denominacién de “Encomienda Pos-
tml” o de las expresiones sinénimas “Paquete Pos.
fml” ¥ “Bulto Postal”, las paises enuMerados po-
ks intercambiar esta cluse de en o,

B Las encomicndas podiin expedivse eertifica-
thww mediante ¢ pogo, ademds del Franqueo, det

derecho de certificacion vigente en el pats de
origen.

3. Las ecomiendas postales podrdn ser expedi-
das con decleracién de wvalor o contra veembolso,
cuando los paises e¢dheridos convengan en adopter
estas modalidedes del servicio en sus relaciones re-
ciprocas. La expedicién de tales envios se hard
obligatoriamente en envases de buenos condiciones,
debidamente cerrados.

ARTICULO 2
Trénsito

1. Lalibertad de transito queda garantizada en
el territorio de cada uno de los paises contratantes,
En eonsecuenciy, las diversas Administraciones po-
dran utilizar In mediacién de uno o varios paises
para el cambio reciproco de encomiendas,

2. Las encomiendas serén cursadas en despa-
ches cerradas, o al descubierto cuandg asi o con-
vengan las Administraciones interesadas, por las
vias terrestres y maritimas més répidas, gue ytili-
¢en para sus propios envies log paises que infepr-
vengan en el fransporte.

3. Las Administraciones remitentes estardn
obligadas a enviar unqg copia de le Hoja de rutn C.
P12, w otre simiar o cade una de los Adminis-

- traciones intermediorios euandn el frinsito se

hega en despachos cerrados.
ARTICULO 3
Peso y Dimensiones
El mdaimo de pesop Y les dimensiowes de lus en-
comiendas serén los Fijados en el acucrdo perti-
nente de la Unién Postal U7 ersal.  Sin em-
barge, les Administraciones contratantes podrén
admitiv, previa lg conformidad de los patses inter-
mediarios, encomiendas con otros puises Hmites
de dimensiones.

ARTICULG 1
Tarifas y Bowificaciones

1. La tarifa de las encomriendas intercam.
biadas con arreglo a este Acuerdo, se forma fini-
camente con la suma de los derechos territorig.
les de origen, trinsito ¥ destina, Ilegade e}
caso, se agregarin los dercchos maritimos pre-
vistos en el Acuerdo vigente de ia Unién Postal
Universal sohbre cambio de  encomiendas pos-
tales.

2. Los devechos territoridles Qo origen tran-
sito ¥ destine se fijan para cada pais en francos
ara o su equivalente coma sigue:

25 céntimos por encomienda hasta de 1 kilo-
gramos:

40 Céntimos por encomisndn de mis de 1y
hasta 2 kilogramos;
50 eéntimos por
hasta 5 kilogramos;

160 Céntimos por encomiends
hasta 190 kilogramos:

150 céntimos por encomienda
v hasta 15 kilogramos 3
200 cénimos PoY encomiends
hasta 2 kilogramos,

3. Las Administraciones de origen o de des.

encomiends de mas de 3 y
de méds de 3 v
de mas de 19

te mis Je 13
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Wine tendirdn lo faculted de aumentor hasta el

Wishbe las tasas aplicobles o lus cotegorias de 1,
il 10 Eilos, ast como la de aplicar o coda en-
wllimbende de esos limites de paso une sobretesa
il centésimos.

Sl tesas de salide y UHegada, velotivas o las
ulminriendas de las categorius de 15 y 20 kilos,
il fijedaes de neuerdo eon el criterio de ecada

llilliibreis traciin.
.l Las Administraciones que en el régimen
“mwacsal gocen de autorizacoines especiales pa-

Miailevar los derechos consignados en los dos pa-
.llllll{!!llulllu.fos anteriores, podridn también hacer uso
i dlichas autorizaciones en ¢l régimen américo
iififiol.
I, La Administracién de origen acreditard a

i - La Oficina Internacional editard y distri-
|I|||||||||||’|||!!|||||L el cuadro de los dereckos de transito terri-
Wit y los de salida y legada que correspon-
g cada Administracién, que se ird actuali-
Wy por medio de suplementos.

ARTICULO 5

illililecicn de seldos wmenoves de 50 francos, oro

Mz en las liquidaciones por el serviclo de

lmpwiendas. entre dos paises, el saldo anual no

gl de 50 francos oro la Administracion deu-

il quedard exenta de todo pago, siempre que
e zcuerdo con lo aeredora.

ARTICULO 8

Buwrechos por despacho de aduanas, entrega,

s almacenafe u otros

e Las Administraciones de destino podrin
wulwar o los destinatarios de las encomiendas:

‘). Un derecho de 50 céntimos de franco oro

i equivaltencia, como méaxime, por las opera-
alllmiges, formalidades y trimites inherentes al
iligmgpncho de aduanas;

i) Un derecho igual al establecido en su ser-

o wlimigy interne hasta wn mdximo de 40 c¢éntimos
Yl fraveo oro o su equivaleweie, por la conduae-

il v entrega de cada encomienda en el domi-
willhn el destinatario.

o Gumando las encomiendas no- sean entregadas
wik ml domicilio del destinatavio, éste deberd ser
wmlmmdo de la Hegada. Las Administraciones eu-
Wi wégimen interior lo exija, peveibirdw un deve-
il wspeciol por la entrega de dicho uriso, gue no
bt cxceder del porte sencillo de wne carte or-
iyt el servicio fnterior.

)  Un derecho diario de almacenaje, ws su-
pwine ol senalade par le legislacion interna de

o il pais, o partir de los plazos prescritos en
wlllm, sin que en ningln caso el total a pereibir
i, exceder de B francos ore o su equiva-

A Dol 3

W) Los derechos arancelaries v todas los de-
iy derechos no postales gue establezea su le-
{liplncidn interior:

w) Lo cantidad que corresponda por concep-

VN,

to de derecho consular, cuando no se hubiere
abonado de antemano por el remitente; .

f) Rl derecho de reembalaje de 30 cénivmos

de franco oro como mdximo, previsto en el Acuer-
do correspondiente de la Unién Postal Universal.
Este derecho se percibird del destinalario o ré-
mitente, segin el caso.
2. Quedurdin exentos del pago del de”eckq de
‘entrega lus ewcomiendas destinadas o los miem-
bros de los Cuerpos Diplomdticos y Consular ¢
que se refiere el articulo 13 del Conwenic, salvo
las dirigidas a los 4ltimos st contuvieran articiu-
los sujetos al pago de derechos aduaneros.

ARTICULO 7
Prohibicion de otros gravémenes

Las encomiendas de que trata el presente
Acuerdo no podrdn ser gravadas con otros dere-
chos postales que los establecidos en los articulos
precedentes.

Sin embargo, las Administraciones que conven-
gan entre si la admisién de encomiendas contra
reembolso o con valor declarado, estaran autori-
zadas para percibir los derechos relativos a esta

clase de envios.
ARTICULO 8
Eesponsabilidad

1. Las Administracionles serdn responsables
por la pérdida, substraccién o averia de las enco-
miendas ordinaria o certificadas.

El remitente tendra derecho, por este concepto,
a una indemmizacién equivalenie al importe real
de la pérdida, substraceién o averia. “Esta in-
demnizacién no podra exceder de:

10 francos oro por encomienda hasta el peso
de 1 kilogramo;

15 francos oro por encomienda de mas de 1 y
hasta 3 kilogramos;

25 francos oro por encomienda de mas de 3 v
hasta 5 kilogramos;

40 francos oro por encomienda de mas de 5 v
hasta 190 kilogramos;

55 francos oro por encomienda de mas de 10
v hasta 15 kilogramos;

70 francos oro por encomienda de mas de 15 y
hasta 20 kilogramos;

2. La indemmizacidn se caleulari seetn el pre-
eio corriente de la mercancia de la misma clase
ent el fugar ¥ en la época en que la encomienda
fuere aceptada para su transporte.

3. Por las encomiendas ageguradas, cambia-
das entre aquellas Administraciones gue conven-
gan establecer esta modalidad gel servicio, la in-
demnizacién no podrd exceder de la declaracién
de valor.

4. Para que puedo determinarse debidamente
la responsabilidad de las Administraciones, las
Oficinas de cambio destinaterias, siempre que se
advierian irregularidades que exijan el levanta-
miento de acta, deberdn mencionar las condicio-
nes en que lag encominedas fueren recibidas, es-
pecialmente en lo gue se refieve ol estado de los
clerres. y en:uses, los enales deberdn enviarse a
la Administ ieidn de origen acompanades de une
copia de ae v y del holetin de verificacion levan-

|
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tados al efecto, lgs. cubiertas
comiendas en
prueba.

y embalejes de en-
cause y todo otro elemento de

ARTICULO g
Encomiendas pendientes de entrega

L. Se fijo en treinta digs ol plazo durente el
cunl deberd lo Administracién, de destino mante-
ner lus encomiendas ¢ disposicion de los intere-
sados.

Hste plazo, que se contard desde el dia si-
guiente al de lo expedicion del avise de llegada,
podrd, @ peticion del destinatario, ser elevado a
tires mescs, si, ademds, el remitente hubiere he-
cho indicacion en tal sentide de acuerdo con el in-
ciso d) del pardgrafo 2 v cuondo lo Administra-
eidn destinetoria no se opusiere ¢ ello,

2. Los remitentes, por virtud de lus disposi-
tiones contenidns en el pardgrefo anterior, esta-
rén obligedos o indicar en of boletin de expedi-
eion o en lo declaracicn de aduana, asi como en
la. envolturas de 1o encomienda, en que forma, ha
le procederse cow le misma en el easo de no po-
der ser entregude, sujetindose o ung de los si-
fruiente modalidades:

a) que seq devuelta ¢ origen;

b} que se entregue o otro destinataiio;

¢) que sc considere abandonada;

d) que se mantenga « disposicion del destina-
tario, hasto tres meses, en las condiciones dei pa-
ragrafo 2.

4 falta de indicaciones y caida en rezago, la en-
vomiendae serd devuelte inmediatamente a origen.
ARTICULD 10
Declaraciones fraudulentas

1. En los casos en que se c%mpruebe que los
remitentes de una encomienda, por si o de acuer-
tlo con los destinataries, declaran con falsedad Ia
walidad, peso o medida de eontenide o que, por
wtro medio cualquicra, traten de defraudar los in-
fhereses fiscales del pais de destino, eludiendg ol
pago de los derechos de impertacién, ocultando
vbjetos o declarandolos en forma tal gue eviden-
eie la intencién de suprimir o reducir el importe
e esos dereehos, queda facultada la Administra-
vién interesada para disponer de esos envios, con-
forme a su legislacién interna, sin que ni el remi-
fiente ni el destinatario tengan derecho a su en-
trega, devolucién o indemnizacién.

2. La Administracién que decomise una enco-
mienda, de conformidad con la precedente autori-
wacion, deberd notificarlo al destinatario y a la
Mdministracién de origen.

ARTICULO 11

Eneomiewdus pare scgundos destinatarios

Los remitentes de encomiendas divigidas al cui-
dado de Bancos u otras entidades, para entregar
a segundos destinatarios, gs{gge’m obligados a con-
gignar en las etiquetas, fajilias o envolturas de
aguellas, el nombre v direccidn exactos aje las per-
monas a quienes estuvieran destinados estos envios.
in embargo, se dard aviso al sogru}n!n dostinats
rie de la existencia de tales encomiendas pudi

dose pereibir el derecho fijado en el articulo 6 sin
que pueda reclamar su entrega, sino mediante
una autorizacién escrita del primer destinatario
o del remitente. Este tiliimo deberd, en tal caso,
gestionar la entrega por conducto de la Adminis-
tracién de origen .

ARTICULO 12
Encomiendas abandonadas o devueltas

1. Las encomiendas abandonadas o que devuel-
tas no pueden ser entregadas o sus remitentes,
quedardn a disposicién de las Administraciones
de destino u origen, segim el Cuso, pare que Pro-
cedan con esos envios, conforme o su legislucion
nterior.

2. Las Administraciones
devolver desde luego
ren sido rehusadas.

3. Las Administraciones podran cobrar por ca-
da encomienda gue devuelvan a origen en calidad
de rezagada, las siguientes cantidades;

a) La gque.le corresponda como derecho ter-
minal;

b}  Los derechos o que se vefiere el pardgrafo
1 del articulo 4;

¢) Los derechos que adeuden las encomiendas
en el pafs de desting por concepto de reexpedi-
ciones;

d) El derecho a que se refiere el pardgrafo 1,
inciso a) del artieule 6;

e} El derecho de almacenaje de que trata el
peidgrefo 1, inciso ¢) del articuly 6; y

f)  El derecho de reembala je.

ARTICULO 13

Proposiciones durante ol ntervalo de
las reuniones

El presente Acunerdo podra ser modificado en
el intervalo que medie entre los Congresos, si-
guiendo el procedimiento estaklecido en el Con-
venio vigente de la Unién Postal Universal.

Para que tengan fuerza ejecutiva las modifica-
ciones, deberén obtener:

2} _unanimidad de sufragio. si se trata de in-
troducir nuevas disposiciones o de modificar el
presente arficulo o los articulos 1, 2,38, 4, 86, 1,
8y 9: -

b} dos tercios de sufragios para modificar las
demds disposiciones.

ARTICULO 14
Asuntos no previstos

1. Tedos los asumtes no previstos por este
Acuerdo, seran regidos por las disposiciones del
Acuerdo de Encomiendas de la Unién Postal Uni-
versal ¥ su Reglamento de Ejecucién.

2. Sin embargo, las Administraciones contra-
tantes podran fijar otros detalles para ia practica
del servieio, previg acuerdo,

3. Se reconcce el derechn de que gozan los
paises contratantes para mantener vigente ¢l
procedimi-nto rveglamentario adoptado en orden
al cumplimiento de Convenios que tengan entre
5i.osiempre que dicho procedimiento no se opon-
ga a las Usposiciones de este Acuerd

destinatarias podran
las encomiendas que hubie-
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ARTICULO 15
Vigencie v durecién del Acuerdo

1. Bl presente Acuerdo comenzira a regir el
©i? de enero de 1947 v quedars en vigeneia sin H-
Jmitacién de tiempo, reservindose cada und de 1as
partes confratantes el derecho de denunciarlo,
! .mediante aviso dado por su Gobierno al de la
- Republica Oriental del Uruguay, con un afio de
knticipacién.
2. El depésito de las ratificaciones se hara en
la cindad de Rio de Janeiro, Repiblice de los Es-
tados Uwidos del Brasil, en el mis breve plazo
posible. Se levantard un Acta relativa al depé-
bite de las vatificaciones de cada pais v el Go-
bierno del Brasil remitird por la via diplomatica
Lng copia de dicha Acta 2 los Gobiernos de los
Hemas paises signatarios.
1 8. Quedan derogadas, a partir de la fecha en
‘ljue entre en vigor el prasente Acuerdo, las esti-
pulaciones del Acuerdo de Encomiendas Posta-
‘Ees, suscrito en Panamé el 22 de diciembre
e 1936,
. 4. En cage de que el Acuerdo no fuere vati-
Ficado por uno o varios de los paises contratan-
tes, no dejard de ser valido para los que asi lo
hubieran heeho.
5. Los paises contratantes podrin vatificar
Acuerdo, provisionalmente, por correspondencia,
Hando aviso de ello a las Administraciones res-
pectivas por medio de la Oficina Internacional,
bin perjuicio de que segin la legislacion de cada
pals y previa aprobacién de los Congresos Nacio-
‘hales, sea confirvmada por la via diplomética.
7 En fe de lo cual, los Plenipotenciarios de los
paises enumerados susertben el presente Acuer-
o en la ciudad de Rio de Janeivo, Estados Uni-
dos del Brasil, a los veinticineo dias del mes de
. Beptiembre de wmil noveclentos cuorenta y seis.

- POR ARGENTINA:
: Oscar I. M. Nicolini
Carlos M. Lascano
Manuel Pracedo
Domingo B. Canalle

POR BOLIVIA:
‘ José Liévena Forrastal
= Rafael Barrientos

POR BRASIL:

Coronel Raidl de Alhuguerque
Carlos Luis Taveira

Jaime Slean Chermont

Aureo Maia

Jaime Dias Franca

Joaguin Viana

Julio Sdnchaz Pérez

Carlos Frederico de Figueiredo

POR CANADA: =
Walter James Turnbul
i Coronel Edwurd J. Underwood, O.E.F.
# Franeis Fverett Jelliffe, ML.B.E.
POR COLOMBIA:
Luis Gareia Cadena
Luis Jorge Garzén

POR COSTA RICA:
Roberto Tinoco Gutiérrez
POR CUBA: }
Gabriel Landa y Chao
Jests Lago y Lunar
POR CHILE:
Luis Felipe Laso Pérez Cotapos

Miguel A. Pana
Guillermo Jiménez Morgan

FOR ECUADOR:
Rafael Alvarado

POR EL SALVADOR:

Coronel Carlos Mejia Osorio
POR ESPANA:

Luis Rodriguez de Miguel

Elias Urdangarain Bernach
POR ESTADOS UNIDOS DE AMERICA :

John J. Gillen
Eduard J. Mahoney

POR ESTADOS UNIDOS DE VENEZUELA :

Pablo Castro Becerra
Franeisco Véiez Salas
Carlos Hartmann
POR GUATEMALA
Flavio Herrera
POR HAITI:
Luis Morais Junior
POR HONDURAS:

Marco Antonio Batres
Manuel Soto de Ponce Camara

POR MEXICO:

Antonio Villalebos
Didiar Dominguez Valdés
Lauro F. Ramirez Umaiia

'POR NICARAGUA:
José Mercedes Palma
POR PANAMA

Catalino Arrocha Graell
Julio Trelles
Rogue Javier Laurenza

POR PARAGUAY:
Anibal Ibarra G.

POR PERU:

Germian Deeca Pardo
Frnesto Cdceres Beluarte

POR REPUBLICA DOMINICANA

HMiguel Antonic Qlavarricty Pérez

POR UT UGUAY:
Earique E. Buero
ISWI}gue} Aguerre Avistegui
César 1. Rosgi,
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CERTIFICO.; CONVENIO

Que el documento preinserto es copia auténti-
ta del texto del Acuerdo relativo g Encomiendas
Postales suseritos en Rio de Janeiro, el 25 de sep-
tiembre de 1946,

Para constancia expido el presente en Pana-
m4, a los veinticuatro dias del mes de septiembre
de 1947,

MAaRrIo DR DiEGo,
Primer Secretario del Ministerio de
Relaciones Exteriores,

Organo Ejecutivo.—-l\/linisterio de Relaciones Ex-
“teriores.»—-Panamé, 23 de marzo de 1948,

Aprobado:

Sométase a Ia consideracién de 1Ia Asamblea
Nacional Legislativy,

ENRIQUE A. JIMENEZ,

Bl Ministro de Relaciones Exteriores,
MARIo DE Dirgo.

PROTOCCLO FINAL DEL ACUERDO
RELATIVO A ENCOMIENDAS
POSTALES :

En el momento de firmar el Acuerdo Relativo
a Encomiendas Postales celebrado por el V Con-
grese Postal Américoespaﬁol, los Plenipotencia-
rios que suseriben han convenido lo siguiente:

Estados Unidos de América estd facultado pa-
ra elevar hasta el duplo los derechos territoriales
de trinsito establecidos en el Artieulo 4 el
Acuerdo y aplicar ademds une sebretasa de 25
céntimos por encomienda.

Rio de Janeiro, a los 25 dias de septiembre
de 1946. (1)

(1} Apraobado, por aclamacién, en Sesign Plenaria del
V Congreso de la Unién Postal de las Américas y Espafia,
de fecha 21 de septiembre de 946,

CERTIFICO ;

Que el documento preinserto es copia auténti-
ca del texto del protocolo Final del Acuerdo ye-
lativo & Encomiendas Postales suserito en Rio de
Janeiro, el 25 de septiembre de 19486.

Para constanecia expido el presente ep Pana-
ma, a los veinticuatro dias del mes de septiembre
de mil novecientos cuarenta v siete.

MARIo DE Dirgo,
Primer Secretario del Ministerio de
Relaciones Exteripres,
Organo Ejecutivo—Ministerio de Relaciones Ex-
teriores—Panams, 23 de marzo de 1948,

Aprobado.
Sométase a Ia consideracién de la Asambles
Nacional Legislativa.
ENRIQUE A. JIMENEZ.

El Ministro de Relaciones Exteriares,
MaR10 pE DiEGo.

aprobado en el VI Cowngreso de lg Unién Pos}fril
de lus Américas y Espaiia, eelebrados en. Madrid,
Fspasia en noviembre de 1950

CONVENIO
celebrado enire:

Argentina, Bolivia, Canada, Colombia, Costa
Rica, Cuba, Chile, Ecuador, El Salvador, Espaifia,
Estados Unidos de América, Estados Unidos de
Brasil, Estados Unidog de Venezuela, Guatema-
la, Haiti, Honduras, México, Nicaragua, Pana-
4, Paraguay, Perd, Repablica Dominieana y
Uruguay.

Los infrascritos, Plenipotenciarios de los Go-
biernos de los paises mencionados, reunidos en
Congreso en 1 ciudad de Madrid, capital de Fs.
vafa, en virtud del articulo 22 del Convenio Pos.
tal de las Américas ¥ Espafia firmado en Rio de
Janeiro (Brasil) el 25 de septiembre de 1946 v
en ejereicio del derecho que les concede el Con-
venio de la Unién Postal Universal e inspiran-
dose en el deseg de extender, facilitar ¥ perfec-
clonar sus relaciones postales y de establecer una
solidaridad de aceign tapaz de representar efi-
cazmente en los Congresos Postales Tniversales
sus intereses comunes, en lo que se refiere a las
comunicaciones por correo, han determinado ce-
lebrar, “ad referéndum”, el Convenio siguiente:

ARTICULD 1
‘Unisn Postal de leg Américas y Espafia

Los paises contratantes, de acyerds con la pre-
cedente declaracidn, constituyen bajo Iy denomi-
nacién de Unién Postal de las Américas ¥ Espa-
fia, un solo territorip postal.

ARTICULO 2

Uniones vestringidas

Los paises contratantes, ya sea por su situa-
cién limftrofe o por la intensidad de sus relacio-
nes postales, podran establecer entre gf unltiones
més estrechas, con el fin de reducir tarifas o in-
troducir otras mejoras sobre cualesquiera de log
servicios a que se refiere el presente Convenig o
les Acuerdos especiales celebrades por este Con-
reso., ‘

ARTICULO 3
Transito libre y gratuite

1. La gratuidad del frinsite territorial, fiy-
vial ¥ maritimo es absoluta en ef territorio do Ig
Unién Postal de las Amérieas v Espafia; en con-
secuencia, los pafses aue la integran se obligan
& transportar g través de sus tervitorios v 5 con-
ducir en los bugnes de sy matriculy o B;andel'zl,
Snocargo zlgune, para los paises contrataptes,
tada 1a torrespondencia gue éstos expidan con
cualquier desting, Sin embargo, esta gratuidad .
de trinsite no serd aplicada = las posterivres
‘tran_smis?ones maritimas de Correspondencia con

esting . un tercer paig que »o sea miembrg e
fa Unié Pogstal de las Américas v E‘épaﬁaw an
108 €ase - en gue sen necesario yn reembargue o
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transbordo u origine gastos justificados de ma-
nipulacion.

2. Aslmismo, cuando para el transporte ulte-
#or de los despachos cerrados se requieran ser-
cios de Administraciones extrafias, podrén per-

3. En los casos de reencaminamiento, los pai-
wes eontratantes se comprometen a reexpedir la
wwrrespondencia por las vias y conductas méas ra-
Pidas que utilicen para sus propios envios.

ARTICULQO 4

Convenio y Acuerdo de la Unidn
Objetos de correspondencia

. 1. Las disposiciones de este Convenio ¥y su
Meglamento de Ejecucién regulardn en todo lo
frevisto, los servicios relativos a ohjetos de co-

mespondencia,

2, Los demds servicios se regirin por los
Jicuerdos de esta Unién, por los que sobre el par-
flicular firmaren entre si los paises o, en su de-
flicto, por los de la Unién Postal Universal,

3. La denominacién de objetos de correspon-

“lencia se aplica a las cartas, tarjetas postales

U mineillas Yy con respuesta pagada, papeles de ne-

lmeios, impresos, impresiones en relieve para el

Jiile de los ciegos, muestras de mercaderias, pe-

imefios paquetes y fonopostales.

4. El intercambio de pequefios paguetes v fo-
mppostales quedard limitado a los paises que con-
mmgan en realizarlo, va sea en sus relaciones re-
wlprocas o en una sola direccién.

ARTICULO 5
Tarifas

1. La tarifa de portes v derechos postales
plicable a los objetos de correspondencia del ser-
wicio interiov de cada pals, regivd en lag relacio-
mes de los paises que constituyen la Unién Poa-
tml de las Américas y Espafia, excepto cuando
ilicha tarifa interna sea superior a la que se apli-
igne a la correspondencia destinada a los pafses
e la Unién Pestal Universal, en cuyo caso regi-
el estay Gltima.

2. También vregivd la tarifa internacional
#mande se trata de servicios que no existen en el
piligimen interior. ‘

3. Para los pequefios paquetes regird la tari-
I que determina et articulo 6 de este Convenio.

ARTICULO 8
’ Pequedios paquetes

1. En el servicio facultativo de pequefios pa-
tietes a que hace refeveneis el articulo 4 de este
Gonvenio, cada envio de dicha close que ge curse
mw podrd pesar wmés de un kilo ni contener obje-
b cuyo valor mereantil, en la localidad en que
Tweran entregades al correa, exceda del de 50
fimncos oro, o su eguivalente en la moneda del
pmis de origen. .

2. Las Administraciones que presten e servi-
tlo de pequeiios paguetes, regulade por ef Conve-
min Universal, no estaran obligadas a ohservar en

sus relaciones reciprocas cualquier disposicién
opuesta a las respectivas esiipulacicnss de dicho
Convenio.

3. Los pequenios paquetes intercambiados en-
tre los paises que integran la Unién Postal de las
Américas y Espaifia seran franquedas de confor-
midad con la tarifa adoptada en cada pais para
este mismo servicio, siempre que no exceda de lo
establecido en la Unién Postal Universal, en cu-
yo eago regird esta ultima.

4. Tas Administraciones de destino podrin so-
meter a la fiscalizacién aduanera los pequeiios
paguetes, de acuerdo con las disposiciones de su
legislacién interns.

5. Las Administraciones de los palses de
destino podrin perecibir de los destinatarios de
pequefios paquetes:

a}) Una cuota de 40 céntimos de franco ors,
como méaximo, por las operaciones, formalidades
y tramitaciones inherentes al despacho aduane-
ro.

b) TUna cuota, que no exceders de 15 cénti-
mos de franeo oro, por la entrega de cada obje-
to, que serd elevada hasta 30 céntimos de franco
aro, como maximo, en el caso de entrega a domi-
cilio.

6. Cuando los pequefios paquetes fueren con-
siderados por la Aduana del pais de destino eo-
mo exentos del pais de derechos aduanercs. no
serdan aplicables las cuotas de entrega previstas
en el inciso by del parrafo 5, que proceda.

ARTICULO 7

Vedoves deelurados

1. Las Administraciones que convengan en
realizar el servicio de valores declarados se suje-
taran a las siguientes disposiciones:

a) La tasa y derechos aplicables a los envios
con declaracién de valor deheran pereibirse por
anticipado y se compondran:

1% Para las cartas: del porte v del derechn
fijo aplicable a una carta certificada del mismo
peso.

2% Para las cajas: de un porte de 16 eéntimos
de franeo oro o su equivalente en Ia moneda del
pais de origen por cada 50 gramos o fraceiém,
con peso maxime de un kilogramo v con un mi.
nimo de 80 e¢éntimos de franco oro ademads del
derecho comin de certificado ¥ sin que sus di-
mensiones puedan exceder de 30 centimetros de
largo, 20 de ancho v 10 de alio.

3% Tanto las cartas como las cajas abonarin
un dereche de seguro de 50 céntimos de franco
ore por cada 300 franeos ore o fraceién del va-
lor deelarado.

by  Las Administraciones tendran I fuculind
de limitar la declavacién de valop en los envios
aque admitan, a un importe qie no nodrd ser in-
ferior a 2.000 francos ore o & la cifra fijada en
su serviclo interno cuande dsta sea inferior a di-
cha cantidad.

2. Las Administraciones signatarias que se
hayan adberido v vatificads al Acunerds relativg
a Cartas  Cajas con valor declarado de la Unidn
Postal Ur versal, ejecutardn el intercambio de es.
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tos envios con sujecién a lag disposiciones eonte-
nidas en aquél y su Reglamento de Ejecucién,

3. Bin embargo, las Administraciones no com-
prendidas en las condiciones a que se refiere el
pérr'alfo anterior y que no aceptaren ejecutar el
servicio de que se trata scbre la base del pre-
sente Convenio, podrén concertar acuerdos bila-
terales para su ejecucidn,

ARTICULC 8
Cupones-Respilestq

1. En el régimen de la Unién Postal de las
Américas y Espafia, el precio de venta al pribli-
¢o de los cupones-respuesta serd determinado por
las Administraciones interesadas, pero no podri
ser inferior al equivalente de 15 céntimos de fran-
go oro en la moneda del pais que efectie la ven-

8.

2. Cada eupén es canjeable, en cualquiera de
los paises que integran la Unién, por un sello o
sellos que representen el franqueo de una carta
ordinaria de porte sencillo originaria de ese mis-
mo pais-con destino a otro de la Unién, El pla-
zo de validez de los cupones es ilimitado.

3. Los cupones-réspuesta se imprimirdn por
la Oficina Internacional de Montevideo ¥ seran
suministrados a las Administraciones de la Unién
a precio de costo.

4. En los ajustes de cuentas entre las Admi-
nistraciones, el valor de los cupones-respuesta
serd caleulado a razén de 15 céntimos de franco
oro por unidad.

5. Cuando, en las relaciones entre dos Admi-
nistraciones, el saldo anual no sea superior a 10
francos oro, la Administracién deudora quedara
exenta de cualquier pago.

6. Las Administraciones tienen la facultad
de no encargarse de la venta de cupones-respues-
ta, siendo el canje, sin embargo, obligatorio.

7. Cuando la liquidacién de las cuentas a que
diere lugar al intereambio de cupones-respuesta
américo-espafioles no se efectiie directamente en-
tre las Administraciones interesadas, la Oficina
Internacional de Montevideo actuard como in.
termediavia. En este caso, formulard anualmen-
te un estado de Administraciones deudoras ¥

wacreedoras, en forma similar a lo establecido en
las respectivas disposiciones de la Unién Postal
Universal.

8. Con el fin de que el expedidor de una carta
pueda abonar en origen al franqueo de la eon-
testacién por via aérea, se establece facultativa-
mente un procedimiento que as{ lo permite.

9. A tal respecto, el remitente safisfard en la
Oficina de procedencia la sobretasa correspondien-
te al franqueo de una carta aérea del peso que so-
licite, asi como los derechos del franqueo ordina-
rio ¥ certificado en su caso, segiin la tarifa que
rija en el pais de origen e inmediatamente se con-
signard en la cubierta del sobre la mencién de
PAGADA RESPUESTA AEREA .. ... GRAMOS.

10. La Oficina de destine, previa presenta-
eidn del cobro, adherird en la cubierta de la car-
ta-respuesta los sellos del franguee o las marecas
sustitutivas de los mismos,

11. Cada pais exigira el depésite simultinea
de los sobres de origen vy de los envios de corves.

pondencia que hayan de ser frangueados a cambio
de los mismos.

12.  Si el destinatario se negare a entregar el
sobre, extendera el impreso C. I, en el que con-
signaré la procedencia de la carta, su nombre y
el importe adherido a Ia respuesta. Una vez fir-
mado, lo entregari en la- Oficing de Correcs, la
cual—después de comprobar los datos—inutiliza.
ri el sobre.

13. Las cuentas se formalizarin en idéntica
forma que los correspondientes a los cupones res-
puesta, sirviendo de justificantes los sobres vy los
impresos C. I. y se liquidarén siempre por el
importe total. A tales fines, las Administracio-
nes de destino cargarin en estas cuentas el im-
porte del franqueo de las cartas-respuesta, apli.
cando su tarifa ordinaria, la sobretasa aérea y
en su caso, el derecho de certificado.

14. El total de estas cuentas, en moneda del
pais destinatario, se convertird en franeos oro.

ARTICULO 9
Objetos rezagados

Facultativamente se establece que los envios
no entregados a los destinatarios por cualguier
circunstaneia seran devueltos a origen exentos de
pago de derecho alguno, tanto de los de Aduana
como de los postales.

ARTICULO 10
Correspondencia certificada. Responsabilidad

1. Los objetos a que se refiere el articuls 4
podran ser expedidos con el cardcter de certifi.
cados, mediante el pago de un derecho igual al
estableeido para el servicio interno del pais de
origen, salvo que fuere mis elevado que el que se
aplique segiin el Convenio de la Unién Postal Uni.
versal, en cuyo caso regird este Gltimo.

2. Las Administraciones contratantes seran
responsables de la pérdida de todo tbjeto cer-
tificado, excepto en los easos de fuerza mayor.
El remitente tendri derecho a una indemniza-
cién de 10 francos oro o su equivalente en la mo-
neda del pafs que deba hacerla efectiva, pudien-
do, no obstante reclamar una indemnizacién
menor.

3. Quedaran las Administraciones relevadas
de responsabilidad por la pérdida de objetos cer-
tificados euyo contenido caiga bajo el régimen
de las prohibiciones del Convenio de la Unién
Postal Universal o esté prohibido por las leves o
reglamentos del pais de origen o de destino, siem-
pre-que dichos paises lo hayan comunicado debi-~
damente por la via usual.

ARTICULO 11
Reelomaciones

1. La reclamacién a la solicitud de informe,
1as peticiones de devolucién o de cambio de di-
receidn con respeeto a cualquier envio, darin lu.
gar al cobro de un derecho igual al que tengan
establecido en su régimen interno los paises eon-
tratantes, excepto cuando este derecho sea supe-
rior al establecido en el Convenio de Ia Unisn
qutzal Universal, en euyo caso regird éste. Una
misma .aza se aplicard a varios envios de un mis-~
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“mo remitente para su mismo destinatario, cuan-

do agquellos
mente.

2. Cuando

hayan side impuestos simultanes-

Ia  solicitud
interesado

Ia reclamacién o

a peticién del
Ber transferida por via aérea, ello dari lu-
gar, ademéis, a Ia percepeién de la sobretass
Bérea correspondiente o ol duplo de ésta, si la
respuesta ha de ser expedida por la misma via.
En ambos casos, el importe de las sobretasas qgue-
dard totalmente a heneficio de 1l Administracién
que lo pereiba.  Si se solicita el empleo de la via
teleprafica, se percibird la tasa del telegrama
rdemis del derecho establecido y del valor de la
Frespuesta pagada telegrificamente, si €l intere-
sado solicita que el informe lo geg suministrado
por telégrafo.

ARTICULO 12
Dbjetos sujetos al pigo de devechos de Aduana

Los objetos sujetos al pago de derechos de
Bduana se admitiran de con formidad con las pres-
tripeiones establecidas en ol Convenio de Ja Unién
Postal Universal,

ARTICULO 13
Peso y dimensiones

1. Los limites de peso v lag dimensiones de
lbs objetos de correspondencia se ajustarin a lo

"“f"jﬂ}uwreeeptuadc en el Convenio de la Unién Postal

Jniversal, con excepeién de log impresos, cuvo

" qieso podrd alcanzar a § kilogramos, o hasta 10

waando se trate de obras de un solo volumen, Sin
lkmbargo, se aceptaran envios con peso mayor de

"Iy hasta 10 kilogramos, aun no tratindose de

nbras de un sclo volumen, previo acuerdo entre
lis Administraciones interesadas,

2. Los envios en forma de rollo, siempre que
‘e trate de objetos indivisibles, podrin medir, su-
mada su Jongitud con el didmetro de ambas ba-
s, hasta 120 centimetros, sin que la dimensién
mayor pueda exceder de 100 centimetros,

R ARTICULQG 14
Franquieia de porte

‘1. Las partes contratantes convienen en con-
tder franquiein de porte en el servicio interno
I en el servicio américoespatiol

ay A la correspondencia velativa al servicio
10|:|m|:|»sta} cambiada entre lag Administraciones de
I Unién Postal de las Américas v Espafia, entre
g2 s Administraciones v la Oficina Internacio-
il de Montevideo, entre las mismas Adminis-
femciones v la Oficing de Transbordes de Pana-
mdk, entre esta Gltima ¥ la referida Ofieina Inter-
mcional, entre las oficinas postales de los paises
meérice espaiiol ¥ entre estas oficinas o las Ad-
milnistraciones postales de los aludidos paises.

] A la correspondencia de los miembros gel
Cuerpo Diplomatico de los paises signatarios
e Al carrvespondencia oficial gue {os Cone
wles v los Vicecdnsules, cuando se hallaren en
fumciones de Cénsules, remitan & sus respectivos
pmdses: a lag que cambien entre si; a ia que Jisi-
Jmw a2 las avtoridades del pais en que astuvieren
mereditades v a la que crucen con sus r ctivas

it

iy

Embajadas y Legaciones, siempre gue exista re-
ciprocidad,

d)  Gozaran de franquicia de porte los dia-
rios, publicaciones periddicas, libros follefos v
otros impresos que expidan los editores o autores
con destine a las Oficinas de Informacién esta-
blecidas por las Administraciones de Correos de_:
la Unién Postal de las Américas v Espafa, asi
como los que se remitan gratuitamente a las bi-
bliotecas y demads centros culturales nacionales,
oficialmente reconocidos por los Gobiernos de los
paises que integran esta Unién.

e} A la correspondencia oficial que expida y
reciba la Unién Panamericana de Washington.

2) La correspondencia a que se refieren log
inecisos a), b} v ¢) del parrafo anterior podra
ser expedida con caricter certificado, exenta del
pago del derechs respectivo, pero sin que haya
lugar a indemnizacién alguna.

3. La ceorrespondencia oficial de fos Gobler-
nos Centrales de los paises de la Unién Postal de
las Américas y Espafia que conforme a sus leyes
interiores circule libre de porie en su régimen
interno, se admitira con igual franquicia en el
pats de desting sin ningtin gravamen en el mis-
mo, siempre que se observe una estrieta recipro-
cidad.

4. Gozara asimismo de franquicia de porte la
correspondencia de las Comisiones Macionales de
Cooperacién Intelectual constituidas bajo los aus-
picios de los Gobiernos, de acuerde con Conven-
ciones Panamericanas ¥ Universales vigentes.

5. El intercambio de correspondencia  del
Cuerpo Diplomético, entre las Secretarias de Ks-
tado de los respectivog pafses v sus Embajadas o
Legaciones, tendrd ol cardcter de reciprocidad
entre los paises contratantes ¥ serd efectuado al
descubierto o por medic de vali Jas diplomdatieas,
de conformidad con lo determinado en el articuls
107 del Reglamento de Ejecucién. Estas valijas
gozardn de franguicia v de todas las gavantias
de los envios oficiales,

6. La franquicia de que trata el presente ay-
ticulo no aleanza al servicio aéreo ni a los demas
servicios especiales existentes en el régimen amé-
ricoespafiol o en el interng de los paises contra-

tantes.
ARTICULO 13
Reduccion de fasas

Los envios que contengan objetos de COrrespon-
deneia-—con excepcién de los pequefios pagueles
—que intercambien ias Direceiones de las esene-
las de los paises de la Unidn Postal de las Amé-
ricas ¥ Espafia, o log alumnos de Iag mismas por
intermedio de sus Directores, podran Fozar, siem-
Pre que exista reciprocidad, de una tarifa equi-
valente al 50 por cients de Ia ordinaria, cuando

S peso no exceda de yn kilogramo v refinan iasg
demiis condiciones que correspondan a su elasifi-

cacifn postal,
ARTICULO 16

Carfas y tar

fetas-respuesta

1.0 Can 3l fin do £
dlerias Heltude:
informes, las Adm

litar el pedido de mepea-
catdlogos, precios ¥ otros
istraciones podrin estable.
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cer, mediante acuerdo veciproco el servicio de
cartas y tarje’tas—respuesta, sujeto a las mismas
tasas de porte ordinario y tasas aéreas combinadas
o sobretasas aéreas de la correspondencia usual.

2. Las cartas v tarjetas-respuesta seran de-
vueltas a log remitentes, ya sea por via ordinaria,
Ya sea por via adrea,

ARTICULO 17
Servicios especiales

Las Altas Partes contratantes podrin, sobre lg
base de acuerdos especiales o por corresponden-
cia, hacer extensivos a log demis paises de la
Unién Postal de las Américas v Espana los ser-
vicios postales que presten o puedan, en lo futu-
ro, establecer en el interior de sus respectivos
paises,.

ARTICULO 18
Idiowa oficial

Se adopta el espafiol como idioma oficial para
los asuntos relatives al servieio de Correos. No
obstante, los paises cuyo idioma no fuese aquél
podran usar el propio,

; ARTICULO 19

Cooperucidn para el transporte de lo
correspondencia en transito

ey

Las Administraciones de los paises contratan.
tes estardn obligadas a prestarse entre si, previa
solicitud, la cooperacisn que necesiten sus em-
pleados encargados del transporte de corvespon-
dencia en trinsito por tales paises.

ARTICULO 20~

Proteeciin e intereambio de funcionarios.
pastales

1. Las Administraciones de los paires contra-
tantes proporcionardn toda clase de facilidades a
Tos funcionarios que una de dichas Administra-
clones acuerde enviar o cualquier otra para lle-
var a cabo estudies acevea del desarrolio v per-
feccionamiento de los servicios postales.

2. Los Administraciones, por intermedio de
la Oficina Internacional de Montevideo, se pon-
dran de acuerdo para ofectusr entre ellas el in-
tereambio de funcionarios. No obstante lo esta-
blecido precedentemente. las Administraciones
podran también acordar ¢l envio de funeionarios,
’ con fines de aprendizaje o de lustruceidn, sin que
o para ello sea indispensable el intercambio de
éstos.

3. Asimismo, las Administracionss podrin

enviar, por el tiempo indispenszable v ocon cargn

a los gastos especiales de la Oficina. funcionarios

técnicos para colaborar en la realizacién de tra.

bajos especiales a la Oficing de Montevideo, enan-

do ésta lo rvequiera en cuasos notoriamente justi-
ficados.

4. Una ver convenidos entre dos o mis Admi-

W nistraciones el intercambio o envio unilateral de

' funcionarios previstns on lox parrafos anteriores,

acordarin aquéllas, la forma en que deban sufra-

garse los gastos correspondientes v, cuando lo

i

i

¢
H

consideren necesario, a iniciativa ¥ por inte}"m&
dio de la Oficina Internacional de Montevideo.

ARTICULO 21
Oficina Internacional de Transbordos

1. Queda subsistente en la Repiblica de Pa-
namé una Oficina Internacional de Transherdos,
a la cual corresponde recibir y reexpedir todos
los despachos postales, originarios de las Admi-
nistraciones de la Unién gue no dispongan de
servicios propios en el Istmo, y que transitando
por €1 den lugar a operaciones de transbordo,

2. La expresada Oficina funcionari de acuer-
do con el Reglamento concertado entre la Oficina
Internacional de la Unién Postal de las® Amérieas
¥ Espafia y la Administracién Postal de Panama.

3. Este Reglamento serd revisade en cada

Congreso por una Comisién compuesta por el Di-
‘rector de la Oficina Internacional de Montevideg,

por el Delegado de Panama y los Delegados de
las Administraciones usnarias del servicio que
quieran estar representadas en la misma.

4. Las reformas que en cualquier tiempo de-
ban introducirse en el Reglamento aludido se so-
meterin por las Administraciones interesadas a
la consideracién de la Oficina Internacional de
Montevideo para que, por su mediacién, se pro-
pongan a la Administracién Postal de Panama.

5. La organizacién y funcionamients de Ja
Oficina Internacional de Transbordos quedan so-
metidos a la vigilaneia v fiscalizacién de 1z Dj
reccién General de Correos ¥ Telecomunicacig-
nes de Panami y de la Oficina Internacional de
la Unién Postal de las Américas y Espafia, con
sede en Montevideo, a la cual incumbe, ademas,
actuar como mediadora y asesora en cualgquier
divergencia que surja entre la Administracién
Postal de Panama y los paises que utilicen los
servicios de la Oficina mencionada.

6. El personal adserito al servicio de la Ofi-
cina serd designado por la Direecién de Correos
v Telecomunicaciones de Panami y tendrd ea-
récter inamovible, conforme con las disposiciones
que al respecto establece el Reglamento de la Ofi-
cina. Tendrid también los mismos derechos y
obligaciones que las leyes postales de la Repu-
blica de Panama dispongan o hayan dispuesto
sobre jubilaciones y pensiones para los emplea-
dos de Correos.

7. Los gastos que demande ol sostenimiento
de esta Oficina quedarin a cargo de los paises
que utilicen sus ser Aicios, repartides aquellos
broporcionalmente al mimero de valijas propiag
que intercambien por su mediacién., La Admi-
nistracién de Panams adelantard las cantidades
necesarias para mantener regularmente los ger-
vicios de fa Oficina. Dichas eantidades se rein-
tegrarin trimestralmente por cada Administra-
cién interesada, para los Pagos que no se produz-
can dentro de un plazo de seig meses, a partir de
lIa fecha en que la Administracién desdora reci-
b_ﬂ la cuenta gue le formule la Oficina Interna-
cional de Transbordes, devengarin en favor de
aquel’: Administracién un interés anual del cin-
€0 Do eiento.

AT i
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ARTICULO 22
) Arbitrajes
Todo conflicto o desacuerdo que se suscite en

Ins velaciones postales de los paises contratantes

Werd resuelto por juicie arbitral que se tramitari
mn la forma dispuesta por e! Convenio vigente de
lp Unién Postal Universal. La designacién de
lirbitros debers recaer en los paises signatarios
I, Hegada el caso, con intervencién de la Oficina
Internacional de la Unién Postal de las Américas
¥ Espana.

ARTICULO 23

Oficing Internacional de la Union Postal
# de las Américas y Espagia

1. Con el nombre de Oficina Internacional de
ln Unién Postal de las Américas y Espafia fun-
#lona en Montevideo, bajo 1a alta inspeccién de
lip Direccién General de Correos de la Repiblica
Uriental del Uruguay, una Oficina central que
lilrve como érgano de estudio, relacién, informa-

_#én y consulta de los paises de la Unidn.

2. Esta Oficina se encargara:

"a) De reunir, coordinar, publicar v distri-
lmir los datos de toda clase gue interesan espe-
tllalmente al servieio postal américoespafiol.

"h)  De emitir, a peticién expresa de las par-
s interesadas, su opinién sobre cuestiones liti-
Hosas.

De emitir, por propia iniciativa, o a pe-
licién de cualesquiera de las Administraciones
e los paises signatarios, su opinién en todos los
luntos de orden postal que afecten o tengan re-
Imeién con los intereses generales de la Unién
Postal de las Américas v Espaiia.

d} De dar a conocer las solicitudes de modi-
ficaciones de las Actas del Congreso que puedan
Tormularse y de notificar los cambios que fueron
mloptados, -

€) Sugerir proposiciones, a ser posible con

_Wis meses de antelacidn a su fecha, para los

Congresos y Conferencias de la Unién en lo re-
mtivo a la organizacién v dotacién de la Oficina
I a cuanto se relacione con la mayor eficiencia
iln aguéllas, informando de su gestién desde el
lltimo Congreso.

" 1) De informar sohre los resultados que se
obtengan de las disposiciones ¥ medidas regla-
mentarias de importancia que las Administra-
wiones adopten en su servicio interno y que le
ikan comunicadas por las mismas a titulo infor-
mktiv o,

2} De formular el resumen de la estadistica
pustal américo espafiola, de acuerdo con los datos
e te comunigue anualmente cada Administra-
elbn, pura lo cual remitiva a las Administracio-
e un formulario con el requerimiento completn
¥ detallade de los datos estadisticas postales, de
eonformidad a un plan clentifico ¥ racional.

hy  De formar un cuadro en que figuren deta-
ldamente todes los servicios maritimos depen-
tlentes de los paises de la Unign Postal de lag
duréricas v Hspafia que puedan ser utilizadoes
Brntuitamente para ol transporte de su corres-

pondencia, en las condiciones marcadas por .el
articulo 3. L
1) De publicar la tarifa de portes del servicio
interior de cada uno de los paises interesados,
con las respectivas equivalencias en francos oro.
1} De redactar y distribuir anualmenﬁe_ entre
los paises de la Unién Postal de las Américas y
Espafia una Memoria de los trabajos que reahfze.
k) De llevar a cabo los estudios vy trabajos
que se le pidan, en interés de los paises eontga—
tantes ¥ con velacién a la obra de vinculacién
social, econémica y artistica., para cuyo efecto la

~ Oficina Internacional estara siempre a disposi-

cién de dichos paises, a fin de facilitarles cuan-
tos informes especiales requieran sobre asuntos
relativos al servicio de Correos américoespag‘xol.

1} De intervenir y colaborar en la organiza-
cién y realizacién de los Congresos y Conferen-
cias de la Unién Postal de las Américas v Es-
pafia.

m) De la distribucién, entre las Administra-
ciones de la Unién Postal de las Américas ¥ Es-
pafia, de las leyes y reglamentos postales de ca-
da una, teniendo en consecuencia dichas Admi-
nistraciones la obligacién de proporcionar a la
mencionada Oficina veinticineo ejemplares de lag
expresadas leyes y reglamentus.

n) De organizar una Seccitn especial, encar-
gada de la coleccién de los sellog que remitan las
Administraciones en cumplimiento del articulo
119, parrafo 2, inciso i) del Reglamento de Eje-
cueidn y de centralizar las informaciones filaté-
licas de los paises de la Unién Postal de las Amé-
ricas y Espafia.

0) De intervenir a titulo de administracién
compensadora en la Hquidacién de cuentas pos-
tales, a peticiéd de las Administraciones intere-
sadas.

p) De confeecionar Ia insignin postal inter-
nacional de la Unién Postal de las Américas y
Espafia, consistente en un distintive para uso
personal de los funcionarios de las Administra-
ciones adheridas a Ia Unién.

q) De la impresién ¥ suministro de cupones
respueste que dispone el articuln 8, parrafo 3.

3. La Oficina Intornacional de la Unién Pos.
tal de las Américas y Espafia publicars, ademas,
de acuerdo con los datos proporcionados por las
Administraciones, una recopilacién oficial de to-
das las informaciones relativas a Ia ejecucién del
Convenio v de su Reglamento, en cada pais, que
interesen especialmente al servicie postal améri-
coespaiiol.

4. La misma Oficina publicard, también, ye-
copilaciones andlogas concernientes a la ejecu-
eidn de los Acuerdos de encomiendas v giros Pos-
tales.

5. Los gastos especiales que demande la for-
macién de la Memoria anual v el enadro o infor.
maciones sohre comunicaciones postates de Ips
paises contratantes v los que se produzean con
moti_vo de la reunién de los Congreses o Confe.
rencias, serdn sufragados por laz Administracio.
nes de dichos paises, de acuerdo con los grunos
establecide s en el articule 118 del Reglamento de
Ejecueisn

6. Los gastos que se relacionen con la celehra-
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¢ién de log expresados Congresog v Conferencias
serdn fijados, en cada ocasién, por la Direceién
General de Correos de Ia Repablica Oriental del
Uruguay, de acuerdo con la Oficing Internacional
de Montevideo.

7. La Direccién General de Correos del Uru-
guay fiscalizard log gastos de la Oficing Interna-
cional de la Union Postal de Jas Amgéricas v Es-
pafia y le hara log anticipos que ésta necesite,

8. Las cantidades adelantadag por la Admi-
nistracién del Uruguay en concepts de anticipos
& que se refiere el parrafo anterior, se abonarin
por las Administraciones deudoras tan pronto
tomo sea posible ¥, a mas tardar, antes de seis
tneses a partir de la fecha en que el pais intere-
sado reciba la cuenty formulada por Ia Direccién
General de Correos del Uruguay. Después de esa
lecha, las cantidades adeudadag devengaran in-
terés a razén de einco por ciento al afio, a contar
‘:||ii|\ei dia de expiracién de dicho plazo.

9. Los paises contratantes se comprometen a
ncluir en ‘sus presupuestos una cantidad anual
destinada a atender puntualmente el pago de las
tuotas que leg corresponda sufragar.

ARTICULO 24
Congresos.

1. Los Congresos se reunirdn, a mas tardar,
tlos afios después de Ia celebracién de cada Con.
lireso Postal Univergal. Sin embargo, si el inter-
walo entre estos wltimos se extendiere mais alla
de cinco afios, las Administraciones de In Unién
Postal de las Américas v Espafa podrin concer-
twr, por intermedio de Ia Oficina Internacional
de Montevideo v por unanimidad de votes, una
Mpunién eventual.

2. Cada Congreso fijard el lugar en que deba
realizarse la reunién siguiente,

3. Las deliberaciones de cada Congreso se re-
pirin por el Reglamento aprobado por el ante-
rvibr, sin perjuicio de las modificaciones que du-
Fante su curso puedan introdueise.

ARTICULO 25
Votos del Congreso

Los paises contratantes informardn a la Ofi-
tima Internacional de Montevideo, con tres‘meses
e anticivacién a la fecha de 1a celebracién de
eaita Congreso, de las gestiones realizadas can el
fin de hacer efectivos en sus respectivos paises
low votos y recomendaciones del iltimo Congreso,

ARTICULO 28

Proposiciones durante el intervalo de las
reuniones

[l presente Convenio podri ser modificado en
#l intervalo de los Congresos, siguiendo el proce-
dimiento establecido en el Convenio vigente de
I Unién Postal Universal. Para que tenga fuer-
i gjecutiva, deberdn obtener unanimidad de vo-
o las modificaciones de los articulos 1,2 8, 4,
B, B, 9,10, 11, 14, 21, 22 23, 24, 26, 27, 29, 3¢,
BY w 32: dos terceras partes de votos para el ar-
alo 25, v simple mayoria para los demgs.

ARTICULQO 27
Modificaciones ¥ enmiendas

Las modificaciones o resoluciones adoptadas
por las Altas Partes contratantes, aun aquéllas
de orden interno que afecten al servicio interna.
cional, tendrin fuerza ejecutiva tres meses des-
pués de la fecha en que se comunicaren por la
Oficina Internacional de la Unién Postal de las
Américas y Espafia.

ARTICULO 28

Aplicacién del Convenio Postal Universal y de la
legislacién interna

1. Todos los asuntos que se relacionen con el
intercambio de correspondencia entre log paises
contratantes y que no estén previstos en este
Convenio, se sujetaran a las disposiciones del
Convenio de la Unién Postal Universal ¥ su Re-
glamento. :

2. La legislacién interior de los paises signa-
tarios se aplicara en todo aquello que no haya
sido previsto en ambos Convenios, Sin embargo,
en este caso, las Administraciones podran adop-
tar entre si las resoluciones que estimen conve-
nientes por medio de correspondencia o, si fuere
necesario, ajustando un Acuerdo especial,

ARTICULOC 29
Proposiciones para los Congresos Universales

Todos los paises que forman la Unién Postal
de las Américas y Espafa se comunicarin, por
conducto de la Oficina Internacional de Montevi.
deo, las proposiciones gue formulen para los Con-
gresos Postales Universales, con seis meses de
anticipacién a la fecha en que deban celehrarse,

ARTICULO 30

Unidad de aceion en los Congresos Postales
Universales

Los pafses signatarios del Convenio Posta]
Américoespafio] que hubiesen ratificado el mis-
mo o lo hubieren puesto en vigencia administra-
tivamente, se obligan a dar instrueciones a sus
Delegados ante los Congresos Postales Univer-
sales, para que sostengan, unénime ¥ firmemen-
te, todos los principios establecidos en la Unién
Postal de las Américas ¥ Espafia y para que voten

ARTICULO 31 .
Conferencigs revias

1. Para los efectos del articulo anterior, log
Delegados de los paises gue integran la Unitn
Paostal de las Amérieas y Espafia ante Jog Con-
greses Postales Universales deberdn reunirse en
la ciudad designada come sede de éstos, quince
dias antes de la fecha de la inauguracién de los
mismes, para celebrar una conferencia previa en
la que se daterminen los procedimientos de ac-
cién conjunca a seguir, @

2. Con ' debida anticipacién a la reunién de

i
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~los Congresos Universales, la Oficina Internacio-
nal de Montevideo invitars a las Administracio-
- 'hes signatarias para celebrar la Conferencia pre-
via a que alude el parrafo anterior, debiendo or-
panizaria y éstar presente en eila el Director de
la Oficina Internacional de Montevideo, con el
“personal de la misma que considere necesario.

ARTICULO 32
Nuevas adhesiones

En caso de nueva adhesién, el Gobierno de la
Repiiblica Oriental del Uruguay, de comén acuer-
rlo con la Oficina Internacional de Montevideo v
el Gobierno del pais interesado, determinars el

~ Brupo en el cual debe ser aguél incluido, a los
efectos del reparto de los gastos de la Oficina
“Internacional.

ARTICULO 33

Vigencia y duracion del Convenio ¥ depbsito
de las ratificaciones

1. El presente Convenio empezari a regir el
tia primero de julio de mil novecientos cineuen-
2 y uno, y quedarid en vigencia, sin limitacién
de tiempo, reservdndese cada una de las Partes
ontratantes el derecho de retirarse de esta
Unién mediante aviso, dado por su Gobierno al
le la Republica Oriental del Uruguay con un zio
le anticipacién.

. 2. El depésito de las ratificaciones se hard
‘en la ciudad de Madrid, capital de Espafia, en
el més breve plazo posible procurdndose que sea
- bntes de la vigencia del Convenio ¥ Acuerdo a
.que se refieran, y de cada una de aquellas se le-
.vantard el Acta respectiva cuya copia remitird
el Gobierno de Espaiia, por la via diplomitica, a
" los Gobiernos de los demas paises signatarios,

3. Quedan derogadas, a partir de la fecha en
que entre en vigor el presente Convenio, las esti-
_pulaciones del Convenio Postal de las Américas
v Espaiia, suserito en Rio de Janeire, Brasil, el
- 25 de septiembre de 1946.

. 4. En el caso de que el Convenio no fuere ra-
ificado por uno o varios de los paises contratan-
fes, no dejars de ser valida para los gue lo hayan
ratificado.
5. Los paises contratantes podran ratificar el
_ Convenio y los Acuerdos, provisionalmente, por
. ®orrespondencia, dando aviso de ello a las Admi-
‘ nistraciones respectivas por medio de la Oficina
nternacional, sin perjuicio de que, seglin la le-
islacion de cada pais, su aprobacidn sea confir-

mada por la via diplomatica,

En fe de lo resuelto, los Plenipotenciarios de
los Gobiernos de los paises arriba citados suseri-
ben e! presente Convenio en la ciudad de Madrid,

; apital de Espafia, a los nueve dias del mes de
o poviembre de mil novecientos eineuenta.

Por Argentina: firmas ilegibles.—Por Costa

- Rica: firma ilegible.—Por Bolivia: firmas ilegi-
bles.—Por Cuba: frmas ilegibles.—Por Canada:
firmas ilegibles.—Por Chile: firmas ilegibles.—
Por Feuador: firmas ilegibles.—Por Colombisa:
:llfirm‘?gs ilegibles.—Por El Salvador: firma legi-

m L e S
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ble—Por Espaha: firmas ilegibles.—Por Es_t‘a—
dos Unidos del Brasil: firmas ilegibles.—Por HEs-
tados Unidos de Venezuela: firmas ilegibles.—
Por Guatemala: no hay firma.—Por Estades
Unidos de América: por John M. Redding, John
J. Gillen, John J. Gillen, E. J. Mahoney.—-l?or
Haiti: firma ilegible.—Por Honduras: firma ile-
gible; J. de Coraga.—Por México: no hay fn‘nga.
—Por Pery, firma ilegible—Por Niearagua: fir-
ma iegible.—Por Reptiblica Doniinicana: firmas
ilegibles.—Por Panama: firma iiegible,mPgr Pa-
raguay: firma ilegible.—Por Uruguay: firmas
ilegibles.

PROTOCOLO FINAL DEL CONVENIO

En el momento de firmar el Convenic celebra-
do por el VI Congreso Postal Américoespafiol, los
Plenipotenciarios que suseriben han convenido 1o
siguiente:

1

La Repiblica de Panama hace una reserva
transitoria del articulo 3 del Convenio en cuanto
se refiere a buques que no transporten su propia
correspondencia, hasta tante ve encuentre en con-
diciones legales gque le permitan darle efectivo
cumplimiento.

1I
Los Estados Unidos de América formulan una
reserva respecto al articulo 5, “Tavifas”, en el

sentido que no pueden dar cumplimiento a las es-
tipulaciones contenidas en 4l

Iz
Los Estades Unidos del Brosil formulan una
reserva en el sentide de que no nplicars la limi-

tacién de valor en el servicio de pequenios pa-
quetes.

v

El Canadd formula una veserva en el sentido
de que no puede aceptar las disposiciones de los
incisos a) y e) del parrafo 1 del articulo 14 y de
los parratos 3 y 4 del mismo articulo.

v

Con relacién al articulo 30 del Convenio, ol
Canadd, los Estadeos Unidos de América v log Es-
tados Unides del Brasil se reservan completa li-
bertad de aceidén en el Congreso de la Unién Pos-
tal Universal,

Madrid, a los nueve dias del mes de noviembre
de mil novecientos eincuenta.

Por Argentina: firmas ilegibles.—Por Costa
Rica: firma ilegible—Por Bolivia: firmas ilegi-
gibles.—Por Cuba: . Almifiague, firma ilegible ;
Por Canadi: firmas ilegibles—Por Chile: AMio
guel A, Pana; firma ilegible.—Por Fenador: fir-
ma iHegible: Augusto Arias—Por Colombia: fipy-
mas ilegibles —Por EI Salv : firma ilegible.—
Por Espafia: firmas il 3—Por  Estag
Unidos de! Beasil: firmas ilegibles.—Por Esta-
dos Unidos de Venezuela: firmas il gibles.—Por
Guatemala: ne hay firma.—Por Haiti: firma ile-
gitle—1or Honduras: firma ilegible: J. de Co-
raga.— ‘or Estados Unidos de Amériea o Por
John M Redding, John J. Gillen; John J, Gillen:
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L. J. Mahoney.—Por México: no hay firma.—
Por_Peyﬁ: firma ilegible—Por Nicaragua: fir-
ma ilegible~—Por Reptblica Dominicana: firmas
ilegibles.—Por Panams: firma ilegible.—Por Pa-
raguay: firmas ilegibles.—Por Uruguay: firmas
ilegibles. i

REGLAMENTO DE EJECUCION DEL
CONVENIO DE LA UNION POSTAL DE LAS
AMERICAS Y ESPANA

celebrado entre:

Argentina, Bolivia, Canada, Colombia, Costa Riea,
Cuba, Chile, Ecuador, El Salvador, Espaifia, Es-
tados Unidog de América, Hstados Unidos de Bra-
sil, Istados Unidos de Venezuela, Guatemala,
Haiti, Honduras, México, Nicaragua, Panamd,
Paraguay, Perd, Reptblica Dominicana y
Uruguay

Los infraseritos, en nombre de las Adminis-
traciones que representan, han aprobado las si-
guientes reglas para asegurar la ejecucién del
Convenio precedente:

APTICULC 101

Intercambio de despachos

1. Las Administraciones de los paises con-
tratantes podrin expedirse reciprocamente, por
mediacién de una o varias de ellas, tanto despa-
chos cerrados ecomo correspondencia al descu-
bierto, en las condiciones fijadas en el Convenio
v Reglamento de la Unién Postal Universal.

2. Las etiquetas de las sacas ostentarin siem-
pre la mencién del ndmero del despacho a que
pertenezean, v cuando éste se componga de varias
sacas, se hard constar en la etiqueta, ademdas del
nimero del despacho, al total de sacas de que se
componga éste.

3. Cuando las Administraciones intermedia-
rias deban percibir de tas de origen los gastos
motivados por la utilizacién de servicios de Ad-
ministraciones extraias, para el transporte ulte-
rior de la corvespondencia que reexpidan, formu-
lardn las cuentas respectivas sin rebasar en nin-
gin caso los derechos que fija el Convenio de la
Unién Postal Universal y eon arreglo a las nor-
mas establecidas en su Reglamento de Ejecuncién.

4, [stas cuentas se formularin por semestres
en base al peso real de los despachos v serdn pre-
sentadas al cobro a mas tavdar dentro del semes-
tres siguiente al periodo que comprendan. En
todos log cusos deherd tndicarse ntmero v fecha
de expedicidn, de orvigen del despacho y via de
recepeidn,

5. Log despachos eervados de las Administra-
ciones de lw Unidn Postal de lus Awméricas v Es-
pafa que deban ser transbordados ewn el Istmo de
Panami geran manejados por la Oficina Interna-
cropal de Transbordos establecida para este obje-
to. Se exceptuan las Administraciones que ten-
can servicies prapios.

ARTICULO 102

Cuegites. Cancelueidn de saldosg
1. Sin perjuicie de Ias formas establecidas en
»! Reglumento de Ejecucidn del Convenio de lu

Unién Postal - Universal, las Administraciones po-
dran cancelar por via de compensaciones los sal-
dos deudores y acreedores relativos a los distin-
tos servicios, inclusive al de Telecomunicacionés,
si dependiera directa o indirectamente de las
mismas, debiendo, en caso contrario, requerirse
la previa conformidad.

2. En la oportunidad de disponerse un pago
en cualquiera de las formas establecidas, las Ad-
ministraciones quedan obligadas a dar aviso de
la cancelacién que efecttian, suministrando Ia
acreedora los informes relativos a la misma, de-
biendo esta dltima acusar recibo y en el caso de
compensaciéon de saldos, la debida conformidad,
deniro del méas breve plazo posible.

ARTICULO 103
Tarifas internas y equivalencias

Lag Administraciones se comunicarin a ja ma-
yor brevedad posible, por conducto de la QOficina
Internacional de la Unién Postal de las Améri-
cas v Kspafia, cualguier modificacién de su tavi-
fa interna, asi como las equivalencias de dicha
tarifa en francos oro.

ARTICULO 104
Suacas vecios

Los sacos utilizades por las Administraciones
contratantes para el envio de la correspondencia
se devolverin vacios por las oficinas de cambio
destinatarias a las de origen, en la forma pre-
vista por el respectivo articulo del Reglamento
de Ejecucién del Convenio vigente de la Unidn
Postal Universal. Sin embargo, las Administra-
ciones podrin ponerse de acuerdo con el fin de
utilizarlos para el envio de su propia correspon-
dencia.

ARTICULO 105

Formulavios

Es obligatorio el uso de los distintos formula-
rios expresamente establecidos en el Convenio y
Acuerdos de la Unién Postal de las Américas y
Espafia v, en los demés casos, los que rigen en
el orden de la Unién Postal Universal, salve gue
las Administraciones interesadas hayan celebra-
do acuerdo sobre el particular.

ARTICULO 108
Pequeiios paguetes

1. El acondicionamiento y envase de losg pe-
quefios paguetes se regirén por las mismas dis-
posiciones establecidas para las muestras. Ade-
més deberd figurar en su exterior el nombre y la
direccién de los remitentes ¥ la mencién “Peque-
flo paquete’.

2. Serd permitide incluir en estos obietos una
factura abierta, vreducida a sus enunciados cons-
titutivos, o blen una simple copia del sobreserito,
con iundicacidén de la dirveccidn del remitente.

3. Tos paguetes, estén o no acomvpafiades de
declars ;idn de aduana, deberdn Hevar siempre la
etigne’~ verde, igual al modelo “C 17 del Regla-
mento e Ejecucidn de In Union Postal Universal,
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ARTICULO 107
Valijas diplomdticas

1. Las valijas diplomaticas Gue intercambien
los Ministerios de Relaciones Exteriores de log
- paises de la Unién Postal de las Américas vy Es-
~ pafa con sus representantes diplométicos en otros
paises en virtud de lo dispuesto en el articulo 14
del Convenio, no podran pesar mas de 20 kilos, ni
exceder de los siguientes limites de dimensiones:
. large, ancho y alto, sumados, 140 centimetros sin
que la dimensién mayor exceda de 60 centimetros.
Los Ministerios de Relaciones Exteriores y
los Representantes diplomaticos depositarin estas
wvalijas en la Oficina de Correos, con carieter de
certificadas. Dicha oficina anotari en la colum-
na “Observaciones” de la lista especial de certifi-
cados las palabras “Valija Diplomatica” v el nii-

mero de €stas, si fueren varias.

3. Dichas valijas estaran provistas de cerra-
Jdaras, candados u otros medios de seguridad apro-
“plados a la importancia de estos envios.

4. Las valijas diplomaticas seran cursadas por
las mismas vias que utilice la Administracién ex-
pedidora, para el envio de su correspondencia a la

_Administracién de destino, anunciindose dicho en-

wio por medio de una nota consignada en la hoja

. e aviso del despacho que la contenga.

' B, Salve acuerdo en contrario entre las par-
tes interesadas las valijas diplomdticas no se ex-
pedirdn con franquicia por la via aérea. .

ARTICULO 108

Envios sujetos a intervencion aduanera

1. Es obligatoria la aplicacién del marbete C

1, establecido por el Convenio Postal Universal,

~uando se trata de piezas de correspondeneia cu

wo contenido esté sujeto al pago de derechos adua-

heros en el pais de destino, El uso de la declora-

kién C 2 es facultative para los envios precitados.

2. Sin embargo, para los envios abiertos, ex-

tepto los pequefios paquetes, no es obligatorio el

" msc de una u otra de las férmulas citadas en el

Pparrafo anterior, sin perjuicio de la intervencién
ile ia Aduana del pais de destino.

ARTICULO 109

Férmulas de servicio envindas por correa qérea,

Las férmulas C 7 (pedidos de devolucién y mo-
dhificacién de direccién), C 8 (reclamaciones de
amvios ordinarios) y C 9 (reclamaciones de envios
wertificados), serdn de color azul cuando se cur-
lien por via aérea y rosa cuando deban ser devyel-
fles informadas por la misma via,

ARTICULO 110
Correspondencia diplomdtice ¥ consular

La correspondencia diplomatica y eonsular de-
berd Devar las siguientes indicaciones: el nombre
dle la Embajada, Legacién o Consulado remitente
¥ la inscripeidn muy ostensible de “Corresponden-
ela diplomatica” o “Correspondencia consular”,

. bidemds de la declaracién “Libre de porte”, que
wonstard debajo de aquella inscripeién. Estos en-
wlos serdn autenticados mediante lo estampacién
diel sello de la Embajada, Legacién o Consulado.

ARTICULO 111
Cartas y tarjetas-respuesta

Los sobres de las cartas v las tarjetas-respug&
ta que deban ser devueltas por via aérea serdn
enscolor azul.

ARTICULO 112
Estadistica de derechos de trénsito

Los despachos que se intercambien con arreglo
a las prescripeiones del articulo 8 del Convenio
no serin afectados a operaciones de estadistica
por paises intermediarios, excepto por medio de
acuerdos mutuos entre los paises interesados, Las
Administraciones de origen se ajustardn a las
disposiciones del Convenio ¥ su Reglamento de
Ejecucién de la Unién Posfal Universal cuando
los despachos estén dirigidos a paises extrafios
a la Unié6n.

ARTICULO 113

Compensacidn de cuentas. Liquidecidn de los
saldos deudores

Todas las cuentas formuladas entre las Admi-
nistraciones podran ser compensadas anualmen-
te por la Oficina Internacional de Ia Unién, de-
biendo los saldos deudores ser liquidados tan
pronto como sea posible, dentro del plazo de tres
meses de la fecha en que el pais interesado re-
ciba el balance.

ARTICULO 114
Constitucion de la Oficing Intervacional

1. El Director de la Oficina Internacional se-
T4 nombrada por el Gobierno de la Reptblies
Oriental del Uruguay, a propuesta de la Direc-
cibn General de Correos de dicho pais v gozara
de la retribucién mensual de 1.100 pesos, mone-
da nacional uruguaya.

2. El Subdirector-Secretario General, el Ofi-
cial de Secretaria, el Asesor Letrado, el Oficial
Traductor y demias personal de la Oficina sersn
nombrados, a propuesta del Divector de la Ofici-
na Internacional, por la Direceién General de
Correos del Uruguay. Se fija, en moneda nacio-
nal urnguaya, el sueldo mensual del Subdiree-
tor-Secretario General, en 850 pesos: el del Ofi-
cial de Secretaria, en 650: ol del Asesor Letrado,
en 559; el del QOficial Traductor, en 450 el del
Auxiliar, en 800; v el del Portero, en 250 pesos,

3. Asimismo, los funeionarios de la Oficina
Internacional tendrin derecho a asignaciones fa-
miliares, de acuerdo con las disposiciones vigen-
tes en el Uruguay para los funcionarios piiblicos
de la Administracién General de Correcs. EI pa-
go de las asignaciones estard a cargo del presy-
puesto de la Oficina.

4. Dieho personal sélo podra ser removide de
Sus cargos con infervencidén de la Direceién Ge-
neral de Correos del Uruguay v con arreglo a log
vrocedimientos que a tal efecto rijan para los em-
pleados fijos de Ia propia Diveecidn:

5. El Director de Iz Oficina Internacional ean-
currird & los Congresos de Ia U'nién Postal de lag

i
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Américas y Espafia con el personal de la misma
que considere necesario, a log efectos del cumpli-
miento de lo dispuesto por los articulos 23 y 31
del Convenio y asistivd.a las sesiones, pudiendo
tomar parte en lag discusiones sin derecho a voto.

6. Elidiomg oficial de la Oficina Internacional
es el espafiol. No obstante, los paises ecuyo idio-
ma 1o fuese éste podrin usar el propio en sus-re-
laciones con ella,

ARTICULO 115
Jubilaciones y pensiones

1. Las jubilaciones y pensiones del personal de
la Oficina Internacional de Montevideo serin pa-
gadas del fondo propio que para tal objeto tiene
destinado dicha Oficina y que se forma con la
contribucién de todes los paises de la Unién; v
en caso de que dicho fondo fuese insuficiente, se-
rin pagadas conforme al parrafo 8 del articulo
23 del Convenio.

2. Las condiciones, montos y demis garantias
de esas jubilaciones y pensiones se sujetaran a las
leyes, sobre la materia vigentes en el Uruguay pa-
ra sus propios funcionarios y empleados y se
asumen por las Administraciones a prorrata de
las cuotas contributivas a los gastos de la Unién.

ARTICULO 116

Cuentas y gastos de la Oficing Internacional.

1. Los gastos de la Oficina Internacional no
podran exceder de la cantidad de 70.000 pesos, mo-
neda nacional uruguaysa, por afo, incluyéndose en
dicha cantidad la constitucién de un fondo para
jubilacién del personal de la misma.

2. Para la distribucién de los gastos anuales y
extraordinarios de la Oficina, los paises se divi-
den en tres grupos, correspondiendo contribuir a
log del primero con ocho unidades, a los del se-
gundo, con cuatro y a los del tercero, con dos
unidades.

3. Pertenecen al primer grupo: Argentina,
Canada, Espafia, Estados Unidos de América, Es-
tados Unidos de Brasil y Uruguay; al segundo
grupo: Colombia, Costa Rica, Cuba, Chile, Esta-
dos Unidos de Venezuela, México, Panamsi y Pe-
Tl al tercer grupo: Bolivia, Ecuador, El Salva-
dor, Guatemala, Haiti, Honduras, Nicaragua,
Paraguay y Reptblica Dominicana.

4. La Direccidon General de Correos de 1a Re-
piblica Oriental del Uruguay formulari anual-
mernte 1a cuenta de los gastos de la Oficina Inter-
nacional de la Unién Postal de las Ameéricas y
Espafia, a que se refieven el Convenio v los Acuer-
dos de la Unién, y conforme a dicha cuenta, las
Administraciones contratantes reintegrarin las
sumas que aquélla haya anticipado.

ARTICULO 117

Peticiones de modificacion
de actas

1. La Oficina Internacional estari siempre a
disposicién de las partes contratantes para facili-
tarles cuantos informes especiales requieran sobre
asuntos relativos al servicie de Correos américo-

Informaciones.

espafiol v dard curso a las peticiones de modifi-
cacién o de interpretacién de las disposiciones
que rijan la Unién Postal de las Américas y Es-
pafia, notificando el resultado de cada gestién,

2. El Director de la Oficina Internacional
consultard con los representantes de las lineas
aéreas de los paises integrantes de la Unién Pos-
tal de las Américas y Espafia o con un Comité re-
presentando a las mismas, si se formara, con ob-
Jjeto de discutir aquellos puntos que puedan faci-
litar el gervicio de Correos por la via aérea.

3. Las Administraciones de la Unién somete-
ran a la Oficina Internacional las propuestas ve-
ferentes a los temas que deban ser objeto de ague-
llas conversaciones o reuniones.

4. La sede de estas reuniones se establecera
por la Oficina Internacional de comin acverdo con
los representantes de las Compafiias.

5. La Oficina Internacional distribuird répi-
damente log resultados cbtenidos entre todos los
paises miembros de la Unién. :

ARTICULO 118

Publicaciones

1. La Oficina Internacional de la Unién Pos-
tal de las Américas y Espafia dirigiran una eircu-
lar especal cuando una Administracién solicita
la inmediata publicacién de algin cambio que ha-
va introducido en sus servicios y asimismo dis-
tribuird, gratuitamente, entre las Administracio-
nes de los paises confratantes v enviard a la Ofi-
cina Internacional de Berna los documentos que
publique, debiendo remitir a cada Administracion
el nimero de ejemplares que le corresponda, en
proporcién a las unidades con que contribuye. Los
ejemplares suplementarios de los documentos que
soliciten las Administraciones serdn abonados por
ellas a precio de costo.

2. La Oficina Internacional repartiri entre
los paises contratantes las proposiciones gue re-
ciba, conforme a lo que establece el articulp 29
del Convenio. Al efecto, todos los paises de la
Unién Postal de las Américas y Espafia daran a
conocer, por conducts de la Oficina v con la de-
bida oportunidad, segtin se establece en el Con-
venio, las proposiciones que formulen para los
Congresos Universales, con el fin de que tales
iniciativas sean apoyadas por el conjunto de di-
chos paises.

ARTICULO 119

Documentos e informes que se remitirin a la
Oficina Internacional
1. La Oficina Internacional serviri de inter-
mediaria para las notificaciones regulares ¥ ge-
nerales que interesen exclusivamente a las Ad-
ministraciones de los paises contratantes,
2. Las referidas Adminisiraciones deberan

enviar: regular v oportunamente, a la Oficina In-
ternacional :

a} La Legislacién postal v sus mddificacio-

nes sucasivas.
b} a Guia Postal, cada vez
¢)  Los vesultades de su ¢

e sea editada,
Tatiea postal
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anual y del mpevimiento con los” demés paises
américoespaiioles.

d) El texto de las proposiciones
- ala consideracién de los Congresos
versales.

¢) Los datos de toda clase que interesen al
. Bervicio postal américo espafiol, cada vez que die-
i —ten alguna nuevs disposicién,

) Todos los informes que solicite la- propia
Oficina Internacional para las publicaciones, me-
morias v demds asuntos de sy competencia, en
forma tal que permitan la ejecucién de su come-
. tido en el mas breve plaze.

U g) Un cuadro en que figuren detalladamen-
“.te todos los servicios maritimos dependientes de
log paises de la Unién Postal de las Américas y
Espafia, que puedan ser utilizados gratuitamente
- por los demds para el transporte de su corres.
pondencia.
. D) Las variaciones que se operen en Jas equi-
- “valencias, tan pronto como se produzean.
oo 1) - Tres ejemplares de los sellos postales gue
. bmitan v de las impresiones-tipo de sus méaqui-
" pas franqueadoras, con copia de la respectiva
" ltisposicién de emision.

© j) Copias de los informes que emitan sobre
“irganizacién de servicios, interesados por la Ofi-
lina Internacional de Berna o por la- Comisién
Ejecutiva y de Enlace de la Unién Postal Uni-
rersal,

+ 3)  Toda modificacion ulterior sera comunica-
“lla sin demora,

que sometan
Postales Uni-

ARTICULO 120

AModificaciones en el intervalo de las reuniones
: de los Congresos

1. En el intervalo de los Congresos, las Ad-
Ininistraciones tendrin derecho a formular pro-
Jrosiciones relativas al presente Reglamento, si-
{lviendo el procedimiento indicado en el Conve-
liie de la Unién Postal Universal.

. 2. Para que tales proposiciones tengan fuer-
e ejecutiva deberdn reunir los dos tercios de los
“otos emitidos.

ARTICULO 121

diplicacion del Convenio Postal Universal y de la
legislacion interna

Iin todo lo no previsto en este Reglamento con
relacién al cambic de eorrespondencia entre los
paises contratantes, s¢ aplicardn las disposicio-
mes del Reglamento del Convenio de la Unién

t Postal Universal v, en sy defecto, la legislacién
Iinterior de aquellos paises.
ARTICULO 122
Vigeneie y duracion del Reglamento
El presente Reglamento empezard a regir en
l misma fecha que of Convenio a que se refiere,
¥ tendrd icaal duracién que éste.

En la ciudad de Madrid, capital de Espafia, a
Ios nueve dias " ¥ mes de noviembre de mil nove-
(lentos cine

I '
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Por - Argentina: firmasg ilegibles.—Por Costa
Rica: firma ilegible—Por Bolivia: firmas ilegis
bles.—Por Cuba: firmas ilegibles.—Por Canadé:
firmas ilegibles.—Por Chile: Miguel A. Pana.—
Por Colombia: firmas ilegibles.—Por Ecuador:
firma ilegible; Augusto Arias.—Por El Salvador:
firina ilegible.—Por Egpafia: firmas ilegibles.—
Por Estados Unidos del Brasil: firmas ilegibles.
—Por Estados Unidos de América: Por John M.

Redding, Jobhn J. Gillen; E. J. Msahoney.—Por
Estados Unidos de Venezuela: firmas ilegibles.—

Por Guatemala: no hay firma.—Por Haiti: fir-
ma ilegible.—Por Honduras: firmas ilegibles.—
Por México: no hay firma.—Por Perti: firma ile-
gible.—Por Nicaragua: firma ilegible.—Por Re-
piblica Dominacana: firmas ilegibles.—Por Pa-
namé: firma ilegible.—Por Paraguay: firma ile-
gible—Por Uruguay: firmas ilegibles.

ACUERDO RELATIVO AL TRANSPORTE
AEREO DE LOS ENVIOS POSTALES

celebrado entre:

Argentina, Bolivia, Canadi, Colembia, Costa
Rica, Cuba, Chile, Ecuador, El Salvador, Espaifia,
Estados Unidos de Brasil, Estados Unidos de Ve-
nezuela, Guatemala, Haiti, Honduras, México,
Nicaragua, Panama, Paraguay, Pert, Repiblica
Dominicana y Uruguay.

Los infraseritos, Plenipotenciarios de los Go-
biernos de los paises mencionados, en ejercicio de
la facultad conferida por el Convenio de Iz Unién
Postal Universal, acuerdan “ad referéndum”,
realizar el servicio de transporte séreo de los en-
vios postales, con arreglo a las cldusulas si-
guientes:

ARTICULO 1

Objetos de correspondencia. admitidos en el
transporte aéreo

1. Se admitiran en e} transporte aéreo. en to-
do o en parte del reeorrido, los objetos mencio-
nados en el articulo 4 del Convenio, asi como los
giros postales, las cobranzas v suscripeiones a
diarios y periddices. En este ¢aso, dichos envios
se denominarin “correspondencia aérea”, pn-
diendo percibirse o no una sobretasa especial
{envios “con schretasa™ v envies “sin sobre-
tasa™).

2. Los objefos mencionados en el parrafo
precedente podran ser sometidos al régimen de
los servicios especiales previstos en el Convenio.

3. El intercambio de eartas v cajas con valo-
res declarades, de pequefios paguetes v de enco-
miendas se limitara a las Administraciones gue
aceptan realizarlo.

4. Todoes los envios “con sobretasa” se singy-
larizaran en el dngulo superior izguierdo de in
direceién con un rétulo o impresién de color azul
que lleva la mencién: “POR AVION”, “BY AIR
MAIL”, “PARA AVION”, “VIA AEREA” u
otra semejante.

ARTICULO 2
Acuses de recibo

1. La correspondencia aérea certificada, de Ia
que el ex cedidor solicite un acuse de recibo en el
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momento de depositarla, debers llevar en el an-
verso la anotacién, bien visible, “ACUSE DE
RECIBO”, o la impresién del sello “A R”. El ex-
pedidor indicard en la parte exterior de la cu-
bierta su nombre y direccién, en caracteres la-
tinos.

2. EHsta correspondencia se acompafiard de la
férmula “A R”, que se unird a la pieza, exterior-
mente y de manera segura. Si dicha férmula no
Hegare a la oficina destinataria, esta dltima ex-
pedird de oficio un nuevo acuse de recibo. Fl
peso de la férmula podra computarse para el cal-
culo de la sobretasa aérea.

3. El envio del acuse de rvecibo al remitente
de la correspondencia aérea se hard por esta via.
Cuando se trate de correspondencia maritima o

terrestre, se efectuard igualmente por via aérea,

si asi se expresa por el remitente, distinguniéndn-
se estos avisos de retorno con un sello que diga:
“DEVUELVASE VIA AEREA”. En todo caso,
quedan las Administraciones facultadas para per-
cibir, en su favor, del remitente, la sobretasa
aérea correspondiente a una carta de porte sen-
cillo para el pais de destine, 1a cual quedard in-
tegramente en su provecho.

ARTICULO 3
Libertad de trdnsito y encaminamiento

1. La totalidad de las lineas aéreas, internas e
internacionalcs, que directz e indirectamente de-
pendan de una Administracién y se utilicen para
el transporte de los envios postales, seran pues-
tas a disposicién de las demés, sobre la base de
tarifas v condiciones generales uniformes para
todas aquellas Administraciones que utilicen es-
tos servicios sin participar en los gastos de ex-
plotacién.

2. Las normas sefialadas precedentemente re-
girdn también para los envios postales “sin so-
bretasa”, siendo necesavio para ello el previo
acuerdo entre los Administraciones interesadas.

3. Las partes contratantes se comprometen a
encaminar, por las vias aéreas mdas vapidas que
utilicen para sug propios envios postales, los que
reciban procedentes de cualquiera de ellas con
destino a otro pais de la Unidn Postal de las
Américas y Espafia o de la Unién Postal Uni-
versal.

4. Salvo expresa indieacién del remitente en
Ia cubierta, los envios postales “con sobretasa’”
que sean admitidos para su expedicién por la via
aérea cireuwlaran por este medio en todo el terri-
torio de la Unién Postal de las Américas y Es-
pafia, sin que su recorrido aéreo pueda ser lmi-
tado o Interrumpido, siempre que exista servicio
estableeido v dste asegure su méds ripida llegada
a destina.  La regla precedente no se aplicarsi en
los casos de reexpedicién a un nueve destino, pa-
ra los cuales regirdn las disposiciones de la
Union Postal Universal. -

5. Los envios postales “con sobretasa” mal en-
viados, par erroves imputables al servicio postal,
geran oblipgtoriamente reencaminados por via
adrea por la Administracidn que los reciba, siem-

.

pre que exista servicio establecido v éste asegure
su mas rapida llegada a destino..

ARTICULO 4
Responsabilidad

Las partes contratantes asumirdn respecto de
los objetos encaminados por la via aérea la mis-
ma responsabilidad establecida para los que cur-
san por las vias ordinarias,

ARTICULO 5
Integracién y mdximo de portes

1. La tarifa de la correspondencia aérea “con
sobretasa” se compondra de la tarifa ordinaria,
de los derechos especiales que correspondan se-
gin la clase y categoria de los objetos, y de una
sobretasa que aplicara el pais de origen, cuyo va-
lor no podra exceder del gasto real yue ocasione
el envio. Esta sobretasa podrd redondearse, si
fuere necesario, a multiples de cinco.

2. No obstante lo dispuesto en el parrafo pre-
cedente, la sobretasa del servicio aéreo no regira
entre los paises que se hayan puesto de acuerdo
para efectuar el intercambio de envios aéreos “‘sin
sobretasa”.

3. Los paises miembros podran adoptar el pro-
cedimients de tasas aéreas combinadas para el
franqueo de la correspondencia aérea, fijando ta-
sas iguales para la correspondencia destinada a
tantos paises cuantos fuere posible, seglin su si-
tuacién geogrifica y la distancia de las lineas
aéreas, en la siguiente forma:

a) Se fijard para cada grupo de paises una

tasa para los LC, otra para los AQ, excepto los

diarios, ¥y ofra para los JX.

b) Las tasas aéreas eombinadas se eompon-
dran de una cuota correspondiente al porte postal
del objeto de correspondencia de categoria mas
cara entre los LC o los AOQ, v de otra cuota corres-
pondiente a la media del costo del transporte v las

cantidades de correspendencia transportadas pa-

ra cada pais durante el afio anterior.

¢) La cuota-parte postal de los primeros por-
tes de las tasas aéreas combinadas sera igual al
primer porte postal ordinario, no debiends exce-
der del 25 por 100 del! mismo en log portes si-
guientes al primero de los tasas combinadas,

ARTICULO 8
Pertencucia de las sobretusns aéreas

Cada Administracién conservara para s la to-
talidad de las sobretasas adreas que pereiba.

ARTICULO 7
Unidad de Peso

_ 1. Para la aplicacién de las tarifas del servi-
cio aéreo, en todos los pafses de la Unién Postal
de las Américas y Espafia, se fija como unidad
de peso para los objetos “con sobretasa” que cita
el articulo 1, la de cinco gramos o miltiples de
cinco gramos. ‘

2 Bin embargo, los paiser ~ue no tengan es-

tab .cido el sistemna métrico " nodrén adon-

o
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tar la equivalencia més aproximada posible a cin-
co gramos, conforme al sistema de pesos que ten-
gan en vigor en su servicio postal interno,

ARTICULG 8-
Representacion del franqgueo

i. Fl franguec podra efectuarse por medio de
sellos postales o ser representado por impresio-
mes de méaquinas franqueadoras, estampadas en

1a cubierts del objeto o en una etiqueta especial
“wadherida al mismo. También podra efectuarse
por medio de una mencién en guarismos manus-
critos del importe cobrado, siempre que esta Glti-
ma anotacién esté ratificada por el sello de la
ficina remitente,

2. En la correspondencia de caricter epistolar
eclacionada exclusivamente con asuntos postales
ficiales, que intercamhien las Administraciones
ide la Unién Postal de las Amériecas vy Espafa, la
sobretasa aérea podrd representarse por medio
ide una anotacién manuscrita o estampada a ma-
o -que indique su importe, o sustituirse con una
mencién que diga “sin sobretasa”.

. 3. El mismo procedimiento se aplicara a la
eorrespondencia que, refiriéndose exclusivamente
n asuntos oficiales y telegréificos se cambie entre
las Administraciones de Correos y Telégrafos que
ertenezean a la Uni6n Postal de las Américas v
spafia, en los paises en donde este tdltimo ser-
vicio sea también administrado por el Gobierno.

4. Dicha anotacién ird en el anverso de cada
karta, debiendo autentificarse con el sello de fe-
chas de la Oficina de Correos en que se deposite.

I ARTICULO 9
Insuficiencia de framqueo

1. No se dard curso por via aérea a los ohje-
tos citados en el parrafo 1 del articulo 1 que no
hayan satisfecho por completo la sobretasa per.
tinente. Se exceptian de esta disposicién los en-
wios “sin sobretasa” en cuyo intercambio hayan
1 ponvenido las partes contratantes.

2. Las Administraciones de origen pedrin
Cursar por via aérea la correspondencia de prime-
ra clase “cen sobretasa”, cuandoe el importe paga-
do represente al menos el 25 por ciento de aque-
lla sobretasa.

3. En los casos a que se refieren los parrafos
: precedentes, la falta o insuficiencia del franqueo
. % ordinario y la sobretasa dardn lugar a la percep-

- eién, a cargo del destinatario, de una tasa equi-
valente al doble del franqueo que falte.

SR ARTICULO 19
; Franquicia

1. La franquicia que otorgaren las Compafias
{ransportadoras para la correspondencia del ser-
wicio postal deberd ser uniforme para todas las
Administraciones, obligdndose éstas a no tasar In
rorrespondencia libre de porte en virtud de la
franguicia acordady sobre la hase de los actuales
pontratos.

5 2. Los ber

el pérrafo que precede se-

B e

]
t
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rén acordados giempre y cuando los contratos de
los respectivos pafses asi lo permitan,

~ARTICULO 11
Tratamiento preferente por eventuolidedes

La correspondencia del servicio aéreo interna-
cional recibird tratamiento preferente en su curso
v entrega en el pais de destino, cuando por ¢ir-
cunstancias aventuales o de fuerza mayor no pue-
da conducirse en dicho pais en los aviones por los
que normalmente debiera ser remitida.

ARTICULO 12
Tramites eduaneros

Los envios postales de caricter internacional
que se cursen por via aérea serdn motivo de pre-
ferente atencién para su representacién a revisién
aduaners y demés requisitos legales que, para la
importacién y exportacién, deban cumplirse en las
oficinas de cambio.

ARTICULQ 18
Transbordos
Las autoridades postales de cada pals estaran
facultadas para intervenir en las operaciones de
transbordos de envios postales, en los lugares de

aterrizaje o acuatizaje de conexién de lineas
aéreas. .

ARTICULO 14
Recepeion
Las Administraciones de los paises contratantes
adoptardn las providencias necesarias para ase-
gurar la rdpida recepeién de los despachos posta-

les que conduzean los aviones, va sea con desting

& su pals o para ser reexpedidos fuera de su te.
rritorio.

o

. ARTICULO 15
Entrega de la cap'resparz(}’eizcia. aéred

La entrega de la correspondencia adren se efec-
tuard a sus destinatarios necesariamente por el
reparto inmediato a su llegada a la oficing final

- ARTICULO 16
Qficinas de cambio. Formacisn de despachos

1. Se consideraran oficinas de cambio en el
servicio postal aéreo internacional de las Améri-
cas y Espaia, autorizadas para formar v reeibir
despachos directos, todas las que funcionen en fu-
gares reglamentarios de aterrizaje de los aviones
correo. Al efecto, los paises signatarios se obligan
a notificarse, por la via mas rapida, las escalas
que se establezcan dentro de su territorio, como
ast también cudles son sus oficinas habilitadas
para el tréfico de despachos cerrados.

2. Toda alteracién importante en ol itinerario

v escalas de las lineas internacionales, que afecte
2 las condiciones en que se efectia el servicio
aéreo respectivo, deberd ser comunicada de inme-
diato a Tags Administraciones interesadas,

3.~ C.da Administracién de destino podri re-
querir ¢ - lag demds Ia formacién de despachos di-

kb L L
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rectos para sus oficinas de cambio, euando el vo-
lumen de los envios postales u otras convenienclas
del servicio lo aconsejen, debiendo suministrar
una nénima de las provincias, departamentos o
localidades importantes de su pais, por orden al-
fabético, que permita ia correcta formacién de los
despachos a fin de evitar demoras perjudiciales a
los envios, ocasionadas por errores de curso y
clasificacién,

4. Para la confeccién de los despachos sera de
estricta aplicacién lo dispuesto en el articulo 17,
utilizindose para tal fin el formulario T Al

5. El peso neto de la correspondencia en tran-
sito al descubierto que deba reexpedirse por via
aérea se indicard separadamente por pais de des-
tino en el cuadro VII del T A 1, el que se incluira
en estos casos por duplicado. Las Administra-
ciones que, en razén de su organizacién interna,
se vean impedidas de indicar conjuntamente, cn
el cuadro VII del T A 1, el peso neto de los envios
simples vy recomendados, hardn uso para estos
dltimos del formulario A V 2 (Unién Postal
Universal).

6. Ia ausencia del T A 1 y en su easo del
AV 2 (Unién Postal Universal) no autoriza al
pais de transito para reexpedir los envios aéreos
por via ordinaria. La reexpedicién por via aérea
se efectuara y se dara aviso de ello a Ia Oficina de
origen del despacho.

ARTICULO 17

Singularizecion de los despachos

1. Les sacos que se empleen para la confeccién
de despachos aéreos seran de color azul o bien He-
vardn anchas bandas de este mismo color indican-
do, de manera clara, en caracteres latinos, el nom-
bre del pais a que pretenecen v la meneién “Co-
rreos” o cualquier otra analoga que permita iden-~
tificarlos de inmediato como despachos postales.

2. In el anverso de los rétulos se colocars la
mencién, bien visthle, “POR AVION”, “BY AIR
MAIL”, “PAR AVION”, o “VIA AEREA”, le-
vando la indicacién impresa, en pequefios carac-
teres latinos, del nombre de la oficina de cambio
aérea expedidora v en caracteres fuertes el de la
oficina de cambio aérea destinataria.’ Liegado el
caso, se complementaran estas indicaciones con el
nombre del aeropuerto o de la localidad en que
debe efectuarse el transbordo.

3.  En el reverso se dejard constancia del ni-
mero del despacho, de la fecha v del peso bruto.

4. Los rétulos de los sacos contenienda ear-
tas, tarjetas postales e impresos, muestras, pa-
peles de negocios, ete. (sacos mixtos) indicaran
en su reverso; ulimero del despache, fecha, peso
bruto, peso nete de las cartas v tarjetas postales
v el peso que resulte del peso neto de los impre-
sos, muestras, papeles de negocios, ete, mas el
peso de los envases utilizados.

5. A los efectos de las anotaciones sefinladas
en el parrafo precedente, se emplearin las abre-
viaturas “LC” para las cartas y tarjetas posta-
les; “AO” para los impresos, muestras, papeles
de negocios, ete, y “JX” para los diarios,

ARTICULO 18

Correspondencia aérea depositadn & borde
de lns navies
1. Balve arreglo en éontrario entre las Admi-
nistraciones, podrd depositarse correspondencia
aérea en altar mar, en el buzén de los navios, o en
mano de los agentes del Correo embarcados ¢ de
los comandantes de los navios.

2. Esta correspondencia aérea estari sujeta
al pago del franqueo ordinario y de tina sobretasa
especial.

8. El franqueo ordinario y la sobretasa adrea
se¢ representaran por medio de sellos postales del
pais a que pertenezea o de que dependa el navio,
de acuerde con la tarifa que rija para los envios
impuestos en el territorio de dicho pais consignas
dos al destino que se indique.

4. Las Administraciones quedan facultadas pa-
ra percibir la sobretasa aérea mas elevada que
tengan establecida en su servicio.

5. Los importes percibidos en concepto de
franqueo y sobretasa quedaran en poder de la
Administracién del pais al cual pertenezea o del
que dependa el navio. :

6. Los timbres postales serd inutilizados con
un sello fechador que indxque ademds, en carac-
teres latinos, -l nombre del navio.

7. Esa correspondencia aérea, reunida en un
legajo, se entregara a la oficina de Correos en la
escala correspondiente, acompafniada de una fér-
mula T A 1, por duplicado, en cuyo cuadro VII
se indicard, por paises de destino, el peso neto
correspondiente de los envios.

8. Los cuadros T A 1 levarin una numeracién
carrelativa anual para cada navie. En su parte
superior se indicara el nombre del bugue y la men-
cién “correspondencia aérea depositada en alta
mar” sin perjuieio de colocarse en el rubre “sello
de la oficina expedidora” el fechador con el nom-
bre del navio.

9. La oficina de Correos que reciba los enviog
¥ los estados T A 1 dard a Ia correspondencia ana-
logo tratamiento al de la en transito al descubier-
to, remitiendo a la Administracién Central de
Correos del pais al cual pertenezea o del que de-
penda el navio un ejemplar debidamente interve-
nido del T A 1.

10. No obstante, las disposiciones precedentes
no serdn vilidas cuande el navio se encuentre es-
tacionado en cualquiera de los dos puntos extre-
mos del recorrido o en una de las escalas infer-
mediarias.

En estos casos tanto el franques ordinario como
le sobretasa aérea, para que sean validos, debersn
efectaarse mediante sellos postales del pais en cu-
yas aguas se encuentre el navio y de acuerdo con
las tarifas que rijan en el mismo.

ARTICULO 19
Cost- del transporte adreo de correspondencin

) Cm;}do se forman despachog mixtos, se aplea-
ré lo ispuesto en el nimero 2 del articulo 19 de
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las disposiciones relativas al transporte de la co-
rrespondencia por via aérea del Convenio de la
Unién Postal Universal, ’

ARTICULO 20

Bonificacion de los gastos de transporte
1. Cada Administracién que asegure el trans-

; porte de envios postales por via aérea, como Ad-

ministracién intermediaria o destinataria, tendra
derecho a la bonificacién de los gastos de trans-
porte, de acuerdo con el peso bruto de log envios.

3. Los precios de transporte se fijaran por ki-

~logramo, calculados sobre la base de los siguientes

eoeficientes maximos por tonelada-kildmetro:
a) Cartas y trajes postales (LC), 6 francos

S0ro;

b) Impresos, muestras, papeles de negocios

“1(AO)Y, 1’50 francos oro:

¢y Diarios (IX), 1 franco oro.
 Esta tarifa se aplicara proporcionalmente a las
fracciones de kilogramos.

3. Por excepcidn a lo establecido en el parrafo
1 precedente, cualquiera de lag Administraciones

" podrd convenir con las empresas de aeronavega-

cién internacionales que operan en el pafs el pago
directo de las mizsmas de los gastos que demande

la conduccién de sus propios despachos en todo su

recorrido, sea cual fuere el nimero de lineas a
wtilizar para su llegada a destino, sin que sea ne-
cesario en cada caso solicitar el previo acuerdo de
las Administraciones intermediarias, bastando al
efeeto la notificacion a las mismas. Para el cileu-
lo de estos gastos serd de aplicacién lo dispuesto
en el parrafo 2 precedente.

ARTICULO 21

Coste de Transporte por correspendencia adrew

de trinsito

1. Por la correspondencia aérea internacional
que manejen en transito los paises integrantes de
la Unién Postal de las Américas vy Espafia, las
Administraciones intermediarias sélo eargarin a
las de origen el coste efective que corresponda al

"Iransporte de dichos envios sobre las lineas aéreas

por cuyo conducto se reexpidan.

2. La Administracién que entregue a otra co-
rrespondencia aérea en trinsite al descubierto de-
berd pagarle por completo los derechos de trans-
porte correspondientes a tedo el recorrido aéreo
nlterior. Para determinar los derechos del trans-
porte, el peso neto de estos envios se aumentars
en un diez por elento.

3. Los gastos que origine el cumplimiento de
los dispuesto en el parvato 4 del articulo 3 se per-
eibirdn de la Administracién de origen, salvo lo
dispuesto en el articulo 22 o acuerdo en contrario.

4. Cuando los despachos sean entregados a una
oficina del pals intermediario, no sefialada por el
Iismo como oficina de transhordo para despachos
terrades o al deseublerto, estardn sujetos a la cuo-
fla del transporte interno del pafs de tréansito, ade-
mas de las cuotas de reespedicién para e pais de
ilestino o para otve pafs intermediario.

ARTICULQ 22

Coste del trawsporte aéreo interno de
correspondencia

Las Administraciones que no puedan reexpedir
por via aérea en su servicio interno los envios
postales “con sobretasa” procedentes de paises de
de la Unién sin cargo para el pais de origen, po-
drdn adoptar precios de transporte adreo interno,
sobre la base de los coeficientes méximos del ar-
ticulo 20 para el peso bruto de los despachons ce-
rrados recibidos, teniendo en cuenta el peso de los
despachos cerrados y de la correspendencia al des-
cubierto que deban ser reexpedidos por via aérea
en el servicio interior.

ARTICULO 23

Cavtas y cajus con valor declarado

1. El intercambio de cartas vy cajas con valor
declarado por via aérea entre los paises que, en
uso de la facultad contenida en el ntmera 3 del
articulo 1, hayan convenids realizar, se regird por
los acuerdos eoncluidos a ese fin entre las Admi-
nistraciones,

2. Llegado el caso, a los efectos del pago del
transporte por via aérea, las cartas v cajas eon -
valor declarado se asimilarin a la corresponden-
cia de la elase “LC™.

ARTICULO 24

Pequetios puquetes

1. Las Administraciones que, conforme con ia
facultad acordada por el nimero 3 del articulo 1,
convengan en realizar el servicio de pequefios pa-
quetes por via aérea, fijarin de comtin acuerdo
las normas a que se ajustarin para la ejecucién.

2. En este caso, para el céleulo de los gasios
del transporte de los pequefios paguetes, se les
considerara como eorrespondencia de la clase
-OAO”-

ARTICULO 25
Encomiendas aéveas

1. De conformidad con la facultad que confie-
re el parrafo 3 del articulo 1, las Administracio-
nes interesadas fijardn de comun acuerdo las con-
diciones en que realizaran el intercambio de enco-
miendas por via aérea. En este caso, las enco-
miendas postales se denominarian “encomiendss
aéreas”.

2. Los precios de transporte serin calculados
sobre la base méxima de 1.50 francos oro la tone-

lada-kilémetro.

st 3. Se fija como unidad de peso. a los efectos

7 de la percepeidn de la sobrefasa de las “cncomion-

Fdas aéreas”, la de 500 gramos o fraceidn, o bien

. el sistema que las Administraciones tengan vigen.

< te en su régimen interno. Esta sobrefasa serd fi-
jada por el pais de origen ¥ su valor no nodra cx-
ceder del gasto real en gque ol mismo ncurra, pu-
diendo redondearse, =i fuera neersaria, g multi-
plos de eineo, quedando fnterramente en poder de
la Administracién que la pereiba.

"
ey

Y

4 Ir lependientemente de esta sobretasa, las
“encomi-ndas adéreas’” estardn sujetas al pago de
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los derechos territoriales que sefiaien lag Adminis-
traciones de origen y destine , los que no podrin
exceder de las cantidades fijadas por el Acuerdo
correspondiente para las encomiendas por via de
superficie.

5. Iin los easos de interrupcién de vuelo de un
avidn, motivada por razones ajenas al servicio
postal, la Administracién que se haga eargo de un
despacho de “encomiendas aéreas”, solamente po-~
dra recalearle a 1a de origen los gastos especiales
en que incurra. :

6. Las Administraciones de los paises atrave-
sados en vuelo no tendran derecho a reclamar pa-
g0 alguno por las encomiendas que sobrevuelen su
territorio, por concepto de-transito, aun cuando
los aviones hagan escala en su jurisdiccién. No
obstante, si una Administracién debe afrontar
gastos de transito, serd de aplicacién lo dispuesto
en el parrafo precedente.

7. Salvo acuerdo o aviso en contrario, las Ad-
ministraciones tendran derecho a reclamar a la de
origen los gastos del transporte aéreo en que in-
curran por las “encomiendas aéreas” paras otros
paises que reexpidan por via aérea, calculado so-
bre la base establecida en el niimero 2 precedente.

8. El intercambio de “encomiendas aéreas” se
efectuara obligatoriamente en despachos cervados.

9. Queda prohibido incluir en las “encomien-
das aéreas” correspondencia de caricter actual y
personal, ya circule en envolturas ahiertas o ce-
rradas.

ARTICULO 26
Estadistica

Las Administraciones que utilicen las vias
aéreas para el intercambio de encomiendas pos-
taleg remitivin semestralmente los datos estadis-
ticos del movimiento de tal servicio a la Oficina
Internacional de la Unién Postal de las Amérieas
v Esgpaa,

ARTICULO 27
Cancelacicn de saldos

1. El saldo de la cuenta general, previa com-
probacidn, debe cancelarse dentreo del plazo de tres
meses a partiv de la focha en que la Administra-
eidn dendora 1a hayva reeibido.

2. La cancelacidn del saldo resultante podra
etectuarse :

a)  De conformidad econ las disposiciones de
los Acuerdos especiales monetarios que existan o
puedan existir entre los paises de los que depen-
dan las respoctivas Administraciones.

DY A solicitud de la Administracién deudora,
en la condiciones establecidas en el régimen de la
Unién Postal Universal

¢)  Por medio de compensaciones coua saldos fa-
yvorables o desataverables, segin corresponda, res-
pectivamente, por otros coneceptos. inelusive el de
telecomunicaciones, siendo condicién indispensa-
ble en este dltimo caso que dicho servielo depen-
da divecta o indirectamente de la Administraeién
Postal, debiendo requerirse. de no ser asi, el acuer-
fdo de Ia Administracién interesada.

3. En la oportunidad de disponerse un pago
#n cualguwera de las formas gefaladas en el pi-

rrafo precedenie, las Administraciones gquedan
obligadas a dar aviso de la cancelacién que efec-
tuan, suministrando a la creedora los informes
necesarios relativos a la misma, debiendo esta al-
tima acusar recibo y, en el caso de aplicacién del
inciso ¢) del parrafo precitado, la debida confor-
midad dentro del mis breve plazo posible.

4. Sin embarge, todas las cuentas formuladas
entre las Administraciones podran ser compensa-
das anualmente por la Oficina Internacional de la
Unibn, debiendo ser liguidados los saldos deudo-
res tan pronto como sea posible, dentro del plazo
de tres meses de la fecha en que el pais interesado
reciba el balance,

ARTICULO 28
Contratecién
Los contratos aeropostales que se celebren con
una empresa no podran restringir con clausulas

de prefereacia los derechos de libre concurrencia
al transporte aéreo.

ARTICULO 39
Coneesiones y contratos preevistentes

Las Administraciones de la Unién Postal de las
Américas y Espatia se comprometen a ajustar a
estas disposiciones los contratos v econcesiones
preexistentes, sujetos a renovacién, gue hubieren
celebrado con Compaiifas particulares de trans-
porte aéreo o los que llevan a cabo en lo suce-
8ivo.

ARTICULO 30
Comunicaciones pare la Ofieina Faterneeional

1. Las Administraciones comunicarin a re-
querimiento de la Oficina Internacional de la
Unién Postal de las Américas y Espafia

a) Las sobretasas gue hayan fijado de scuer-
do con el equivalenie de su moneda reapecto al
franco oro y las unidades de peso gue hubicren
adoptado.

b} Las lineas aéreas que dependan directa o
indirectamente de su Administracién v que pue-
dan utilizarse para el transporte de los envios
postales.

¢} Las cuotas de page que estén obligadas a
abonar a las Compafiias transportadoras, segiin
los contratos en vigor o que celebiren en el fu-
turo.

d} La forma en que desean la liguidacién de
log gastos de transporte aéreo.

e} Los horarios o itinerarios cempletos de su
red interna o internacional.

£} Los contratos que hayan celebrado para el
transporte de la corvespondencia aéren.

2. La Oficing Internacional de la Unién Pos-
tal de las Amérieas y Espafa recopilard les in-
formes necesarios para preparar una lista confor-
me al modelo A 1 anexo, que serd publicado una
vez por afio.

3. Toda modificacién wllerior de los infor-
mes a que se vefieren los pdrrafos precedentes do-

erd notificarse sin demora.

4. _L s informaciones v, correlativamente, las
modific ciones a que hubiere lugar, sefialadas e

-
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los pérrafos precedentes, serdh distribuidas por ld
Oficina Internaciona] de la Unién Postal de lag
Américas v Espafia entre las administraciones
. tompetentes de la Unidn,

ARTICULO 31

Aplicacion de otrgs disposiciones

Las disposiciones contenidas en el Convenio y
en ¢l Acuerdo de Encomiendas de la Unién Pos-
tal de las Amérieas 3 Espafia asi como tambisn
las relativag g} transporte de 15 correspondencia
¥ encomiendas por via aérea de la Unién Postal
Universal, regirin en todo aguello gite nio se halle
.€Xpresamente previstp en estas disposiciones.

ARTICULO 32

Fecha de vigencig Y duracion del presente
Acuerds

, E! presente Acuerdo empezars a regir el
Jprimero de julio de mil novecientos Cincuenta y
Suno, y quedard en vigeneia sin limitacién de tiom-
Po, reservindose cada una de las Altag Parteg
contratantes el derecho de denunciarlo mediante
avise dado por sy Gobierno al de Ia Repiiblica
~Oriental del Uruguay, con un afio de anticipa-
Eibn.
2. . El depésito de las ratificaciones se hars en
Aa ciudad de Madrid, capital de Elspafia, en el mas
breve plazo posible. Se levantard un Acts rela-
iva al depésito de las ratificaciones de cada pais
r el Gobierno de fispana remitird, por via diplo-
Indtica, una copia de dicha Acty de los Gobiernos
paises signatarios.
© 8. Quedan derogadas, a bartir de la fecha en
- Mlue entra en vigor el bresente Acuerdo, Ias Dis.
flosiciones relativas al transporte aéreo de los en-
ios postales, suseritos en Rio de Janeiro el vein-
“icinco de septiepabre de mil novecientos cuaren-
e v seis.
4. En el caso de que el presente Acuerdo no
ffrere ratificado POT uno o varios paises contra-
iantes no dejara de ser vilido para los que Io hu-
ieren vatificado.
+5. Los pafses contratanteg podran ratificar,
|||!t‘ovisi0nalmente, este Acuerdo Dor corrrespon-
Alencia, dando avise de ello a las Administraciones
Mispectivas por medig de la Ofiecina Internacio-
U, sin perjuiciq de que, segin lg legislacién de
imda pais, sy aprobacién seg confirmada por I
e diplomatica.

_ Plenipotenciarios de los
mises enimerados suscriben el presente Acuerdo
i 1o ciudad de Madrid (Espafia) a los nueve

s del mes de noviembre de mi novecientos
ilpevents.

o, Par Argenting - firmas ilegibles.—Por Colom-
Dl : firmas ilegibles.—Poy Bolivia: fiyma ilegi-
blie.—Por Costn Rica: firma tlegible.—Por Cuba -

I, Almifiaque. firmas legibles—Por Canads -

Mhrnas ilegibles.—Poy Chile: Migue] A, Pana;

Llrrna ilegible.—pay Estados Unidos del Brasil:

Phrrmas jlegibles ~Por Eeuador: firmg ilegible;

dhugusto Arias.—_poy listados Unidos de Venezye.

B Fiemas Hegibles.—Por E} Salvador: firma ile-

Espaiia: firmag ilegibles.—Por Gua-

$ 1o hay firma.—Poy Haiti: firmg ilegible.

g ia

—Por Honduras firmias Hlegibles,—Por México
no hay firma.-——Por Nicaragua: firmé ilegible.—=
Por Pahaméa: firma ﬂefgible.-wPQr‘ }?aragugy,
firma ilegibls.—Por Repablica Dominicana: fir-
mas ilegibles.—Por Perti: firma ilegible.~—Por
Uruguay: firmas ilegibles.

ACUERDG RELATIVO A ENCOMIENDAS
# POSTALES

celebrado entre:

Argentina, /Bolivia, Cunadd, Colombia, Costa
Rica, Cuba, Chile, Ecuddor, El Sulvador, Espaiic,
Estaidos Uridos de América, Estados Unidos dri
Brasil, Estados Unidos de Venezuela, Guatemaly,
Huiti, Honduras, México, Nicarague, Ponaind,
Paraguay, Pers, Republicu Dominicana, y [ru-
guay. . o .

Los infrascritos, Plenipotenciarios de los Go-
bieriios de los paises mencionados, visto el ar-
ticulo 4, incisg 2, del Convenio Postal Amérieo-
espailol celebrado en Madrig el nueve de noviem-
bre de mil novecientog cincuenta, han coneerts-
do, de mutyua conformidad, “ad referéndum”, el
sigufente Acuerdo:

ARTICULO 1

Objeto del Acuerdo

Bajo 1a denominacién de “Encomiendas Pos.-
tales”, o de Ias expresiones sinénimas “Paquetes
postales y Bultos postales”, los pafses enumera-
dos intercambiaran esta clase de envigs, ya sea
directamente o utilizando la mediacign de los ser-
vios dependientes de uno o de varios de ellos.

ARTICULO 2
Admisién

Las encomiendas postales podran admitirge pa-
ra la expedicién con caracter de:

a) Ordinarias.

b) Certificadas.

¢) Contra reemboiso.

d} Con declaracién de valor.

Sin embargo, 1a admisién
tificadas, con declaracién de valor ¥/o contrs
reembolso, queda limitada a las Administraciones
Que convengan en realizar este servicio.

ARTICULO 3
Peso y dimewsiones

El maximo de peso y las dimensiones de las en-
comiendas seran losg fijados en el Acuerdg de la
Unién Postal Universal. Sin embargo, las Ad-
ministraciones contratantes podrin admitir, pre-
via la conformidad de los paises interesados, en-
comiendas con otros limites de pesg v dimensio-

de encomiendas cer-

nes.
ARTICULO 4
Tasas y bonificaciones
1. La tasa de las encomiendas se vereibird
en el acto de la imposieién y se formara con la

suma de los derechos territoriales de origen, tran-

sito ¥ dest no. Si fuere del caso, se agregarin :
a} Los derechos maritimos previstog en ¢l

Acuerdo d: Ia Unidn Postal Universal *
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b} El derecho de certificado vigente en el pais
de origen.

¢) Los derechos previstos en el Acuerdo de ia
Unién Postal Universal para las encomiendas con
declaracién de valor v/0 contra reembolso.

2. Los derechos territoriales de origen, tran-
sito y destine ge fijan para cada pais en francos
oro o su equivalente, como sigue:

25 céntimos por encomienda hasta de un kilo-
gramo.

40 céntimos por encomienda de mas de 1 v has-
ta 8 kilogramos.

50 céntimos por encomienda de mas de 8 v has-
ta 5 kilogramos.

100 céntimos por encomienda de mas de 5 y
hasta 10 kilogramos.

150 céntimos por encomienda de més de 0y
hasta 15 kilogramos.

200 céntimos por encomienda de mis de i5 y
hasta 20 kilogramos.

3. Las Administraciones de origen y de desti-
o tendrin facultad de aumentar hasta el doble
las tasas aplicables a las categorias de 1, 3 5 y
16 kilos, asi eomo la de aplicar a cada encomienda
ile esos limites de peso una sobretasa de 25 cén-
fimos.

Las tasas de salida v llegada, relativas a las
encomiendas de las categorias de 15 a 20 kilos,
weran fijadas de acuerdo con el criterio de eada
Mdministracién.

4. Las Administraciones que en el régimen
universal gocen de autorizaciones especiales para
wlevay los derechos consignados en los dos pérra-
fos anteriores, podran hacer una de dichas auto-
rizaciones en el régimen aniérico-esparniol sin que
#n ningdn caso puedan aplicar tasas mas eleva-
llas que las que tengan establecidas para el ré-
irimen de la Unién Postal Universal.

5. La Administracién de origen acreditars a
wada una de las Administraciones que interven-
gan en el transporte, incluse a la de destino, log
tlerechos correspondientes con arreglo a lo dis-
puesto en los parratos anteriores.

6. La Oficina Internacional editard y distri-
buird el euadro de los derechos de transito te-
rritorial y los de salida v llegada que correspon-
dan a cada Administracién, que se ird actualizan-
tlo por medio de suplementos.

ARTICULO 5
Hrcomiendas espeeiales

En las condiciones previstas en el articule 18,
phrrato 1 del Acucrdo relutive a Encomiendas
Rostales de la Unién Postal Universal, las Admi-
nistraciones podrin aceptar encomiendas con des-
tino a los paises dande hubieran ocurride devas-
tuciones, pestes. plagas, inundaciones, incendios,
wle. siempre que dichas encomiendas sean diri-
fridas = la Cruz Roja Nacional o al Comité de
Miuxilio que se establezea para el caso en Jos pai-
mes afectados. :

ARTICULO ¢
dnvlacion de salifos mennres de 50 frencos orop

Cuando en las liguidaciones por el servicio de
Fincomiendas entre dos paises. el saldo anual ne
emeede de 50 {rancos ore, la Administracidn der-

dora guedard exenta de todo pago, siempre que
medie acuerdo con ja acreedora,

ARTICULO 7

-Derechos por despacho de aduanas, entregas,
almacenaje y otros

1. Las Administraciones de destino podrén co-
brar a los destinatarios de las encomiendas;

2)  Un dereche de 80 céntimos de franco oro
0 su equivalencia, como miximo, por las opera-
ciones, formalidades y tramites inherentes al des-
pacho de aduanas.

b} Un derecho igual al establecide en su ser-
vicio interno hasta un mdximo de 40 eéntimos
de franco oro o sy equivalencia, por la cenduc-
cién y entrega de cada encomienda en el domicilio
del destinatario. Cuando las encomiendas no sean
entregadas en el domicilio del destinatario, éste
deberd ser avisado de la llegada. Las Adminis-
traciones cuyo, régimen interior lo exijan, per-
cibirdn un derecho especial por la entrega de di-
cho aviso, que no podra exeeder del porte senci-
Ho de una carta ordinaria del servicio interior.

¢) Un derecho diario de almacenaje, no su-
perior al sefialade por la legislacién interna de ca-
da pais, a partir de los plazos prescritos en ella,
sin que en ningtn caso el total » pereibir por es-
te concepto pueda exceder de 5 francos oro o su
equivalente,

d) Los derechos arancelarios v todos los de-
mis no postales que establezea su legislacién in-
terior. )

e} La cantidad que corresponda por concepto
de derecho consular, cuande no se hubiere abona-
do de antemano por el remitente,

£} Bl derecho de reembalaje de 50 céntimes de
franco ove, como minimo, previsto en el Acuerdo
correspondiente de la Unién Postal Universal.
Lste derecho se pereibira del destinatario o re-
mitente, segtin el easo.

2. Quedarin exentas del pago del devecho de,
entrega las encomiendas destinadas a los miem-
bros de jos Cuerpos Diplomaétices v Consular a
que se refiere el articulo 14 del Convenio, salvo
los dirigidos a los dltimos si contuvieren artieu-
lo sujeto al pago de derechos aduaneros.

ARTICULO 8
Prohibicion de otros gravimenes

Las encomiendas de que trata el presente
Acuerds no podrin ser gravadas con otros dere.
chos pestales que los establecidos en los articg-
los precedentes.

ARTICULO 9
Responsabilidad

1. Las Administraciones serin responsableg
por la pérdida, expoliacién o averia de las enco-
raienduas ordinarias o certificadas.

2. El remitente tendri derecho, por este con-
cepto, 2 una indemnizacién equivalente al importe
real de la pérdida, sustraceién o averfa. Esta in-
demnizacién no podré excedey de:

10 francos orp bor encomienda hasta ol Deso
de 1 kilog amo. )

i5 t‘mrgm Oro por encomienda de mas de 1y
hasta 3 k ‘agramos. i
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25 francos oro por
hasta 5 kilogramos.

40 francos oro por encomienda de mas
hasta 10 kilogramos.

55 francos oro por
hasta 15 kilogramos.

70 francos oro por encomienda de mas de 15 vy
hasta 20 kilogramos.

3. La indemnizacién se caleulars segiin el pre-
cio corriente de la mercancia de la misma clase,
en el lugar v en la época en que la encomienda
fuere aceptada pbara su transporte.

4. Por las encomiendas aseguradas, cambia-
das entre aguellas Administraciones que conven-
gan establecer esta modalidad del servicio, la in-
demnizacién no podrad exceder del valor decla-

rado.
ARTICULO 10

Rezagos. Devolucion

1. Las encomiendas cuya llegada haya sido
notificada a log destinatarios se censervarin a
su disposicion durante treinta dias, a partir del
siguiente a 1l expedicién del aviso, transcurrido
dicho plazo, se considerarin como caidas en re-
zago.  Este plazo podra, a peticién del destina-
tario, ser elevado a tres meses siempre que el re-
mitente no hubiere hecho indicacién en contrario
¥ cuando la Administracign de destino no se opu-
siere a ello.

2. Los remitentes estardn obligados a indicar
en el boletin de expedicién o en la declaracién de
aduanas, asi como en I envoltura de la encomien-
da, la forma en que haya de procederse con la
misma en el easo de no poder ser entregada.

3. A falta de indicaciones 'y declarada cajda
€n rezago, la encomienda sers devuelta inmedia-
tamente g origen,

4. Las Administraciones podrdn cobrar por
cada encomiends que devuelvan a origen en cali-
gac; de caidas en rezago las siguientes can-

ades:

encomienda de méas de 9 v
de 5 y

encomienda de mas de 10 y

¥ a) La que le corresponde como derecho tey-
minal.
b)  Los derechos a que se refiere el parrafo 1

del articulo 4.

¢) Los derechos que adeuden tag encomiendas
en el pais de desting por concepto de reexpedi-
ciones.

4)  Los derechos a que se refieren los aparta-
dos a), by, y d} del parrafo 1 del articulo 7.

c) EIl derecho de almacenaje de que trata el
apartado ¢} del parrato 1 del mismo articulo.

) El derecho de reembalaje,

5. Las encomiendas abandonadas o que, de-
vueltas, no puedan ser entregadas a sus remiten-
tes quedarin a disposicion de las Administracio-
nes de destine u origen, segiin el cast, para que
brocedan con esos envios conforme a sy legisla-
cidn interior.

ARTICULO 11
Declaracisn Fraudul enta

1. En los casos en que se compruebe que los
remitentes de una encomienda, por si o de acuer.
do con log destinatarios, declararon con falsedad
Ia calidad, peso o medida del contenido o que, por
otro media cualquiers, trataren de defraudar log
Intereses fiseales del pais de desting eiudiendo ol

pago de ivs derechos de importacién, ocultando
objetos o declariandolos en forma tal que eviden-
cie la intencién de suprimir o reducir el importe
de esos derechos, la Administracién interesa'da
queda facuitada para disponer de tales envios
conforme a su legislacién interna, sin que ni el
remitente ni el destinatario tengan derecho a su
entrega, devolucidén o indemnizacién.

2. La Administracién que decomise una enco-
mienda, de conformidad con la autorizacién con-
tenida en el parrafo que precede, debera notifi-
carlo al destinataric y a la Administracién de

origen,
i ARTICULO 12
Encomiendas con doble consignacion

Los remitentes podrin imponer encomiendas
dirigidas a Bancos u otras entidades, para entre-
gar a segundo destinatario; perc la entrega de
¢stos se efectuars con la previa autorizacién del
primer destinatario.
al segundo destinatario de Ia Hegada de tales en-
comiendas, pudiéndose pereibir los deerchos fija-
dos en el articulo 7.

ARTICULO 13

Proposiciones durante el tntervalo de lus
reuniones

El presente Acuerdo podrd ser modificado en
el intervalo que medie entre los Congresos, si-
guiendo el procedimiento establecido en el Conve-
nio vigente de la Unién Postal Universal,

Para que tengan fuerza ejecutiva las modifi-
caciones, deberin obtener:

2}  Unanimidad de sufragios, si se trata de in-
troducir nuevas disposiciones o de modificar el
presente articulo o los selialados con los ndmeros
1,23,4.7,8,9y10.

b} Deos tercios de sufragios para modificar
las demas disposiciones.

ARTICULO 14
Asuntos wo previstos

1. Todos los asuntos no previstos
Acuerdo seran regidos ror las disposiciones del
Acuerdo de FEncomiendas de la Unién Postal Uni-
versal ¥ su Reglamento de Ejecueién.

2. Sin embargo, las Administraciones contra.
tantes podran fijar otros detalles para la practics
del servicio, previo acuerdo,

3. Se reconoce el derecho de que goran log pai-
ses contratantes para mantener vigente el proco.
dimiento reglamentario adoptado en orden a} cum-
plimiento de Convenios que tengan entre si, siem-
pre que dicho procedimiento no se oponga a lag
disposiciones contenidas en este Acuerdo,

ARTICULD 15
Vigencie y duvacidn del Acuerdo

1. El presente Acuerdo comenzaréd a regir el
dia 1% de julio de 1951 ¥ quedard vigente sip li-
mitaeién de tiempo, reservindose cada una de las
bartes eontratantes el derecho de denuneiarle,
mediante avise dada nor su Gobierno al de la Re.
pliblien Qriental de! Uruguay eon un ano de anti-
eipacicn,

2. Il depésito de las ratificaciones se havsg en

por este

No obstante, se dara aviso -

[ —
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la ciudad de Madeid, capital de Espafia, en ol
mas breve plazo posible. Se levantara Acta rela-
tiva al depésito de las ratificaciones de cada
pais y el Gobierno de Espafia remitirs, por la via
diplomética, una copia de dicha Acta a los Go-
biernos de los demas palses signatarias.

3. Quedan derogados, a partir de la fecha en
que entre en vigor el presente Acuerdo, las esti-
pulaciones del Acuerdo de Encomiendas Postales
suscrito en Rio de Janeirs el 25 de septiembre
de 1946.

4. En el caso de que el Acuerdo no fuere ra-
tificado por uno o varios de los paises contratan-
tes, no dejard de ser valido para los que lo hu-
bieren hecho.

5. Los paises contratantes podran ratificar,
provisionalmente, este Acuerdo POT  correspon-
dencia, dando avise de ello a las Administracio-
nes respectivas por medio de la Oficina Interna-
cional, sin perjuicio de que, segiin la legislacién
de cada pais, su aprobacién sea confirmada por
via diploméatica,

En fe de lo cual los Plenipotenciarios de los
paises enumerados suseriben el presente Acuer-
do en la ciudad de Madrid, Espafia) a los nueve
dias del mes de noviembre de mil novecientos
cincuenta.

Por Argentina: firmas ilegibles—Por Costa
Rica: firma ilegible—Por Bolivia: firma ilegible.
—Por Cuba: C. Alminaque; firmas ilegibles.—
Por Canadd: firmas ilegibles.—Por Chile: Mi-
guel A. Pana; firma ilegible.—Por Colombia;
firmas ilegibles.—Por Eecuador: firma tlegible;
Auguste Arias—Por El Salvader: firma ilegi-
ble.—Por Espafia: firmas ilegibles.—Por Esta-
dos Unidos del Brasil: firmas ilegibles.—Por Es-
tados Unidos de Venezuela: firmas ilegibles.—
Por Guatemala: no hay firma.—Por Haiti: fir-
ma ilegible-—Por Honduras: firmas ilegibles.—
Por Estados Unidos de América: Por John M.
Redding, John J. Gillen; John J. Gillen; E. J.
Mahoney.—Por México: no hay firmas.—Por
Pert: firma ilegible—Por Nicaragua: firma
ilegible.—Por Repiblica Dominicana: firmas
ilegibles—Por Panami: firma ilegible.-—Por
Parvaguay: firma ilegible—Por Uruguay: fir-
mas ilegibles,

PROTOCOLQ FINAL DEL ACUERDO
RELATIVO A ENCOMIENDAS POSTALES

En el momento de firmar el Acuerdo Relativo
a Encomiendas Postales celebrado por el VI
Congreso Postal Américoespaficl, los Plenipﬂter_l-
clarios que suseriben han convenide lo siguiente.

Estados Unidos de América est4 facultade pa-
ra elevar hasta el duplo los derechos terrvitoriales
de trimites establecidos en el articulo 4 del
Acuerdo v aplicar ademds una sobretasa de 25
céntimos por encomienda.

Madrid, o los nueve dias de noviembre de mil
novecientos cincuenta.

Por Arvgentina: firmas ilegibles—Poy Costa
Rica: firma ilesible—Por Bolivia: firmas ilegi-
bles.—-Por Cuba: Ffirmas ilegibles.—C. Almifa-
que.—Por Canadi: firmas ilegibles.—Por Chile:
Miguel A. Panu; firma ilegible.—Por wenador ;
firma ilegible: Augusto Arvias—Pop Colombia :
firmas  ilegibles—Por LI  Salvador: firma

ilegible:-—Por Espafia: firmas ilegibles.—Por
Estados Unidos de! Brasil: firmas ilegibles.—
Por Estados Unidos de América: Por John M.
Redding, John J. Gillen; John J. Gillen ; BT
Mahoney.—Por Estados Unidos de Venezuela:
firmas ilegibles.—Por Guatemala: no hay firma,
Por Haiti: firma ilegible.~—Por Honduras: fir-
ma ilegible; J. D. Coraga.—Por México: no .
hay firma.—Por Perti: firma ilegible.—Por Ni-
caragua: firmas ilegibles—Por Repiiblica Domi-
nicana: firmas ilegibles.—Por Panamé: firma
ilegible.—Por Paraguay: firma ilegible.—Por
Uruguay: firmas ilegibles.

REGLAMENTO DE EJECUCION DEL
ACUERDO RELATIVO A ENCOMIENDAS
POSTALES

celebrado entre:

Argentina, Bolivia, Canada, Colombia, Costa
Rica, Cuba, Chile, Ecuador, El Salvador, Espa-
fia, Estados Unidos de América, Estados Unidos
de Brasil, Estados Unidos de Venezuela, Guate-
mala, Haitf, Honduras, México, Nicaragua, Pa-
nama, Paraguay, Perd, Repibliea Dominicana y
Uruguay. .

Los infraseritos, en nombre de las Administra-
clones que representan, han aprobado las siguien-
tes reglas para asegurar la ejecucién del Acuer-
do precedente:

ARTICULO 101
Cursoe Transmision

1. Cada Administracién estard ohligada a
cursar, por las vias y medios que utilice para sus
propias encomiendas, las que les sean remitidas
por otra Administracién para ser expedidas en
trénsito por el territorio de aguélia.

2. Las vias aereas de curso serdn convenidas
por las Administraciones interesadas e incluidas
en el cuadro C P 1 (Unién Postal ‘niversal).

3. La transmisién de encomiendns vntve pai-
ses limitrofes se efectuard en las cendiciones que
establezean de comin acuerdo las Administracio-
nes interesadas.

4. El intercambio de encomicndas entre pai-
ses no limitrofes se vealizars en despachos ce-
rrados.

5. Las Administraciones s¢ comunieardn por

medio de la Oficina Internacionat de 2 Unien
Postal de las Amérieas v Espafia, las oficinas de

cambio habilitadas v Ia respectiva jurisdiccion

que abarean.
ARTICULO 102

Boletines de expedicicn ¥ decleraciones

de adnanas

1. Por cada encomiends se confeceionarid un
boletin de expedicién Vel mimero de declaracin.
nes de aduana requeride por el pais de o 1
iguales a los modelos € P 2 ¥CP 3 (Unién Po
tal Universal); las declarasiones de aduana se
uniran sélidamente zal hole de exvedicidn.

2. El remitente deberd indicar en ol reverss
del boletin de expedicién o on la declaracién de
adnana..nsi omo en Ia envoltura de In encomicen-
da, la ‘orma en que hava de procederse con la
misma :n ef easo de no poder ser reint :i’;a;dé, Sh-

2,
3~
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jetdndose a tal fin a una de las siguientes ins-
truecciones:

a) Que la encomienda sea devuelta inmedia-
tamente o a la terminacién de un plazo de.....
dias.

b) Que la encomienda se reexpida al mismo
destinatario en otra localidad.

¢)  Que la encomienda se entregue o reexpida
a otro destinatario.

d)  Que el expedidor sea informado, mediante,
un aviso, de la falta de entrega de su encomienda.

€) Que la encomienda se venda a riesgo del
expedidor,

{)  Quela encomienda se considere abandonada.

3. Bilempre que la Administracién de destino
no se oponga, en un solo boletin de expedicién con
Sus respectivas declaraciones de aduans podran
incluirse hasta tres encomiendas ordinarias, im-
buestas por el mismo imponente y consignadas s
un mismo destinatario. Esta disposicién no ri-
ge para las encomiendas contra reembolso ¥ 0 con
declaracién de valor.

ARTICULO 103
Encomiendas con doble CONSIgnaeion

Los remitentes de encomiendas dirigidas »
Bancos u otras entidades para entregar a se-
gundos destinatarios estarin obligados a consig-
nar en las ctiquetas, fajillas o envolturas de aque-
llas Ql nombre y direceién exactas de las personas
a guienes estuvieron destinados tales envios,

ARTICULO 104
Encomiendas con valor declarado

L. En cuanto a su acondicionamiento, las en-
comiendas con valor declarado deberin ajustarse
& las prescripeiones que establece el Reglamento
de Ejecucién de la Unign Postal Universal, v ta-
les envios, asi como sus beletines de expedicién,
se¢ singularizarin con la etiqueta modelo C P 7
Unién Postal Universal} o eventualmente con el
modelo C P 8 (Unién Postal Universal), carac-
terizado con los palabras “valor declarado”.

2. El remitente deberi hacer constar, con
tinta o lapiz tinta, sobre lg encomienda v el bo-
letin de expedicién, en caracteres latinog-—en le-
tras ¥ cifras—, sin raspaduras ni enmiendas, el
importe de la declaracién de valor, en moneda
del pais de origen. EI importe de dicha declara-
cién deberd convertirse a francos oro, subrayin-
dose con lapiz de color.

A La Administracién de origen anotari so-
bre la direccién de la encomienda ¥ en el boletin
de expedicidn el peso exacto en gramos. :

4. Lnas Administraciones extenderan gratui-
tamente al remitente un recibo donde consten los
dafos de imposicidn de Ia encomienda.

5. Ceande, por consocuencia de lo ostableeido
en el articulo 10 del Acuerdn. una Administra-
cién decomise unn encomienda, comunicard el
hecho a la Administracién de origen en el menor
plazo posible, remitiéndole los elementos proba-

torias,
ARTICULO 105
Registro de encomiondas ordinarias

1. Toda encomienda v su correspondiente bo-
letin de expedicién Hevars adherida la etiqueta

modelo C P 8 (Unién Postal Universal), con in-
dicacién del ntimero de orden de la pieza y el
nombre de la Oficina de origen.

2. Les’ Administraciones podran entregar el
remitente un recibo con log datos de la imposi-
¢ién.

3. La Oficina de origen aplicard en el bole-
tin de expedicién el sello indicative de la fecha
de depdsito y hard constar el peso de la enco-
mienda en kilogramos y centenas de gramos.

ARTICULOG 106
Reexpedicion

1. Para la reexpedicién de encomiendas regi-
rin las dispesiciones conteuidas en el Reglamen-
to de Ejecucién del Acuerdo de la Unién Postal
Universal.

2. Ne obstante, en los casos de encomiendas
en trinsito que una Administracién intermedia-
ria deba cursar por una via méis costosa, por in-
terrupeién de la ordinaria para la que fueron
caleuladas las tasas o por causa de fuerza mayor,
los gastos suplementarios que ello ocasione seran
soportados por ésta.

3. En los easos de curso errdnen imputables
al servicio postal, la Administracién que reexpi-
da la encomiendsa a su verdadero destino honifi-
card a la Administracién a la cual entregue la
encomicnda los derechos de transporte (territo-
rial y maritimo) que origive el nuevo curso, y se
acreditard la suma respeeto a la cual se halle en
descubierto en vna cuenta con la Administracion
que le haya transmitido la encomienda mal cur-

sada,
ARTICULO 107
Devolucion. Cargos

1. La oficina gue dovuelva una encomienda
al remitente indiearsi sobre ésta v en el boletin
de expedicién Ia causa de la no entrega.

2. Las tasas y derechos mencionadog en el
parrafo 4 del articule 19 del Aecuerdo, que deban
ser satisfechas por el expedidor se consignaran
en la eolumna respectiva de la hoja de ruta C
P 11 (Unién Postal Universal).

3. Cuando la ofiecina que devuelva una encg-
micada no consigne esns cantidades, la oficina
que la reeiba le acreditard de oficio, Gnicamente,
Ios derechos a que se vefieren los incisos a) v by
del parrafo preeitado.

ARTICULO 108

Formeaeiin de despachos

1. Las encomiendas se anotaran en una hoja
de ruta modelo C P 11 (Unién Postal Universal},
con todos Jos detalles que ésta requiera. Sin eme
bargo, las Administraciones podrdn ponerse de
acuerdo pare registrar fas encomiendas en dicha
formula de I manera que mas convenga a gu
respective servicin,

2. Lag efieinas de cambia expedidoras nume-
rarin los despachos en forma correlativa anupl
para eada oficina de cambio destinataria. Epn el
primer despachosde cada afin enmstard el ndme-
ra ol dlitimn desnacho del anferior,

3 Los belotines an, declaraciones
de : Juana v demas documentos exigidos acompa-

e oxpe
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fiardn a las encomiendas gue contenga cada sa-
€0 que forma al despacho.

4. Los sacos se asegurarin con cierres que
karanticen la intogridad de su contenide, v Heva-
rén una etiquets de color amarillo oere con ia
mencidn del nimero de despacho, nimero de or-
den del envase, cantidad de encomiendas que con-
tiene y peso bruto del mismo. Bl marbete de los
Bacos que contengan encomiendas con valores de-
tlarados se singularizavin econ la letra “V” en
eolor rojo.

9. Il contenido de cada sace no podri exce-
der de 30 kilogramos.

6. En el dltinio saco de los que compongan el
despacho se ineluirin las hojos de ruta C P 11
(Unidén Postal Universal), y el marbete se sin-
pularizard con letra “F™.

ARTICULO 109
Despachos en transito

La oficina de cambio expedidora remitira a ea-
da wna de las Administraciones intermediarias
nna hoja de ruta modelo € P 12 (Unién Postal
Univeranl) con el detalle de las bonificaciones
que les covrespondan. Las Administraciones
econvendran la forma de remisién de este docu-
mento.

ARTICULO 110
Recepeion y verificacion de los despuchos

1. Las Admiunistraciones adoptarin los arbi-
trios necesarios para que la recepedn de log des-
pachos sea inmediata a la llegada del medio de
transporte que los haya condueido.

2. La oficina de cambio destinataria eompro-
bard el estado de los sacos, sus eierres v peso
ronsignado en ol marbete, antes de extender re-
eibo por el despacho, haciendo constar en el par-
te de entregn las anormalidades observadas que
seran denunciadas a vuelto de correo a la oficina
expedidora v o a la intermediaria si asi proee-
ftiese.  Andlogo procedimients observardn las
nficinas intermediarics, en su caso, que deberan,
ndemas, intformar a la de destino.

3. Si de la verificacién de los documentos de
gervicio relativos a los despachos recibides se
romprobaran errorves u omisiones, In oficina re-
eeptora Hevard a cabo inmediatamente les reeti-
ficaciones necesarvtas, teniendo culdade de tachar
las indicaciones errdéneas en forma que puedan
Treconocerse las anotaciones orviginales, v lo de-
nunciard a origen por medio del boletin de veri-
fieacion modelo € T 13 (Unién Postal Univer-
sal), que se remitird por dupliendo. Tstas recti-
ficaciones, a manos de error evidente, prevalece-
ran sobre las declaraciones primitivas.

4. Cuande se cemprobara la fecha de enco-
miendas, ademds del formulario C P 13 (Unién
Postal Universal) de que trata ol pdorafo ante-
pFior, se formalizard un aeta doecumentando el he-
tho. que serd cgprogada o aqudd v se remitird a la
pficina de ovigen juntamente con el envase y su
pierre completa (hilo, plomo v marbeta).

5. TIgual procedimiento se seguird cuando se
peciban  enenmiendas  oxplicadas, levantindose
lemdas un uscta de verificacién en formulario
" P 14 (Unién Postal Universal), que se remiti-

r4 conjuntamente con el holetin de verificacién
C P 18 (Uni6n Postal Universal) y los respecti-
vos elementos de prueba.

6. Se aplicaran las disposicicnes del parrafo
3 cuando se reciban encomiendas insuficiente-
aenta embaladas o averiadas las que se reem-
balaran conservando hasta donde sea posible el
embalaje, la direccién y etigueta originales.

7. Sila averia fuera tal que hubiese permiti-
do la sustraccién del contenido, la oficina pro-
cederd a comprobario de oficio. Elo darid moti-
vo 2 la confeceién de un acta C P 14 (Unién Pos-
tal Universal). En ambos casos debera compro-
barse el peso de la encomienda anfes y después
de embalarla de nuevo. Bl mismo procedimien-
to se seguirid en caso de comprobarse una dife-
rencia de peso gue haga suponer sustracién del
contenido. ) )

€. 8i los interesades formularan reservas al
recibir la encomienda, se levantari en su presen-
cia un acta C P 14 (Unién Postal Universal),
por duplicado, la cual serd firmada por aquélios
v por los agentes postales. Un ejemplar del ae-
7 ce entregard al interesade y otro quedari en
poder de Is Administracién.

¢ Cuoalquier irregnlaridad gue se compruebe
en una encomienda con valor declarado dard mo-
tivo a la confeccibn de un acta modelo C P 14
{Uniin Postal Universal) y a la subsiguiente re-
misién de los elementos de prueba (hilo, sello o
plomo, etiqueta, embalaje y recipiente.

10. Si la oficina de cambio destinataria no
comunicara a la expedidora, por el correo si-
guiente a la recepeién de un despacho de enco-
miendas, las irregularidades o errores de cual-
quier naturaleza que comprobare en aquél, se da-
ré por reecibido de conformidad, salvo prueba en
contrario.

11. La comprobacifn de irregularidades no
daréd lugar a la devolucién de la encomiends a ori-
sen, excebto cuando asi proceda por contener ar-
ticulos prohibides ¢ porque exceda sensiblemen-
te del peso y dimensiones admitidos como ma-
ximeos.

12, Los boletines do verificacién, asi como las
actas y elementos de prueba mencionados en el
presente articulo, se transmitirdn bajo pliego cer-
tificade, utilizando la via més rapida.

ARTICULO 111

Devalucion de sacos vaefos

(1. Los sacos se devolveran vacios 2 la Admi-
nistracién v, en su caso, 2 la oficina de eambio a
que pertemezean, por primer corren. La devolu-
cidn se hard sin gastos y. dentre de lo posible,
por la via mas rapida. Los marbetes fambién
gerdan devueltos incluidos en los saces.

2. Con los sacos vaefos se formarin despa-
chos independientes, debidamente singularizados,
con numeracidn anual correlativa, detallindese
en las hojas de ruta el mimers de cada envase
devuelto o, en su defecto, la cantidad global de
los mismos. Cuando por su cantidad no se jus-
tifigue la formacién de despachos, los sacos po-
drin incluirse dentro de los que contengan eneo-
miendas

3. L3 Administraciones se hacen responsa-
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Iiles de los sacos cuya devolucién no puedan pro-
b, reembolsando, en este caso, el valor real del

Henvase a la Administracién interesada.

ARTICULO 112

Plazo de conservacion de los documentos

Todos Iee documentos relativos al servicio de
theoriendas postales ¢ conservarin durante el
Wazo de dos afios, a coitar del dia siguiente g la
Mecha de tales documentos.

ARTICULO 113
Cuentas

1. La formacién y liguidacién de las cuenias
tincernientes al intercambio de encomiendas pos-
Inles se sujetaran a lag prescripeiones del Acuer-
iy relativo a Encomiendas Postales de la Unién

Wostal Universal y su Reglamente, de Ejecucién.
anZ. El pago de lag cuentas de encomiendas ge

bra con arreglo z lo establecido en el articulo
2 del Reglamento de Ejecucién del Convenio
iy 12 Unién Postal de las Américas y Espafa.

8. Sin embargo, todas las cuentas formula-
s entre lag Administraciones podran ser com-
Impsadas anualmente por la Oficina Internacio-
amt de la Unién, debiendo los saldos deudores ser
llgaidados tan pronto como sea posible, dentro
:‘|||‘|||||||||0|! plazo de tres meses g partir de la fecha en

Ume el pais interesado reciba el balance,

ARTICULO 114
Asuntos no previstos
I tode 1o no previvto en este Reglamento se
Slplicardn las disposiciones del de Ejecucién del
1.i||l|||;i|||||I|uerd0 Relativo a Encomiendas Postales de 1a
Pwion Postal Universal ¥, en su defecto, Ia legis-
Imetén intevior de cada pais.

'h;“"""‘ ARTI CULO 115
“Wecha do vigencie y duracion del Reglamento

_El presente Reglamento empezari a regir en
I misma fecha que el Acuerdo a que se refiere ¥
bumdra la misma duracién que éste.

n la ciudad deo Madrid, capital de Espafia, a
I reve ding del mes de neviembre de mil nove-
#lumtos cincuenta.

Por Argentina: tirmas  ilegibles,—Poy Costa
Bben s fivma ilegible~Por Cuba firmas ilegi-
Iy ;. Almifaque —Por Bolivia: firma ilegi-
bles—Por  Canadi: firmas ilepibles.— Pap Chi-
Tws™ firma tlegible; Miguel A, Pana.—Por EI
Bewador s firma tlegible; Auguste Arias.—Por
Bl Salvadoy: firma  ilegible—Por Colombia
Tirmas ileg ibles,—Por Espafia: firmag ilegibles.
Por Tstados Unidos del Brasil: firmas ilegi-
s —Por Tstades Unidos de Amériea: Pap John
g. John J. Gillen: John 1. Gillew: E. J.
Estados Unides de Venezuela
S i oles.—Por Guatemala - 1o hay firma.
w0y Taiti: fiyma Hegible.—Por Honduras:
Hirma ilecible: J. da Coraga.—Por México: no
by fivma.—Por Pop: firma ilegible.—Por Ni-
BIPR s firma ilegible.—Par Panami: firma
il To —— Py Reptblica Dominicans - firma ile-
wible-——Paor Pap y: firma ilegible,—Pop Uru-
wwmy : fivimas ilegibles.

ACUERDO RELATIVO A GIROS POSTALES
celebrado entre:

Argentina, Bolivia, Colombia, Costa I}ica, Cu-
ba, Chile, Ecuador, El Salvador, Espaiia, Hsta-
dos Unidos de América, Estados Unidos de Bra-
sil, Estados Unidos de Venezuela, G-ua‘cemalz},
Haiti, Honduras, México, Nicaragua, Panama,
Paraguay, Peri, Reptiblica Dominicana v Uru-~
guay.

Los infraseritos, Plenipotenciarios de los Gg—
biernos de los paises mencionados, en ejereicio
de Ia facultad conferida por el Convenic de la
Unién Postal Universal, acuerdan, “ad referén-
dum realizar el servicio de giros con arreglo a
las clausulas siguientes:

ARTICULO 1
Objeto del acuerdo

El cambio de giros postales entre los paises
contratantes, cuyas Administraciones convengan
en realizar este servicio, se regird por las dispo-
siciones del presente Acuerdo.

ARTICULO 2
Moneda

El importe de los giros se expresars en la mo-
neda del pafs de destino. Sin embargo, las Ad-
ministraciones guedan facultadas para adoptar
de comin acuerdo otra moneda, cuando asi con-
venga a sus intereses.

ARTICULO 3
Condiciores pare el eambio de los gires

1. El cambio de giros postales en los paises
contratantes se levara a cabo por medio de lis-
tas conforme el modeln A anexo, que se encami-
naran g sug destino, preferentemente por la via
gérea, por cuenta de la Administracién expedi-

ora.

2. También, mediante acuerdo, podra agre-
garse, a peticién del remitente del giro, 7 lag
mencionadas listas A, una tira, o consignarse en
la lista ung comunicacién particular dirigida al
beneficiarig, relacionada con el *ftulo respectivo.
Esta tiva o comunicacién particular podri ser
ahjetq de una tasa especial @ beneficio gel pais
de origen, sin qQue en su importe exceda al de
una carta.

3.’ ErE idéntieas condiciones a Jag sefialadas en
el parrafo 1 (_ie este articulo, expedirin toda su
correspondencia lag oficinas centrales para el

cambio de girps 5 Que se refiere el mismg epi-
grafe,

4. Cada Administracién designard las ofici-
nas de Su pais que hayan e encargarse de for-
mular dichas listag Y enviarlag g aguellas otrag

. oficinas que, para los mismos fines, designan Iag

demas Admmistraeiones.

5. Asimismg, Equ Administ raciones podran
acoxdar_ la realizacign del servicia por el sistema
de *“tarjets”. esto, es de remisidn de titulos.

8. En Ios easos de fuerza maver que impesi-
biliten el ini “reambio directs da 2iros, al pafs ex-

pedidor, aur sin que medie peticisn del remiten-

S by
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tw o del destinatario, podra dirigirlos, previo
Bwnerds entre las Administraciones interesadas
¥ mujetos a las reglas precedentes, a otro pais dig~
mto para que éste, a su vez, los reexpida a su
dentino por la via que haga factible su entrega.

ARTICULO 4

Giros telegrdficos

Las disposiciones de este acuerdo se harin ex-

temsivas al servicio de giros telegraficos entre

mprellos paises que convengan en prestario. A
liml efecto, previo arreglo entre si, fijaran las
wundiciones reglamentarias del propio servicio,

ARTICULO 5
Limites mdximos de emisicn

1 .Las Administraciones de los paises contra-
fmmtes que convengan en prestar este servicio se
pomdran de acuerdo para fijar el limite miximo
ihwlos giros gue cambien entre si.

W. Sin embargo, los giros relativos al servi-
wio de Correos, emitidos con franquicia de porte
@y aplicacién de las disposiciones del articulo 9,
podran exceder del mdximo fijade por cada Ad-
midmistracion.

ARTICULO 6
Tasas y derechos de comision

I. El remitente de todo giro emitido confor-
T & lag disposiciones del presente Acuerdo de-
I, abonar la tasa que fije la Administracién
dly origen, seglin su reglamentacién v con la es-
b adoptada y promulgada para su servieio in-
Tmaemo.

£. Cuando los giros se cursen por expreso las
dhlministraciones podran percibir el derecho es-
Imelal establecido, que no excederd del que rija
e Ia correspondeneia.

ARTICULO 7
Endosos

Los paises contratantes quedan autorizados pa-
I permitir en su tervitorio v de acuerdo con su
Imgrislacion interior el endoso de log girvos de cual-
imier pats.

ARTICULQO 8
. Responsabilidad

Las Administraciones serin responsables, an-
w los remitentes, de las cantidades que éstos de-
Ppowiten para ser invertidos en girvos postales, has-
b pt momento en que sean pagados a los destina-
tmrlos o endosatarios.

ARTICULO 9
Franquicia de derechos

Istardan exentos de tode derecho los giros rela-
fwos al servicio cambiados entre las Adminis-
temeionies o entre las oficinas de (?t);‘rems depen-
MHipmtes de cada Admiuisfsmciégx,_ asi como tam-
1 los que remitan a las Oficinas Internacio-
ps de Montevidee o a la de Transhordos de

ARTICULO 10
Plazo de validez de los giros

1. Salvo acuerde en contrario, todo giro pos-
tal serd pagaderc en el pais de destino, dentro de
los seis meses siguientes al de su emisién.

2. El importe de los giros que no haya sido
pagado dentro de dicho periodo se acreditars a-
la Administracién de origen, s la cual se enviars
al efecto una férmula D con el detalle de tales
giros, para que proceda de acuerdo-con sq Re-
glamento. z

ARTICULO 11 .
Cambio deg direccion y reintegro de giroes

1. Cuando al remitente desee corragir un
error en la dirzecidn del destinatario o solicitar
ia devolucién del importe del giro, hara la ges-
tién ante la Administracién del pais que lo haya
emitido.

2. For lo general, un giro postal no serd rein-
tegrado sin autorizacién de la Administracién
Central del pais pagador. Dicha autorizacién se
dard por medio de una comunicacién indepen-
diente dirigida a la Administracién de origen, y
el monto total de los giros cuyo reintegro se au-
torice se acreditara en la préxima cuenta a for-
mularse.

ARTICULO 12
Aviso de pago

1. EI remitente de un giro podra obtener un
aviso de pago, mediante un derecho equivalente
al percibido por la Administracién de origen en
conecepto de aviso de rectho de la corresponden-
cia certificada. Este derecho perteneceri a la
Administracién de origen.

2. La Administraci6n de destino extenderi el
avise de pago en un impreso conforme al madelo
F y lo remitird al propio interesado directamen-
te 0 a la Administracién emisora para su entre-
ga o aquél

ARTICULO 13
Reexpedicion

1. A peticién del remitente o del destinata-
rio de los gires, éstos podran ser reexpedidos a
otro pals distinto, siempre que exista eambio de
giros con el nuevo pafs de destino. En este €asn,
la Administracién reexpedidora neo percibira de-
recho alguno.

2. En caso de reexpedicién, el gire se consi-
deraré comu si hubiese sido pagado por la Ad-
ministracién reexpedidora, la cual lo incluird en
la cuenta por tal concepto, afiadiendo la palabra
“Reexpedicién”.

ARTIQULO i4
Legistacion interior

Los giros postales que se cambien entre dos
paizes estin sujetos, en lo que concierne a su
emisién v vago, & las disposiciones vigentes en
los de orig-n ¥ destino, segiin el case, aplicables
a los gires postales interiores.
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ARTICULO 15
Formacion de lgs listos

1. Cada oficing de cambio comunicars a Ia’ de
cambig corresponsal, en las fechas en que se im-
ponga el giro, las cantidades recibidas en su pais
bara ser pagadas en el otre, haciendo uso del mo-
delo A anexo,

2. Todo gire postal anotado en lag listag lle-
VAr4 un ntmero progresivo que se denominars
“niimero imernacz’onal”, comenzando el primero
de enero o el primero de julio de cada afio, segun
S€ convenga, con el nimerp 1. Las listas lleva-
r4n, asimismo, un nimero de orden, comenzando
por el nimero 1, el primero de enero g el prime-
ro de julio de cada afio, Cuando se produzea el
cambio de numeracién, la primera lista Hevars
también el dltimo ntimero de la serie anterior,

3. Las oficinas de cambio & acusarin reei-
bo de cada lists por medio de la primers lista si-
guiente, enviada en la direceibri opuesta,

4. Cuzlquier lista que faltare sevd reclamada
inmediatamente por la oficina de cambio que
comprobare la falta. La oficing de cambio remi-
tente, en tal Caso, enviard lo antes posible ala
reclamante un duplicado de la lista pedida, de-
bidamente formalizado.

ARTICULO 18
Comprobacion Y rectifiencién de Ins listas

1. Las listas serin revisadas cuidadosamente
por la Oficina de cambio destinataria ¥ corregi-
das cuando contengan simples errores. De estag
correcciohes serd informada la oficina de eambio
remitente al acusirsele recibo de la litsa en que
se hubieran efectuado.

2. Cusndo tales errores sean de importancia,
la oficina de cambio destinataria solicitars acla-
raciones a la remitente, que informarid dentro
del mis breve plazo. Entretanto, ge suspendera
la emisién de los giros postales internos eorres-
pondientes a las libranzas cuya aclaracién se hu-
biere solicitado. Es as cuestionesg se tramitaran,
de ser posible, utilizando la via aérea.

ARTICULD 17
Pago de los giros

1. Al recibirse en ‘una oficina de cambio una
lista de giros eon arreglo a lo dispuesto en el ar-
ticulo 15, dicha oficina procederi a efectuar u
ordenar el pago a los destinatarios en la moneda
del pais de desting de las cantidades que, en di-
cha moneda o en otra convenida, figuren en la
lista, de conformidad con log reglamentos vigen-
tes en cada pais para el pago de losg giros inter-
hacionales.

2. Ia Administracign de destine procurars
e tedos los caspg realizar sin demorn af bago
i los beneficiarios, transcurrido un meg de
Temitido el aviso of beneficiarip 1o se hubdere
tfectuads o PAgo, se comunieara el hecho a4 la
Administracion de arigen para que lo ponga en
konoeimienta del remitente, h

s duplicados de giros postales s& expe-
imente per la Administracian del pais
#misor, de conformidagd con su legislacién inter.

na ¥y previa comprobacidn de que el giro no ha
sido ni pagado al destinatario ni reembolsado al
expedidor.

ARTICULO 18
Rendicicn y liquidacion e cuentas

1. Salvo acuerdo en contrario, al final de ca-
da trimestre, I Administracién acreedora for-
mulard Ia cuents respectiva para la Admimstra-
¢ién corresponsal, en que conste:

a)  Los totales de Ias listas que contengan al
detalle de los giros emitidos en ambos paises du-
rante el trimestre;

b}  Los totales de Iog giros que hubieren side
reintegrade a log remitentes;

¢) Los totales do los giros que hubieren ca-
dacado durante el trimestre.

2. El haher de cada Administracién se expre-
sard en la moneda de su pats,

3. El importe mengr serd convertido a la mo-
neda del pais acreedor con areglo al cambio del
trimestre a que se refiera la cuenta,

4. FEsta cuenta, extendida ep doble ejemplar,
Se enviard, por la Administracién que la haya
formulade, 4 la Administracign correspondiente.
Si el saldo vesultare a favor de esta Administra-~
cién, se pasars uniends a la ewenta una letra a
la vista sobre el pais acreedor. Si p] saldo re-
sultare a favor de Ia Administracién que haya
formulado 1 cuenta, el pago ge Hevard a cabo
por la Administracién dendora, en la forma in.
dicada en e} pirrafo arterior, al devolverse acep-
tada la cuenta. Para Iz formacién de esta cuen-
ta trimestral se utilizy dn los modelos B.C.Dy
Ll anexos al bresente Acuerdo.

5. También podran entenderse las Adminis-
traciones para ne efectuny conversaciones sine
para realizar Ia Hauidacién unﬂatera!mmte; es-
to es, para abonap eada Administracidn 1a otra
el importe total de log giros pagados POr su cuen-
ta. En tal caso, cada Administracign habri de
formular una cuenta trimestral,

ARTICULO 19
Supresion de cuentes por infercamdio de giros

1. Las A{Eministmcifmes vodrin, previp mu-
tuo acuerdo, suprimir In £ Tmacién de las eyen.
tas o que se refiore el articuly anterior. En este
case, deberan comprometerse a enviap adjunte g
eada fista de giros modelo A un cheque por el
importe total de Ing mismos, aplicindose igual
procedimiento euando esté indieado of uso de los
modelos € v D

2. Los cheques, salve acuerdo en contrario,

Serdn expadidog en la moneds del pais aereedor,

ARTICULO 2p

Antieipos & bueng cuente

1. Cuande resultare gue una A(!minis1fracién
deba 5 1a otra, pap Cuenta de girgg pmtaies un
saldo Gue exceda de 25000 franeos arp 2) Ia evqui~
valeneia aproximada de esta cantidaq en ;u Pro-
pzu‘nmmfia. la Administracign deudora Ldeberfn,
enviar g in acreedora, a Is Mayor brevednd wposit»
ble ¥ cor 4 anticipe a bueng cuenta, una cantidag
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aproximada al saldo de Ia liquidacién trimestral
& que se refiere el articylo 18,

2. 8ila cantidag adelantada {ucse superior al
saldo de la liquidacién definitiva del periodo, la
diferencia serg transferida g} siguiente, guedan-
do sobrentendide que, en caso de suspensidn del
Bervicio, el posible exceso serd reintegrada inme-
diatamente en la misma moneda recibida.

ARTICULO 21
Intercambio por e} sistema de tarjeta

Las Administraciones que convinieran en prac-
licar el intercambio por el sistema a4 que ge re-
fere el pirrafo 5 del articulo 8, Io haran sobre
la base de las vertinentes disposiciones del
MAcuerdo de g Unidn Postal Universal, con obser-
wancia de las peculiaridades del presente.

ARTICULC 22
Suspension del servicio

1. Las ./-\dministmeiqnes de log paises contra-
lantes podrin, cuando 1o juzguen conveniente,

muspender tempomlmente‘ la emisién de giros
Postales. Asimismo, quedan facultada s  para
mdoptar todas aquellas disposiciones que estimen

wportunas para salvaguardar sus interases v
wvitar posibilidades de agio,

2. La Administracién que adopte alguna de
s medidas aludidas en el parrato anterior de-
berd comunicarlo con toda urgencia a las Admi-
mistraciones con las que cambie giros postales.,

ARTICULO 2

Propuogiciones durante el intervalo de las
reuntones

Bl presente Acuerdo podri ser modificado en
wl intervalo que medie entre los Congresos, si-
fimiendo el procedimiento establecidu en el Con-
wenio de la Unién Postal Universal. Parg que
tungan fuerza ejecutiva las modificaciones, de-
herin obtener:

a) Unanimidad de sufragios si se trata de in-
trodueir nuevas disposiciones o de madificar los
mrticulos 1, 2, 5, 8, 9, 14, 18, 19; 20; 22, 23 v 24,

b) Des tercios de sufragios para modificar
e demds articulos.

ARTICULO 24
Vigenele y duracion del Aeverdo

1. El presente Acuerdo empezard a regir el
I¥ de julio de 1951 y quedard en vigeneia sin li-
mitacidn de tiempo, rveservindese cada una de
las Altas Partes contratantes el derecho de de-
muneiarlo, mediante aviso dado por su Gobierne
wl de la Republica Oriental del Uruguay con un
wilo de anticipacién.

2. El depésito de las ratificaciones « ~ hars en
In cindad de Madrid, capital de Elspana, en el
mils breve plazo posible. Se levantard un aeta
pelativa al depésito de las ratificaciones de cada
bmis, y o Gobicrne de Espailn vemitivs por Ia via
diplomitica una copia de dicha Acta a los demadas
Imfsges signatarios.

8. Quedan derogadas, a partiv de la Yecha en
ke entre en vigor el prosente Acuerde, las psti-
pulaciones det Acuerdo relativa o gires postales

suscrito en Rio de
de 1946.

4. En el caso de que el Acuerdo no fuera ra-
tificado por uno o varios de los paises contratan-
tes, no dejaria de ser validos pava los paises que
asi lo hubieren hecho.

5. Los paises contratantes podrén ratifica
provisionalmente este Acuerds POr  correspon-
dencia, dando aviso de ello a las Administracio-
nes respectivas por medio de la Oficina Interna-
cional, sin perjuicio de que, segtin la legislacién
de cada pais, su aprobacién sea confirmada por
Ia via diplomaitica.

En fe de lo cual los Plenipotenciarios de los
paises enumerados suseriben ol presente Acuer-
do en la cludad de Madrid (Espaial} a los nue-
ve dias del rmes de noviembre de mil novecientos
cineuenta.

Janeiro el 25 de septiembre

" Por Agentina: firmas ilegibles.—Por Cubsa:
firmas ilegibles; C. Almifiaque.~—Por Bolivia -
firmas ilegibles.—Por Chile: firmus ilegibles.——
Por Colombia: firmas ilegibles.—Por Feuador:
firma ilegible; Augusto Arias —Por Costa Rica:
firma ilegible—Por Bl Salvador: firma ilegible,
—Pov Espafia: firmas ilegibles.Pop Estados
Unidos del Brasil: firmas tlegibles.—Par Guate-
mala: no hay firma.—Por Estados Unidos de
Amériea: Por John M. Redding, John J, Gillen;
John J. Gillen; E, J. Mahonev.—Por Estados
Unidos de Venezuela: firmas  ilegiblos.—Por
Haiti: firmas ilegibles—Poy Honduras: firma
ilegible; J. D, Coraga.—Por México: no hay fir-
ma.—Por Perit: firma ilegible —Por N iearagua
firma ilegible.—Por Repiblica Dominicana: fir-

mas ilegibles.—Por Panavas - tirma  ilegible,—
Poyr Paragnav: firmas Hegibles.—Por Uruguay:

fivmas ilegibles.

PROTOCOLO FINAL DRI, ACTIRNDD
RELATIVO & GIROS POSTALES

En el momento de firmar ol Acuerdo Relativo
a G“',DS Postales celebradoe por el VI Congrego
Postaﬂﬂ americoespanol, los Plenipotencinpios que
susceriben han convenido lo siguiente:

Los Estados Unidos de América hacen eonstap
que no pueden aceptar lag disposicicnes de los
articules 5, {parrafo 2 9, 10, 12 v 13,

Madrid, a los nueve diag de noviembre de mil
novecientos cineuents.

i

ws.—Por Cuba:
win: firma Hesible —

Por Agentina: fiymas i
firmas ilegibles—Por Bal
Por Chile: ﬁrmfg flegible: Miguel A, Pana.—
E_for F‘f_}Is)rr_ﬁ)zzw: firmas i’ﬁegib‘fesuwﬂw Fenador:
firma ilegible. Augusts Avias.—Por Costa Riens
firma degxbfg-?gz‘ Kl Sgh‘:@ef«w; firma ilegible.
—Por LSnafln s fivmas Hegibles —Por Fstades
Unidos del Brasil: Firmas ilegil —Par Guate-
malar no hav Fhrma, ‘nitngy de
Vene ol ela: Tni-

r John .

138
Hewihls,
Nicaragng .
erible —Poy
Hewibles . Ppp
g v firmg

i

Por

flrma f
; .
i— Por Ur

)
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ciones Exteriores.—Panamé, 23 de octubre
de 1953,

Aprobado.

Sométase 3 la consideracién de la Honorable
Asamb}ea Nacional.

JOSE A. REMON CANTERA.
El Ministro de Relaciones Exteriores,
JOSE RaMoN Guizapo.

Dada en la ciudad de Panami, a los siete dias
del mes de enero de mil novecientos eincuenta
# ¥ cuatro.

El Presidente,
ROGELIO ALBA JR.

Por el Secretario General,

Franecisco Bravo,
Sub-Secretario General.

Repiblica de Panami.—Organo Ejeeutive Na-
ci(mal.«-—Presidencia.wi’anamé, 9 de fehrere
de 1954.

Ejeciitese y publiquese,
JOSE A. REMON CANTERA.

El Ministro de Relaciones Exteriores,
JOSE RAMON GUIZADO.

ORGANO EJECUTIVO NACIONAL
Ministerio de Gobierno y Justicia

NOMBRAMIENTOS

DECRETO NUMERO 73

(DE 16 DE FEBRERO DE 1956)
por el cual se hace un nombramiento Provisional
. en la Gobernacion de la Provincia de Veraguas.

Bl Presidente de la Eepiblicn,
en uso de sus facultades legales,

DECRETA :

Articulo tuico: Encdrguese a Juan Pablo He-
rrery, Provisionalmente, en su ealidad de Primer
* Buplente del cargo de Gobernador de Ia Provin-

cia de Veraguas, por renuncia presentada por el
titular Adolfo Murillo H. .

Pardgrafo: Para los efectos fiscales este de-
Creto comenzard a vegir a partiv del dia 15 de fe-
brere del presente ano.

Comuniquese v publiquese..
S Dado en la cludad de Panami, a los dicciseis
. tlias del mes de febrero de mil noveeientos ecin-~
puenta v gels.
RICARDO 3. ARTAS L.
Ministro de Gobierno v dusticia,
ALEJANDRO REMON (.

peiter

&

f—

Organo Ejecutive Nacional—Ministerio de Rela-

LT S e thtsoocss: s e o e 5

DECRETO NUMERQO 74

(DE 16 DE FEBRERO DE 1956) ;
por medio del cual se hace un nombramiento

en la Comarca de San Rlas.

El Presidente de la Repiblica,
en uso de sus facnltades legales,
DECRETA :

Articulo {inico: Némbrase a Elie Hazera, Je-
fe de Direccién de Segunda Categoria en la Co-
marca de San Blas, en reemplazo de Alberto A.
Arias E., quien renuncié el puesto.

Pardgrafo: Para los efectos fiscales este de-
creto comenzard a regir del dia 15 de febrere
actual.

Comuniquese y publiguese.

Dado en la cindad de Panamé, a los dieciseis
dias del mes de febrero de mil novecientos ein-
cuenta y seis.

RICARDO.M. ARIAS E.

El Ministro de Gobierno vy Justicia,
ALEJANDRO REMON (.

DECRETO NUMERO 75
(PE 17 DE FEBRERO DE 1956)
por el cual se hace un nombramiento en el Ramo
de Correos y Telecomunicaciones.

El Presidente de ln Bepiblica,
en uso de sus facultades legales,
DECRETA :

Articulo tdnico: Némbrase a Soledad Fran- °
co de Barraza, Telegrafista de Cuarta Categoria
en Santiago, en reemplazo de José Asuncién
Franco quien fallecid.

Comuniquese y publiquese.

Dado en la ciudad de Panamé, a los diecisiste
dias del mes de febrero de mil novecientos cip~
cuenta v seis.

RICARDO M. ARIAS &,

El Ministro de Gobierno ¥y Justicia,
ALEJANDRO REMON C.

DECRETC NUMERO 78
{DE 17 DE FEBRERC DE 1956)
por el cual se hace un nombramiento intering en
el Ramo de Correos ¥ Telecomunicaciones,

El Presidente de In Repihlice,
en uso de sus facultades fegales,
DECRETA :

Articulo tnico: Némbrase a Nenia Julia San-~
tos, Teﬂggt'afxsta de Cuarta Categoria en Divisa,
por e-litemxymo de catorce semanas mientras du-
re la hc_encza concedida por gravidez g la titular
Bienvenida J, de Vasquez.

Comuniquese ¥ publiguese,

Dado en la ciudad de Panama, a log diecisiete
dias del mes de febrero de mil novecientos ein.
cuenta y seis.

RICAEDO M. ARIAS E.
El M wistro de Gabierno ¥ Justicia,
ALEJANDRO REMoN (.
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DECRETC NUMERO 77

(DE 17 DE FEBREEG DE 1956)

iy el‘cua} &0 }mce un nombramiento interino en
la Gobernacién de la Provincia de Panama.

Bl Presidente de la Repiblica,

B uso de sus facultades legales,
DECRETA : ‘

. Articulo dnico: Némbrase s Angela Cecilia
Romero, Secretaria de Cuarta Categoria en la
1||I.;ilnuz1>beynacum de la Provincia de Panamé, por el
rmino de dos meses de vacaciones concedidas
al titular Felipe Romero Lépez.

Comuniquese v publiguese.

_ Dado on la ciudad de Panamé, a los diecisiete
dins del mes de febrero de mil novecientos cin-
tuenta y sets.

RICARDO M. ARIAS E.

El Ministro de Gobierno y Justicia,
ALEJANDRO REMON C.

DECRETO NUMERO 78
(DE 17 DE FEBRERG DE 1956)
por el cual se hace un nombramiento en el Ramo
de Correos v Telecomunicaciones.

Kl Presidente de lo Repitblica,
win uso de sus facultades legales,
DECRETA ;

Articulo f{nico: Noémbrase a Flérida Nifez,
Chofer de Quinta Categoria en Correos y Tele-
epmunicaciones, en reemplazo de Ruth Alvarado
fien renuncio el cargo,

- Comumiquese y publiquese,

_ Dado en la ciudad de Panama, a los diecisiete
dins del mes de fehrevo de mil navecientos ein-
eenta y seis,

RICARDO M. ARIAS E.

El Mintstra de Gobierno v Justicia,
ALEJANDRO REMON C.

DECRETO NUMERQO 792
(DI 17 DE FEBRERO DE 1958)
por ol cual se hace un nombramiento en el perso-
nal de Cedulacion del Registro Civil,
Bl Presidente de lg Repiblica,
e uso de sus facultades legales,
DECRETA @

Articulo tnico: Nombrase a Américo Agui-
rre, Cedulador de Segunda Categoria en Buga-
ba-Boguerson, Provineia de Chivigui, en reempla-
mo e Falix A, Pittl, quien renuncio el cargo.

" Pomuniquese v publiquese.

a cindad de Panamsd, a los diecisiete
de febrere de mil novecientos cin-

Pado en
fms del mes
mta Vosois

RICARDO M. ARIAS E.

I Ministro de Goblerno y Justicia,
ALBJANDRO REMoON C.

Ministerio de Relaciones Exteriores

NOMBRASE UNA DELEGACION

DECRETO NUMERO 238

(DE 6 DE OCTUBRE DE 1955)
por el cual se nombra la Delegacién de la Repti-
blica de Panama al VII Congreso de la Unién

Postal de las Américas y Espafia.
El Presidente de la Repiblica,
en uso de sus facultades legales v,
CONSIDERANDO:

Que la Honorable Embajada de Colombia, en
cumplimiento de instrucciones reeibidas de su
Hustrado Gobierna, por nota N¢ 109 de Febrero
15 de este afio, ha extendido cordial invitacién al
Gobierno Nacional para que se haga representar
en el VII Congreso de la Unién Postal de las
Américas y Fspafia;

Que el sefior Ministro de Agricultura, Comer-
cio e Industrias, Eneargado del Ministerio de
Gobierno y Justicia recomienda el nombramien-
ta de los sefiores Prof. Catalino Arrocha Graell y
Franeciseo Ruiz, para que lleven la representacién
de Panamd a ‘este importante evento interna-
cional;

Que es facultad reservada al Grgans Ejecutive
la designacién de Delegados o Representantes de
la Republica a Conferencias, Congresos, Reunio-
nes, ete., en el extranjevo;

DECRETA :

Articulo dnico: Noémbrase al Profesor Cata-
lino Arrocha Graell, Director General de Correos
¥ Telecomunicaciones del Ministerio de Gobierne
v Justicia, Presidente de la Delegacién de Pana-
mé al VII Congreso de la Urién Postal de las
Américas y Espafia que tendra lugar en Ia eindad
de Bogotd, Colombia, a partiv del dia 12 de octu-
bre del presente afio; y al sefior Franciseo Ruiz,
Jefe del Departamento Téenico de la Direceidn
General de Correos. v Telecomunicaciones, Dele-
gado.

Comuniguese y publiquese.

Dado en la ciudad de Panama a los seis dias
del mes de octubre de mil novecientos cincuenta

v einco.
RICARDO M, ARIAS E.

El Ministro de Relaciones Fxteriores,
ALBERTO A. Boyp.

DECLARASE LA CALIDAD DE PANAMENOS
POR NACIMIENTO

RESOLUCION NUMERO 2235

Reptiblica de Panamd.—Organo Ejecutive Na-
cional—Ministerio de Relaciones Exteriorves,
Resolueidn nlimero 2235 —Panamd, € de julio
de 1954,

Il sefior George Samuel Stewart Miles, hijo de

Daniel St wart, costarvicense, v de Isabel Miles

de Stewar’, sGbdits britaniea, por medio de eservi-
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o de fecha 5 de marzo del corriente afio, mani-
liesta que renuncia positiva e irrevocablemente
i 1a nacionalidad de sus padres; que opta por la
nacionatidad panamefia, y a la vez, solicita al Or-
lano Ejecutivo, por conducto de este Ministerio,
. e declare gue tiene la calidad de panamefio por
MWacimiento, de acuerdo con el articulo 99, ordinal
Iy, de la Constitucién Nacional, que dice:

" “Son panamefios por nacimiento:

“'b} Les nacidos en territorio nacional de padre
I madre extranjeros, si después de haber llegado
i su mayoria de edad, manifiestan por escrito an-
e el Ejecutivo que optan por la nacionalidad pa-
lpmefia y que venuncian positiva e irrevocable-
lente a la nacionalidad de sus padres y comprue-
lipn, ademas, que estin incoxporados espiritual vy
Miiaterialmente a la vida nacional”.
En apoyo de su solicitud, el sefior

George Sa-
‘Ililmel Stewart Miles ha presentado los siguientes
lpeumentos ;
~.a)  Certificado expedido por el Subdirector
leneral del Registro Civil, en donde consta que el
fior Stewart naeio en Colén, distrito y provin-
“lila. de Colén, el dia 27 de enero de 1932 y
b}  Comprobante de los resultadas satisfacto.
itlos del examen rendido por el sefior Stewart an-
+Al el Jefe de la Seccién de Naturalizacién sobre
, Wikografia, historia y organizacién politica pana-
" lefias.
- Como de los documentos presentados junto con
e solieitud que es materia de eonsideracién, se
illsprende que el sefior Stewart ha Henado Tos re-
'".w|||‘“l||||iisitas exigidos por el aparte b) del articulpy 99
dhe 1a Constitucién,
SE RESUELVE:

_ Declarar, como se declara, que el sefior
flumuel Stewart Miles tiene la ecalidad
Wlefio por nacimiento.

- Comuniquese y publiquese.

JOSE A. REMON CANTERA.

Bl Ministro de Relaciones Exteriores,
JOSE RAMON GUIZADO.

George
de pana-

RESOLUCION NUMERO 2236

Thwpablica de Parami.~Organo Ejecutive Na-
cional—Ministerio de Relaciones Exteriores.
Resolucién nimera 2236 —Panam4, ¢ de julio
tte 1954,

Elsefor Johnathan Nathaniel Rebinson Adams,
hijio de Arnold Robinson v de Eva Adams de Ro-
lilmson, sibditos britinicos, vor medio de escrito
diw fecha 18 de febrero del corriente afio, mani-
Pwsta que venuncia positiva e irrevocablemente n
I nacionalidad de sus padres: que opta por la na-
elimnlidad panamena v a la vez, solicita al Orga-

wlily Ejecutiva, por conducto de este Ministerio, se
“ilielare que tiene la ealidad de panamefio por na-
i iento, de acuerdo con el ordinal by del articu-
lv & de in Constitucién Nacional, que dice:
"Son panamefios por nacimiento:

by Los nacidos en territorio nacionat de padre
wmadre extranjeros, si después de haber tlegade

T

a su mayoria de edad, manifiestan por eserito an-
te el Ejecutive que optan por a naciqnahdad pa-
namefia y que renuncian positiva e irrevocable-
mente 4 la nacionalidad de sus padres y comprue-
ban, ademds, que estan incorporados espiritual y
materialmente a la vida nacional”.

En apoyo de su solicitud, el sefior Johnathan
Nathaniel Robinson Adams ha presentado los si-
guientes documentos:

a) Certificado expedido por e! Subdirector Ge-
neral del Registro Civil en donde consta que el
sefior Robinson nacié en Colén, distrito y provin-
cia de Col6n, €l dia 11 de octubre de 1932; v

b} Comprobante de los resultados satizfacto-
rios del examen rendido por el sefior Robinson
ante el Jefe de la Seccién de Naturalizacién sobre
geografia, historia y organizacién politica pana-
mefias,

Como de los documentos presentados junto con
la solicitud que es materia de congideracién se
desprende gne el sefior Robinson ha tlenado los
Fequisitos exigidos por el aparte b) del articulo
92 de la Constitucién,

SE RESUELVE: '

Declarar, como se declara, que el sefior Johna-
than Nathaniel Robinson Adams tiene la calidad
de panameifio por pacimiento.,

Comuniguese y publiquese.

JOSE A. REMON CANTERA.

El Ministro de Relaciones Exteriores,
JoSE RAMON GuizZADO.

Ministerio de Educacién

CONMEMORASE EL PRIMER CENTENARIO
DEL NACIMIENTO DE UNA PROCER

DECRETO NUMERG 42
(DE 23 DE FEBRERO DE 1955)
por el cual se conmemora el primer centenario get
nacimiento de Dofia Maria Ossa de Amador,
Précer de la Republiea,

Et Presidente de la Repitblica,
en uso de sus facultades legales,
CONSIDERANDO -

Que el 1 de marzo de 1955 se cumple o] Pri-
mer Centenario del nacimiento de Dofia Maria
Ossn de Amador, distinguida panamena, declara-
da précer mediaunte la Ley N° 60 de 1941, por
los importantes serviciog que presté a la causa
de la Reptiblica:

Que es deber del Gobierno Nacional exaltar la
personalidad y rendir homenaje a los destacados
banamenos que han contribuido a la formacién de
la Patria,

DECRETA -

Articulo primero: Conmemérase el 1° de mar-
zo de 1955, el Primer Centenario del nacimiento
de Dofia Maria Ossa de Amadory.

Articulo segundo: Se comisiona al Ministerio
de Educaeisn para preparar v desarroliar el pro-
grama de ste centenario. B

Pm_‘{zgra“‘o: El Minisierio de Fducacién ests
auterizade para solicitar v obteney Ia coopera-
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cién de las instituciones oficiales y privadas per-
tinentes, a fin de lograr el mayor éxito de la con-
memoracién del centenario.

Comuniguese y publiquese.

Dado en la ciudad de Panama, a los veintitrés
dias del mes de febrero de mil novecientos ¢in-
cuenta y cinco,

RICARDO M. ARIAS E.

El Ministro de Educacion, _
Vicror C. URRUTIA.

NOMBRAMIENTOS

DECRETO NUMERO 43
{DE 24 DE FEBRERO DE 1955)
por el cual se nombra un aseador en el Gimnasio
Escolar de David,
Bl Presidente de la Repiblica,
en ugo de sus facultades legales,
DECRETA:

Arxticulo tinico: Némbrase a José de Los San-
tos Balazar Jr., Aseador de 3% Categoria en el
Gimnasio Escolar de David, en reemplazo de Ab-
diel Araiz, euyo nombramiento se declara insub-
sistente,

Pardgrafo: Para los efectos fiscales, este De-
creto comenzard a regir a partir del 19 de marzo
del presente afio.

Comuniquese y publiquese.

Dado en la eiudad de Panamd, a los veinticuatro
dias del mes de febrero de mil novecientos cin-
cuenta y cineo.

RICARDO M. ARIAS E.

El Ministro de Edueacién,
Viertor C. URRUTIA.

DECRETO NUMERO 44
(bE 24 DE FEBRERO DE 1955)
por el cual se hace un nombramiento en el
Licea de Sefioritas.

El Presidente de la Republica,
en uso de sus facultades legales,
DECRETA ;

Articulo tnico: Némbrase a Serafina de Agui-
lera, Sirviente de 2% Categoria, en el Liceo de Se-
fioritas, en reemplazo de Carlos Manuel Guerrn,
cuye nombramiento se deelara insubsistente o
partir de la fecha de cste Decreto.

Pafiagrafo: Para los efectos fiscales el nom-
bramiento de la seflova Aguilera comienza a re-
wir a partir del dia en que comenzé a trabajar
en el Licea de Nefovitas.

Comuniquese y publiquese,

Dado en la ciudad de Panamd, a los veinticuatve
dias del mes de febrere de mil noveeientos cin-
cuenta vy cineo.

RICARDO M. ARIAS E.

Bl Ministro de Educaeién,
Victor €. URRUTIA.

DECRETO NUMERO 45
(DE 24 DE FEBRERO DE 1955)
por el cual se hace un nombramiento eventual en
la Imprents Nacional,

El Presidente de la Repitblicq,
en uso de sus facultades legales,
DECRETA

Articulo Gnico: Noémbrase a la setiora Emilia
€. de Dominguez, Subalterna de 2% Categoria,
en la Imprenta Nacional, por necesidad del ser-
vicio.

Paragrafo: Para los efeclos fiscales, este De-
ereto comenzard a regir a partir del 17 de febrervo
de 1955, por 3 {tres) meses v serd imputado al
Articulo 593 del Presupuesto.

Comuniguese y publiguese. )

Dado en la ciudad de Panamd, a los veinticualre
dias del mes de febrero de mil novecientos cin-
cuenta y cinco. )
RICARDO M. ARIAS E.

El Ministro de Edueacidn,
Vicror C. URRUTEA.

RECONOCENSE AUMENTOS DE SUELDOS
RESOLUCION NUMERO 400

Repriblica de Panamid.—Organo Ejeeutivo Nacio-
nal.—Ministerio de Educacién.—Resolucidn nii-
mero 400.—Panamd, 6 de Diciembre de 1954.

Et Presidente de la Repiblice,
en uso de sus facultades legales,
RESUELVE:

Articule Gnico: Recondeese sumentos de suel-
do, por la cuantia indicada para cada uno, de con-
formidad con el Articulo 151 de ja Lev 47 de 1948,
el Decreto 1385 de 1246 ; el Decreto 1948 de 1947
gr el Decreto 614 de 1952, a los siguientes maes-

ros:

Abrego, Rosa Amable uno (VI B/5.00
Acosta G., Ernesto S ) 2,50
Acesta, Juan Victoriano v{IEy 250
Acosta, Leonor 7 (i 500
Acosta, Oderay R. Isturain de IRy . B9
Acosta, Silvina Yo {IEy 25p
Addles, Ignasia Avila de (I 540
A£G I, Carlos A, "D 500
Agrazal, Maria Iy 250
Aguilar, Aura Rosa Ty 258
Aguilar G., Cristina IV

Agutlar, Delmira Gracia de 113

Agutlor, Modesta Arrocha de Ty

Aguilar, Susany " t’IH'}; 540
Aguilera, Helena Rernal de TV 250
Aguiyre A, Fernando | YOIy

Ajzpuru, Nina Sabina OHEVY

Alzpurda, Atenaura Diaz de Iy 2,50
Alzpurda, Bolivar R. vV :;gm
Alzpurga, Doloves I Vergara de {IV)y 2‘5‘3
fdzpurdn, José Maria T o5
Alba. Rita 1. Alba de " vy 500
Alba:racin, Ana S N b’"}(}
Alde :te R, Félix " oy

Algs dona, Helofna de Ledn de (I 540
3125 B4

[P |
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Almanza, Nereidg Abrego de
Almengor, Delfilia Diaz de”
Almengor, Isahel R,

Alonso, Lidia Ruiz de
Alonso, €. Ling C.
Alvarado, Adela Guerrero de
Alvarado, Alicia Maria
Alvarado, H., Aura

Alvarado, Bufemia Abrego de
Alvarado, Faustina Marin de

i« Alvarado, Isabel Charris de
 Alvarado, Silvia Sitvera de

Alvarez, Berta M.
Alvarez, Luisa 1. Alvaresz de
Alvendas, Victor N.

« Alverola D. Otilig

Alvgrola, Sabina Hster
Allen, Elvira M? Serracin de
Amays, Aura Galvin de
Amaya, Berta Gareia de
Anguizola, Carling Roy de
Anguizola, Julia Candanedo de
Anguizola, Rodrige A.
Angulo E., Dylsa Nellys
Angulo, Matilde Garibaldo
Angulo, Zenaids Aragz de .
Anria, Pliecido

«Aparicio, Benilda A.

- Aparicio, Bevtilda Herrera de
Apolaye V., Leonel
Aquino, Blena E.
Aranda A., Maria .
Arango, Olga I, Ramos de
Araujo A, Elens Maria
Aratiz A., David
Aratz, Delia Mariy

- Arauz, Eduvigis
. Aratiz, Graciela Perigault de

Aratiz, Mercedes Dolvin de
Arroyo, Enriquetn Reyes de
Arboleda, Yolands E.
Arévalo, Marcelina Bouche de
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Jaén, Magdalena Quirés vda. de VY 5.00  Matos, Dora Alvarez de ™Iy

Jaén, Teresa Gareia de I 500 Matos, M2 Rlena Samudio de Ty

Jaramillo, Josefa Crespo de Iy 250  Mayorga, Franecises "Iy

Jaramillo, Simona o (TIDY 500  MeRay, Carlota B, Alvarads de YOIV

Jarrin, Maria T. Jirén de YYD 500  McKay, Patricia Eilis de S '

Jaudau, Elida Barragén de TAVY 500  MePherson, Lilla Reyes de Iy

Jeannette, Ana Matilde Y 5.00 Medina P., Clementi S 3

Jimérnez, Cristina Troncoso de ”o(Ty 500  Medina, Dorotea Valdés de Iy

Jiménez, Efigenia Judith TAan 5.00  Medina ¥F., Etéreo Armando Ty

Jiménez, Esilda TID 250 1 Aminta Cano de S}

Jiménez, FEtelvina YOIV 500  Mejia, Celestina Jaeaues de RS 35

Jiménez, Felicita Lombardo de T(IE) 250  Meléndez. Zaida Mufioz de V)

Jiménez, Helena Elvira TVID 5.00 Melo, Emérita Estrada de AR

Jiménez, José de J, (T 256 Melo, José € YV

Jiménez, Juana D. Menache de 7 () Mindez, Adelina Palacios de ®TITY

Jiménez F., Laura Augusta D Ménden, Laura Valdés de YOIV

Jirén C., Didia T(ID vy

Jones de Reuter, Antonio Ty "I

Jorge, Yolanda Pardo de Ton " {11y 5.00
Jurado, Grimaldo NS¢ s ) 560
Jurado, Odyla Castille de D * ) 250
Justiniani, Angela Moreno de IV IV 50
Juste, Digna Avadz de RSS! TV Py
Ladera, Guillermo Enrique Ty YOI .00
Laders, Rosa Gonzdlez de T LSS 5.00
Ladvin de Guevara, Susana AR Ty 500
Lapeira, Baquel Fibrega de TVID YD 5
Tara, Félix Antonie TV WA s

T,‘xz‘h, Tsolina Samudio de TO{IIDY 5.00 noivy 500
Lasgo, Blba M% Lipez ToID 2.5 7Ty 250

i
Nl
Al

Ee g
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Montero, Blanca M.

 Monterrey, Josefa Gonzalez da

| Mora, Carlota de la Lastra de

. Morais, Elisa Romero de

" Morales H., Elias

Morales, Evelia Maria

Morales, Gladys

Morales, Ismenig

Morales, Juana del C. Jipsion de

Morales, Ramona Quintero de

Morales, Ricardo

Moreno, Ana L. Alverola de

aptdoreno, Benigna Labrador de

“Moreno, Renilda R. Smith de

Moreno, Carlota Obaldia de

Moreno, Clementina Alonso de

oreno, Elba Jaén de

oveno, KElida Rosa

oreno, Emelia Avila de

iMoreno, Emérita Castillo de

foreno, Hilsa Loaiza de

orene, Iudovina Benitez de

loreno C., Manuela

oreno, Martha Gracicla

foreno, Nieves

Moreno, Serafina Aragz de
lorena, Soffa

Moscoso D., Enrique

aseoso, Julia Faleo de

Tufioz, Hermenegildo

IMufioz, Humberto

‘Mutioz, José A.

' Tufioz, Pedro Juan

fllﬁrluﬁoz, Yolanda A. Solis de

- Murillo, Lacides
Narviez, Budocia Rodriguez de

" WNavarro, Emérita

" Neuman, Rosalinda

“Newball, Juana de Pios Acosta da

Nichell, Helna C. Flouers de

- INtfiez, Eneida Rojas de

»*INifiez, Roberto ‘

“IDberto, Carlota Alzamora de

“Dberto, Lilia Rosa Recuero de

< Deatia, Pauvla Pinzén de

Peatia, Silvia Calderdn de

“eiMliva, Hdaura Maria

plmos €., Covalia

Bimos, Nivia Martinez de

hacivegui, Oderay Glga

Metegn, Asuncién Valderrama de

Breega, Berta J. Carvajal de

lirtega, Bsteling Diaz de

frtega, G., Genarina

fivtega, Raonel |,

firtega, Rosina

lictega, Silvia R, Rodriguez de

Mrtiz, Beatviz Stapf de

Metiz, Tsidra Barsalle de

"Wrtiz, José Manuel

Wrtiz, Manuel de J.

wll!!il- z A., Plinin

frtiz, Victoriz Cornejo de

sorio, Belén Guerrero de

Wsorio G., Cecilia M.

Usorio, Bmerita Rodriguez de

Psorie, Eve E.

Ueoric, Thelma Marveuci de

Wvalle, Carolina B. Serracin de

uno (ii)
ontere, M* de Jestis Rodriguez de

50 GACETA OFICIAL, VIERNES 238 DE DICIEMBRE DE 1956
B/.6.00  Padilla, Oscar une (I)
[§33] 5.04  Palacios A., Diosalina ?VD
(I%) 2.50  Palacios, Electa del C. Puga de ” (V)
(I1) 2.53  Palacios R., Elizabeth del C. (I
(1) 5.07  Palacios C., Jestis Maria ” (D
(I} 500 Palm Hilda R. Navas de 7 {IV)
(1) 5.00  Puaredes, Bertilda Gnardia de (V)
(I} 2.50  Paredes, Diva A. Luna de »{VID)
(I1) 2,50 Parrilla, Angela Rios de ” (D)
(11} 5.09  Pascual M., Clara E. 7oA
(I) 5.00  Toxtor, Alejandra Acosta de L
(VI) 256 Pastoe, Hilina Diaz de "IN
(IV) 500  Paulett, Cladys A. de Bglio de (1D
I 259  Paulette, Bernardina Saavedra "D
(VI) 5.00  Pedreschi, Berta Julia »{ID
(IV) 500 Pedreschi R., Carlota Julia " (D
(11 2.5¢  Pedresehi G., Luis E. 71D
(11 500  Pefia, Jilma Zoila (VD
(1) 2.50  Peralta, Diana M. Diaz de oLy
(111} 500  Peralta, Herlinda Galistiea de ” ALy
() 5.00  Peralta, Maria Felina ? D
(i) 2.50  Pereira, Mereedes Servacin de 7oA
(39] 5.0% Poréa G., Gi'berto P oD
(IV) 5.00  Pérez, Carmen Leticia A}
{1) 2.50  Pérez, Concepcién Monteza de TIV)
(V) 250 Pérez, Crescencia de! Rosario de 7 (OD)
(IV) 2,50 Pérez 8., Eligio (I
(VI 500  Pérez, Nayda E. Y1)
(V) 5.00  Pimentel, Inés Hersilia tis
(vy 5.00  Pinilla, Lydia Julia YD
{Ih) 2.80  Pino, Lelia Visquez de o (IDy
(I 500 Pinzén, Beatriz Gonzdlez de YOIV
(VI 2.5  Pinzdn, Eusebia Maria » Iy
(11 .00  Pinzén, Flanilda Ortega de (I
(Ivy 5oy Pinzén, Franciseo de J. VY
(IIy 250 Pinzdn, Josefs A. Ivy
(VL) 506 Pinzdn, Josefina Germéan de VY
(Iy 2.5¢  Pinzén, Raquel Castiliero de ®VD
(IV) 500  Pinzén C, Rosa Elvira Iy
(V) 250 Pittl, Aldegunda Segreva de (T
(0 5.66  Planas, Melva Chivez de "n
(1 250  Polanco, Rasa Raquel (I
(Vi) 8600 Polo Vietoria Valderrama de ?oADy
{Iy 2,50 Pombo, Virgilia Gonzalez de * 1y
(1D 5.00 Po San D., Aurelia * D
(Xy 250 - Poveda G., Eneida (1)
(IIL} 250  Posada, Anatilde Araujo de * Iy
(VID 5.00  Practor, Dolores Pinilla de- (I
(I 250  Puello, Magdalena 213
[2338) 500 Quezada Q. Rufino > (I
[R333] 5.0v  duijada, Lilia Hinestroza de "Iy
(D 5.00 Quijade, Tilcia Elena ey
(I 250 Quintero, Antonia » (i
(ID 250  Quintere, Delina N VI
(I 500  Quintero L., Edna Edith "D
(D 250 Quintero, Eladic ? Iy
(V) 5.00  Quintero, Elsa gD
(I 5.00  Quinters, Lucila Barria de A
(I} 2,50  Quinters, Lucina "Iy
(11D 5400 Guintera, Matilde Batista de Iy
(0 250 Quirés O Divida . "I
[§33) 2.50 is G.. Elena (s
(1D £ 67 €., Elipio Iy
(T1I) 5.00 (D
(D) 3.56 V.. Lydia L. 7Ty
D 5,00 v Q. Mareeling (1)
{IIT) 500 §. Nieolasa Quijada de e s
(VD) 500 ERabalo, Belarmina Bernal de 23]
(D 250 Ramirez,  ra Henriquez de TOAIVY
[§38} 3582 Ramirez, i wrmen A Solis de YDy

5.00
5.00
5.00
5.00
2.50
5.00
5.00
5.00
2.50
5.00
5.00
5.00
5.00
2.50
5.00
2,50
3.50
5.00
5.00
2,50
2.50
5.00
5.60
5.00
2.50
2.50
2.50
2.50
5.00
5.00
5.00
540
5.00
5.00
2.50
5.00
5.00
2.50
5.00
2.50
5.00
5.00
5.00
2.50
2.50

2.50
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Ramirez, Otilia Perea de
Ramos, Clementina Montenegro de
Ramos, Enilda E,

Ramos, Lilia del €. Valdés de
Ramos, Matilde Ntfiez de
Recuero P,, Esther Eugenia
Reina, Otilda Gudifio de
Ramén, Mélida

Reyes, Eduardo

Reyes, Encarnacién Maria
Reyes, Ildaura

Reyes, Manuel E.

Rios R., Alicia
Rios B., Carmen M.

Rios 0., Emérita Mo
Rios, Gloria Anguizola de
Rios, Inés Maria

Rivera U, Rira Maria

Rivera, Felicia Gonzslez de
Rivera, Fidedigna,

Rivera, Marfa de J. Cobas de
Rivera, Minerva

Rivera, Telma Caceres de
Robles, Petra Sas de
Rodriguez, Adén

Rodriguez, Ana T. Carvajal de
Rodriguez, Antonia Rodriguez de
Rodriguez, Betilda Polo de
Rodriguez Q., Benjamin
Rodriguez, Blanca

Rodriguez, Brunilda Sierra de
Teodriguez M., Carmen Victoria
Rodriguez, Digna E. Sinchez de
Rodriguez, Dominga

Todrigues, Pino Etrain
Rodriguez B., Elba H.
Rodriguez, Rosa Isabel
Bodriguez, Encarnacién
Rodriguez, Eva M. Guerra de
Todriguez P., Fernando
Rodriguez, Helena Muiioz de
Modriguez, Jacinta Alvarado de
Modriguez, Juan de la C.
Modriguez, Julia Sdnchez de
Modriguez, Mauricia B. Acuia de
ltodriguez G., Nelfa P.
Modriguez, Norna M2
Madriguez, Plinio

Mlodriguez, Rosa Goycoechea de
Thodriguez, Zendn

Thojas, Elia Rodriguez de
Ihomero, Angélica Mercedes
Thosas, Agripina

osas Jr., Carlos

Ihosas, Elisa E. Femenias de
Thosas L., Elisabeth

Tosas, Micaela

Mosas, Samuel

foyer, Eladia R. Solanilla de
Muiz, Amelia Rosas de

Bz V., Antbal

Tuiz, Evangelina

Muiz, Felicidad

Iiz, Teresn Torres de
libyan, Josefa Jaén de

Mkenz, Petra Bl

Mifenz, Encornacion Mock de
fiplamanca, Eusebia de Ledn de
Wnlamin, David 8.

Wmlammin, Mercedes Dutary de

”

uno (I}

(I1D)
(1
(11D
(IV)
(1)
{IVy
(VII)
(VID)
(V)
(V}
(V}
(f)
(I
€Iy
(I)
(1)
(I}
(111}
{11}
(I11)
(Iy
(f
(1L}
V)
(V)
(1)
1)
()
(ItD)
{111}
(fy
(VII}
{IID)
(In
Iy
{1
{1y
(VD)
§3)
()
(I1)
H
(IID)
(I)
(1)
(I}
(ID
[§3
{133}
(I1T)
(I
(I1D)
(I
(D
(I
(D
(V}
(I11)
(VII)
(1)
[$323]
(Iv)
(T
(V)
(1)
(IV)
(1D
(VII)
(1)

B/.2.50
5.09
2.50
2.50
5.00
5.00
5.00
5.00
5.00
5.00
5.00
5.00
2,50
5.00
2.50

- 500
5.00
2.50
5.00
5.00
5.00

Salas, Cecilia Dominguez de
Salazar A., Ara Isabel
Salazar, Ana Julia Silva de
Salazar, Jacinta

Balazar, Lastenia Robles de
Salcedo, Flora M2 Géndola de
Saldafa N., Evelia
Samaniego, Cristina M.
Samaniego, Elvira Paredes de
Samaniego, Eneida
Samaniego, Evelia Fernandez de
Samaniego, Santana

Samudioe, Juan José

Samudio, Samuel H.

Sanchez, Ana Esther Gonzalez de )

Sénchez, Bienvenida

Séanchez N., Gilberto

Sénchez, Jilma Guardia de
Sénchez, Liboya €. del Busto de
Sénchez, Noris Edilma
Sanchez, Susana Canoan de
Séanchez, Virginia A. Vega de
Sanguilién, Gloria Aurelia
Sanjur, Felicisima

Sanjur, Merida Eduvigis
Sanjur 0., Pura Estela
Santacoloma, Delia M. Carrize de
Santamaria, Ana J. Rodriguez de
Santamaria Benilda Ortega de
Santamaria, Clemencia
Santamaria, Virginia M2 Q. de
Santana Nazarig

Santanach, Lueila E. Ponee de
Santos, José Angel

Saona, Rosa Raquel

Sarasty R., Palmira €.
Sassa, M? Esther Walker de
Savin, Andrex V. Poyatos de
Selopts, Carmen

Serrano, Catalina

Serrano G., Celsa

Serrano, Guillermo E.
Serrano, Martha Yifiez de
Sibauste, Lilia E. Lépez de
Silva, Ana T. Vallarino de
Smith, Federico

Sohenis, Rosa Raquel Monters de
Soberén, Eloisa Balabarea de
Solano, Adriana

Solis P., América

Solfs, Apodenia Morens de
Solis, Carmen E. Lépez de
Seolis, Celmira Lao de

Sosa, Luisa Ricord de -
Sotille, Fulvia

Souley, Gladys M2 Ogg de
Spiegel, Nohemi C. Torrazza de
Stoute, Lia H. Thackar de
Sudrez, R. Amalia Ma.
Suere. Corina P, Tejada de
Juana Murilio de
Tang, fn M® Ruir de
Tapia. Elia M® Villarreal de
Tapia, M2 Reinalda

Taynes, Andrés F,

Tejada, Eufemin

Tejada, Evelia del R. Avila de
Teiada, Jorefa .

Tej O lilla A, Barrios de
Tejada, ¥V oginia Cedefio de

une (1D

2%

(1}
(I)
(117}
(1)
(1)
(I
(VD)
(I1I)
()
(V)
(V)
(11}
{IV)
(IIT)
(IIT)
()
(IL)
{III)
(1)
{111y
(II)
(111
({VII)
(I
(Iy
(I}
(IV}
(IVy
(Iy
11y
(IT)
(I}
(1)
($9]
(I}
(I11)
(II1)
(I}
{11}
(I
{(ILy
[43]
(V)
(VI}
(iy
{1y
{IV)
(ITLy
(4
[§133)
(1)
Iy
V)
(I
(V)
(I1y
(VD)
(V)
(1)
{IITy
(Iy
[839]
(IV})
(Iry
(111}
{31y
{IV)
{Ey
(V)

B/.5.00
2.50
2.50
3.58
5.00
5.00
2.50
5.00
3.50
2.50
5.60
2.59
3.50
3.50
2.50
5.00
2.50
2.50
5.00

5.0u
5.0y
5.00
5.00
ERGY
2.50
5.00
.
5.00
B
5400
2.50
2.50
5.0
250
2,50
2.50
5.00
5.00
2.59
2.50
5.00
2.50
2.5%
Ris
5.00
2.52
5.00
5.08
5.06
5.00
5.0
5.00
5.400
5.00
2.50
5.08
5.00
5.00
5.00
280
2,50
250
500
5.09
2506
254
5.0
B.00
5.00
5.00

-
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"Tejulum, wetilda

Wihmaed, Pamona Medina de

A - e PR e e i

uno
Tejnimm, Bufia Quirés de "
Tejwiwm ., Antonio »
Tefnlem, Mocundina Medina de »
Topmmg, Btella Suirez de "
Tl Bilvia M. ”
Ty, José de la L. ©
Thgwp, Inlia M. Henry de ”
T, harmen ”
Tompu, Mora Maria ”
Tanpnm #l, Gabriel "
Tompom, Maxia del C. Abrego de 7
T, THndida Rosa »
Tithwn, ariota M# Bernal de ”
T uelilban, b bilio »
T, Ecila Fé Miranda de »
Tiglllhm, Wenigna Torrero de ”
“Tiulldm, Tillia Ester "
Tulliim, Wmona Jiménez de ”
il B, Sixta ”
Ulpguibdm, Wtylia Espine de 4
Ui, Peitina Gomez de »
i, - MWeatriz Jaramillo de ”
Ul Wy Ruth Mabel ”
Uhendindm, Dolores Maria "
Uholln, 1., Emma »
Chnbodim, alhzrhth V. Rodriguez de #
Tnlloll, Manuela Castillo de »
Uhilwlim, Marcelina M# Lépez de ™
Winpwlibn, Laura Mora de ”
Walidwlimzar, Gabriela ”
Vilidmepmeaa, G, Arosemena de i
Windidiim, Amada Gonzélez de »
Windiilim, of acinta R. ”
Windmehm, Eloisa A. Lépez de ”
Winlwwedn, Virginia "
Wdlowbuw, Manuela de J. ”
Wi, Celina Mojica de o
W, Clauding Barrias vda. de
"Wy, Loz del Carmen ”
Winanniln, David . "
Wi Whorn, Elsie Gonzdlez de »”
Wb i, Joaquina *
Waegunm, Ermérita Velarde de ”
Wygm G., Alejandro E. ”
Wadeggmn C., Catalina Quintana de 7
“Winnegpmm Jx., Concepeién 4
i, Jilma Cérecamo de »
Wineygpman, Maeia del Carmen i
Wi ¥, Romualda ”
Wi, Berta Sierra de "
W ey, Dagoberto "
i i, Dora Ramos de ”
Wi, Dora Maria Pérez de "
Wil Eduarde José "
Wi, Joan de Dios "
" i, Loedn "
iy, Marco R. ”
" g,  Margarita Quirds de ”
Wl Xenia A, »
Wamdlmlt, Rosa Elona Pascual de
Waggan .. Fidel "
W, Gladys O, ”
Wiy ]III\ ﬂm ”
W, José de los Reyes ”
Wbmedin, Alonso dos
Widgedy Jr., Julio "
el I del R. Cedefioc de v
WP . eilda &

(av)
(II1y
(43
(Iv)
(111)
(Vi)
(1)
(Iv)
(1V}
(11}
(1)
VD)
(111}
(IV)
(1)
(I
()
(IV}
(Ivy
(e8]
(1)
(1)
(L)
(Iy
(1)
(I
897
(V1)
{(V}
(1)
(I11)
(11)
(11}
{IID)y
(1)
vy
(%)
(1)
(IVy
(It)
{(Ivy
{I1)
3313}
(1D
(Ivy
(V)
(I1)
(I
(0
(D
(D
(VI}
(V)
(I}
(I}
(VD)
{1y
(VID
(V)

Iy

(1N
(VID
(L)
(ID)
(11D

s (Vy VD

89
(V3
I
(Iv)

B/.5.00
5.00
5.00
2.50
2.50
5.00
2.50
5.00
5.00
2.50
2.50
5,00
2.50
2.50
2.50
5.00
2.50
5.00
5.00
2.50
5.00
5.00
508
2.5
5.00
5.00
5.00
5.00
5.00
5.00
2.50
5.00
2.50
2.50
2,50
Shu
2.50
2.50
2.59
b.00
2.50
2.50
5.00
2.50
2.50
5.00
5.00
2.50
2.50
2.50
2.50
2.50
5.00
5.00
5.00
5.00
2.50
5.00
5.00
5.00
2.50
5.00
2,50
2.50

Vergava, Adelaida Céspedes de mo (1) R/.2.50
Vergara, Ana T. (IV}) 5.00
Vergara y B., Benigno IV 5.{39
Vergara 1., Benigno ®{IV) 2.51
Vergava Jr.,, Benjamin » (D 5.00
Vergara, Isabel Garcia vda. de »o (I 2.50
Vergara, Jilma Rivera de 7 (TID) 2.50
Vergara, Nimia A. 7Ty 2.50
Vernaza, Josefa M2 Wong de ey 2.560
Vial, Andrea Aratz de SRS 233 500
Villzlaz, Heliodova Villalaz de (VD) 5.00
Vilialaz, Isabel Madariaga de (11 2.50
Villaichos, Cristobalina AV} 5.00
Villamil, Sara A. Rudas de oIy 5.00
Villarreal, Aida M. Grajales de (I 2.50
Villarreal, Ananias oL 2.50
Villdrreal, Clementina Obaldia de 7 (VD) 508
Villarreal V., Norman T. " (D) 5.40
Villarreal, Sara C. Caballero de Yo{Ey 2,59
Wilson, Elmira Adelson de RS 5.00
Wong, Elena (. Cantera de 7 {11y 5.00
Wong €., Tomds Abel A 5 5.0
Vanisselli €., Usolina oLy 540
Yianes, Dalys Iglesias de oD 2.60
Yepes, Evelia M. Salcedo (11T 5.00
Young Ho., Birbara Michel de L) 5.00
Zamudio, Maria Carmen *OgIVY 3.50
Zapata, Emma Marina Gorddén de »  (I1) 500
Zeledon, Rosario Micolta de D . 5D
Zentner Jr., Federico ?(VID 5.00
Zerda, Elvira Maria A 5.00
Zevalloz, Elvira Maria TAVY 5.00
Zevalles, Judith E. Ruiz de (Y 2.50
Zabiga, Abigail Him de " (D 2.50
Zaniga, Maria de Jests Navas de ™ (V) 5.00
De Bello, Juan B, 71y 5.00
Comuniquese v publiquese.
JOSE A, REMON CANTERA.
Bl Ministro de Eduecacion,
Vicror O URRUTIA.

HRESOLUCION NUMERO 402

‘{epub‘rcu de Panamé.—QOrgane Kjecutive Na-
cicnal. —Ministerio de Educacién . ——Resolueidn
numero 402 —Panamd, Diclemmbre 8§ de 1954,

Il Presidenie de lo Re
en uso de sus facultades legales,
RESUELVE
nummcpz

bliea,

L‘.s v"' uiemos

sel L‘*eue’*ﬁ 19 18 d’e ne)vxmhm de 1947
el Decreto 571 de noviembre de 1951 v el Do
creto 614 de aliril de 1852, asi:

&Y Personal Dacente de los Colegios Secupdarios:

Aguirre R, Raquel une ({1} BAD.GO
Alfare, Helicdora P. de OV 3.50
Almague, Vietor M. VY 5.00
Alonso, Elisa E. VY 5,04

3t I 5.00
Alvarade M., A raham YOAVID 3.50
Alvarade M., M suel Auvguste "{VID 3.50
Alvarez, Benild B. de TOHIV) 2.50
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Alvarez, Carmen C. de
Alvarez, Esperanza S. de

Alzamora, Mercedes Bugenia H. ds

Amador M., Julia Aminta
Angeniard, Nidia Alicia’
Anguizola L., Zoraida Maria
Apolayo, Carmen A,
Aponte, Radl F.

Aradz, Aminta

Avellano, Aura V. de
Arias, Perseverancia vda. de
Arjona, Angelina de
Arjona G., Obdulio
Arjona, Temistocles
Aronne A., Miguel A.
Arosemena Gonzilez, Alfredo
Athanasiadis, Amelis M. de
Aued, Dora Schezberg de
Ayala D., Pedro

Barba G., Alicia

Barba G., Carlos Alberto
Barrera, Carmen P. de
Barrera A., Elisa Maria
Barrera P,, Elvia Ruth
Barrfa, Ana Matilde
Barria, José .

Batista C., Judith

Blanco, Elvira Castro M. de
Bouche, Silvia Rosa
Bouche, Esther Maria
Bradshaw, Tva M® 8. de
Broce, Angélica Puga de
Carcheri Jr., Federico
Carles Peralta, Damian
Castillero, Aida B.
Castillo, Delia De Leén de
Castillo, Francisco P. de
Castillo, José L.

Castro, Octavio

Cafiizales, Berta G. de
Conte, Berly 8. de
Cérdoba, Alfonso
Cérdoba, Gerardo

Cordoba Olga

Correa B, Fanny

Corro P., Thelma Josefing
Cragwell, Emilia M® T, de
Crespo, Daniel Octavio
Crismatt, Josefa M& P. de
Cucaldn, Lilia Ch, de
Chang Ortiz, Carmen
Chang Ortiz, Celmiea
Chavez F., Elvia A.
Chiari, Gilberto

Chong Neto, Manuel
D’Croz, Graciela M® R. de
De¢ Graecla, Coring M.

De la Rosa, Delsa P. de
De Ledn, César A.

De Leén, Elvia J. de

De Ledn, Gilberto

De Lesn P., Raguel M.
De Sales, Flora Maria
De Urriola, Julis N. de
Domingo 0., Olmedo
Nominguer, Gladys A, de
Duque, lsabel R. de
Dutavri, Lucina H. de
Echeverria, Maria Luisa
Echevers, Elicenia ¢ de
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Ellis, Lucila T. de
Endara, Pauling
Escalona G., Ida M.
Escobar, Constancia de
Escobar, Juan N.
Escobar J., Petra
Espinosa, Carmen Cecilia
Fergunson, Ella E.
Ferguson, Leonel
Fernindez V., Pabio
Frenceschi, Berta de
Freeman, Lilia de
Galimay, Alberto
Gallegos, Fulvia A.
Garay, Rufo A,

Garefa, Jorge A.

Garefa, Julio 8.

German, Victorina
Gonzélez B., Débora
Guardado, Rafael
Guardia C., Elvire Elens
Guardis, Rosa Adels Ayala de
Guevara, Carmen Berguido de
Guevara L., Pastora
Gutzmer, Camila Ans
Henrigquez C., Biodelda
Herrera, Martin

Hines, Beresford

Hines, John F.

Holguin, Luz M. P. de
Jacezak, Cristina E. de
Jacobson, Emma R. de
Jaén Jr.,, Agustin

Jaén, Angel

Jeén M., Rieardo
Jameson, Josefa L. da
Jeppe, Lucia

Jiménez, Javier

Jones, Sidney 8.

Jované, Adilia M.
Joyner, Olga M. de
Lancaster, Hermisenda H. de
Lasso de la Vega, Efrain
Lavergne, Maria E.
Lépez, Carmen

Lépez T., Domingo A,
Lépez, Rafael E.
Luzcando, Jorge

Macia, Matilde

Macias C., Jorge E.
Madrid Jr., Nicanor
Malek, Huminada L. de
Martin H., Rafael R.
Martinez, Dionisio A.
Mayora, Flor A. V. de
Meléndez, Virgilio F.
Mele, Luis A,

Méndez, Ans Maria
Mendozs, Abraham E.
Mendoza, José

Mercado, Elsa

Merel, Luecia N. de

Mina C., José Gii

Mojica S., Lydia E.
Morenao J., José L.
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Olar, O1.'s M. Del Rio de
Orsind, ¥ 2quel J. de
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rtega, Raguel
Irebito, Rosario
Pplomo, Pablo B,
JRtifio, Teresa
 wtine, Vests
Wereira, Abel
Wirez, Mercedes de
Mnel, Angélica
<Mno, Rosario
Minzén, Ratael B
Mata, Maria B, de -
Pretelt, Carlos Manuel
;Il|ii|||||zintero, Alba Rosa D, de
“lijwintero B. Eulogio
lllinters, Gema B, de
linters, José M2
Aimirés, Helly A, de
llllhllilmws, Elpidia C,,
Iliaos, José Efratn
i||||||||!iral, Elena 0. de
Allliiyes, Teresa D.
Il ||’||era P., Jaime
IMlos, Didimo
los, Telma
,I||‘||;||I|mm R., Elias
Ailivera 8., Camilo
Whvers, Sara . de
lifvers 8., Temistocles .
lriguez, Ana F. S. de
liicigues, Ernestina . dg
rJlimiriguez, Guillerming . de
M ciguez, Judith R. de
lligrigucz, Rubén Dario
lmiriguez, Vietoria L. de
Wimmere, Feticia de Puy de
itz G., Berenice M8
Mvedra, Fernando K.
Wilpnz T, Fledzar
Mlinnz, Inés A, de
. Milbmz, J. Alejandro
iz €., Rosaling
A=, Deyanira B. de
Mweedo C., Juan
Wwpara. G., Deretria
lililwera ¢., Isabet
Mirera 8., M. Noel
Hnlene, Xenia B, de
Mills Fanstino
iz, Adela B. vda. de
Mlnger, Tsabel H. de
Ihmer-e ., Anibal
“Mman €., Osear
fhgeon, Halena
Wpie R., Alejandro
Twpia B., Luis H,
Twfwra Jr., Martin
Tamres, Maria J. de
Twwrijos H., Vietoria A
Tuwimtan, Albertina D. de
Pewdillo, Rafael
o Walldlerrama P, Ezequiel
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5, Wnlifras T, Laurs
Wampas, Mercedes
o Miliageez, Dalila R, de
Wilgpiez, Mareiana O, vda. de
Wil Jatne
Werpnes, José Gme.
Wheber ¥, Hugo A,
Wallhchoon, Fmilia P, de
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5.09
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5.00
5.00
5.00
5.00
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5.00
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3.50
6.00
5.00
5.00
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8.00
3,50
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5.00
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5.00
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Zambrane, Angela M2 Ch. de uno (I1) B/. §.OO
Zambrano, Pio C. *ID 5.00
Zerr, Luis T, " {XIV;) 5.00
Zevallos, Bustorgio 71V} 5,00

B} Personal Administrativo de los Colegios
Secundarios, Ministerio de Eduecacién v sus de-
pendencias:

Adames, Rita Tulia uno (VI) B/.5.00
Alcedo, Leticia 7 {IE) 5.00
Altamar, Antonio TIV) 5.00
Alvarado A., Angela SN 153 5.0¢
Argote, Brnesto E, 7oAV 5.00
Benitez, Eduarde 7AVD 5.00
Cantén, Alfredo cineo (I a V) 22.00
Céspedes B., Lilia L. uno (1) 5.00
Céspedes A., Benilds Rita (XD 5.00
Céspedes, Temistoeles R. T{XI 5.00
Campos R, Guillermina VI 5.00
Delvalle N., Arture ) 5.Go
Dosman, Victor 3. (VI 5.00
Echeverria, Jorefa ” D 2.50
Fuentes del Cid, Leopolds )] 5.00
Grimaldo, Encarnacign ) YOIV 5.00
Guevara, Carlots "I 5.60
Henrlquez, Rosa 8. de ¥ oD 5.00
Kraveio, Blanea C. de TOEIX) 3.50
Lasso M., Rieardo M, VLD 5.60
Luzeando, Manuel de J. YAV 5.00
Mendoza, Adrians TV 5.00
Glivares H., Ismael ToAV) 500
Rangel, Olda YoIvy 5.00
Rivera, Ana Carmen LS 5.00
Samudio, Francisco . (VI b.00
Sénchez B., Ginds (I 5.00
Viasquez V., Clandio 'S 5.00

Comuniquese ¥ publiquese.
JOSE A. REMON CANTERA.

El Ministro de Educacidn,
Victor C. UrRUTIA.

RESCOLUCION NUMERQO 467

Repiiblica de Panamz’u—@rgam Ejecutive Nacio.
nal—DMinisterio de Edueacién._-ﬁesnmaién nii-
mero 407.—Panams. § de Diciembyre de 1454,

El Presidente de 1a Repiiblieq,
en uso de sus facultades tegales,
RESUELVE »
Artieulo tnieo- Reconocer a las
nersonas el derechg a 2ozar de aumente e suel-
do, en la cuantiy aue se indien o eady ung, de
conformidad con el drticaln 151 ge Ia Ley 47 de

1946 el Decroto 1048 de Noviembre de f94’?: el

Decreto 571 de Noviembre de 1951 v ¢l Decreto

614, de Abril de 1952, acgis

siguientes

ay Personal Docente de los Colegios Secusrdarips

Adames, daura

uno (fV) By.2.50
Aguilar, Rebeea F. de TV 5.00
Aguirre R., Juan TEVIINY 250
Alzpd A., Felicin Ty 2.50
Aizpd, Julio isar T 5.00
Alvarade A.. atonis ‘ ToAL B
Alvarado Bas ios, Aura Rosa VI 350
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Alvarade M., Olga uno ({1) B/.5.00  Escarreola C., Rafael uno (II)
Allen, Raquel 1. de ” V) H 08¢  Escobar, Eleuteria 7D
Anguizola, Adela F. de 7 (IV) 2.50  Espino, Ana Cecilia Q. de » (VD)
Aparicio P., Alicia YOI 5.00  Espino, Augusta V., D
Arcia G., José Ricaurte (1D 5.8%  Espinosa M., Edmundo ? (1) 5.00
Arguelles C., Aida R. ” (I 500 Espinesa, Santos M. de V) 2.50
Arguelles, Carlota Elens "D 5.00 Tasta, Moisés . v (IV) 5.00
Arjona, Bertilda Maria 7AY) 3.50  Fernandez, Ramén AT 2.52
Arosemena Villalaz, Carmen (VI ) 250 Ferrari C., Ada Meivis »{In 5.00
Arosemena, Josefa Maria (VI 2.50  Peuillet G., José F. P (XI) 2,50
Arroye, Digna C. de N e19) 5.00  Figueroa, Agustin T (V) 2.50
Avila R. Eusebio ATy 2.50  Figueroa G., José de J. (VI 259
Barnett H., Deyanira R. 7 (I 507  TFuigueroa K., Mercedes ?(V) 3.50
Barranco, Rafael 7V} 5190  Filss, Luis C. T 3.50
Barria, Heraclio »o(y 3.50  Filés, Raguel M. de 7o {IV) 5.0y
Barria, Justina M. de (T 5.00  Fischer Martelo, Alfredo T{IID) 3.57
Batista C., Juan Bautista 3] 3.50  Forde, Harcld M. ” (I 5.00 »
Bech, Coneepcién Majano de (I 5.06  Franco, Ricardo O (VIID 5.00 '
Bello, Luis Antonio 7oLy 2.59  QGalvez, Alejandro 7V 2.50
Berguido, Alvaro E. 7D 2,50  Garcia, Matilde V) 2,60
Beytia, Julia Esther TV 5.00  Garefa 0., Rogelio ) ? (VI 3.50
Boza, Inés Maria V) 5.00  Gareia de Paredes, Maria T. Q. de 7 (VII) 2.50
Brid A., Hamberto 7(VID) 350 Garefa Correa, Mercedes P. de ? (I 2.50
Broee E., Jaime T (I 2.5%  Garibaldo, Julio C. » VI 5.00
Burges, Dolores TV 3.50  Garzela M., Yolanda *oIn 5.00
Burgos C., Raquel 7V 256 Girdn, Berta M, KN e)] 5.00
Burke G., Carlos (I 25%  Gémez, Gladys Q. de (I 5.00
Cal H., Jaime Bolivar AV 5.00  Goémez, Castillo Matilde "IV 5.00
Camp, Pastora R. de (I 5.00  Gonzalez M., Armonia YOIV 2.59
Cantoral, Graciela M. de " (XD 500 Gonzalez G., Gonzalo G. ”oIn 5.00
Cardales, Carmen E. 8. de TV 5.0 - Gonzdlez, Herminia ” (X 5.06
Cardoze, Nidia M. () 3499 Gonzdlez, Hilda M. oIy 5.00
Carles Q. Olmedo VY 283 Gonzélez, Matilde Real de ” {11y 5.00
Castillo G., Alejandro T(IX) 350 Gonzédlez, Norma A. de {IV) 2,50
Castrellén, Daysie C. ATy 8.00  Gooden, Egla » (1) 5.60
Castrellén, Bdin de Sales de (I 500 Goti, Carlos Fulvio »(Iy 2.50
Cerezo, Ana Maria ” (I 500 Gould, Mireya de T{IID 5.00
Clouse, Enriqueta L. de 7 (VID 300 Graell 0., Luis Alberto *VIT) 3.50
Colamarco 8., Agustin (I 380 Grant, Carlos Augusto (I 2.50
Corsen, Pablo E. oLy 5.00  Grimaldo, Concepeidn AV 5.00
Corvea, Eunice V) 500 Grimaldo G., Manuel M. TV 5.00
Correa D., Noris L. M S 319 5.00  Guillén, Adela TO(IV) 540
Crespo, Amable C. de T 5.00° Haengel, Dora D. de ¥ Mo(IVy 5.00
Chambers, Elsa J. de TV 500 faengel, Theodore D) 3.50
Chanis C., Augusto "D 500 Herazo, Angela Gilms " {(VIID 5.00
Chorres, José A. (XD 350 Herrera, Ana A. de ? (VI 3.50
De Arco, Olmedo T(EV) 500 Faeobson I, Rodolfo YD 5.00
De Ia Rosa, Elsa B, » (1) 500 5asn, Miggel Angel (V) 5.00
De la Vega, Delores C. de "D 500 raimes, Sergia R. de VLY 2.50
De Ledn €., Francisco R. "D S5 Famieson, Ambrozine de 7o) 5.00
De Leon Jr., Modesto AL 50" Jaramille, Lucila A. de 7 (VD) 2.50
De Ledn, Tedfilo TA(VD 2.50 Jaramilio, Manuel Antonio "VID 2.59
Del Rosario, Eulogia V. de vov) 280 Jimeno, Rosario Shelton de 7(IVy 2.59
De Montulé, Laura T. P, de (I 2.50 Kornegay. Elida P. de V) 5.00
Diaz, Clemencia 7T 500 famboglia, Rosa M® P. de "D 5.00
Diaz, Elisa M% Valdés vda. de TAVD 250 7assa de la Vega, Mercedes (X 3.50
Diaz G, Jorge T(Iv) 250 yacis, Lucille T 5.00
Diaz G., Leopoldo J. N 828 2.59 Loaiza, Ludovina * XD 5.00
Diaz, Marcela C. de T (I 5.09 Lombardo, Matilde S. do L3133 5.09
Diaz, Teresa M3 F. do TIV) 2.50 Londofio, Abelardo 7V .50
Diaz B., Tobias 7D 500 1ipez €., Frankiin ”IV) 5.00
Piez, Filia De Ledn de oI 250 Lozane, Clorinda de ” {IID 2.50
PDiez, Rosina J. de T(IIy 5.00  Lugo. Antonio ” (D 2.50
Tomingo ., Hornclo TID 500 Luzeando, José del C. 7 (VI 5,02
Pomingues, Berta Cabezas de TIX) 5.0 Hladrid, José Emilio L9} 2.50
Dominguer, Misael T(VID 500 Madure G., Carlota TID 5.60
Dominguer, Tomasa €. de TIXD 350 Martin, Ida R. (I 5.00
Tratavi, Marin Estévez de 7AVID 3.50  Martinez, Ellas M. TID 2.5
Emiliani, Generoso V) 800 Martinez A. Ernesto B. YN .00

Frmiliani, Nereida P. de To(Iny 5.00  Martiner Qlga Ch. de *Iny 5.00
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Mata, Helena de

Mata, Lilia Rosa J. de
Mata, Rosa E. de
Matas, Ilma F. de
Mathiew, Eliga

Mejia Dutary, Miguel 0.
Meléndez, Silvie

Méndez; Teodoro E,
Méndez M., Virgilio
Mendoza, Colombia E, V. de
Merel Murt, Arturo
Mivanda, Luisa C. de
Mirones E., Elizabeth
Mock, Antonio

Molina, Amériea C. de
Molina P., Mario J.
Montero, Inés Maria
Montilla, Prixedes M.
Morén, Editta de

Morén A., Maring
Moscote, Berta Q. de
Muentes, Carnen
Mufioz, Genarina C. de
Murillo, Zenaida Vasquez de
Nelson, Ana Maria
Noirdn, Dolores H, de
Nifiez, Rosario F. de
O'Callaghan, Elviyg Guardia
Olivardia T. Luis A,
Ortega, Bertn B. de
Ortega, Lovenza &, o
Ortiz, Awialia T, Je
Osorio, Catalina Q. Je
Patifio, Meoring
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Pereira, Clementina do
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Pembo A, Elvirg
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Posada, Silvia R.

Pinate, Blena Ch, de

" Pinel, Angéliea
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Quintero ., RBlanea N.
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‘Quirés Silva, Wfrén
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Remon, Leonor Darletty de
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Robles M., Adrianc
Rodriguez, Margarita de
Rodriguez Jr., Madesto
Rojas, Aura Isabel €. de
Romero, Carlos

Romero, Félix Antonio
Romo, Lucia de

Roy, Berta Alicia A. de
Royer, Luecia L. de
Salazar, Teresa A.
Salvat, Luis R,
Sanchez, Blanca L. de
Sdnchez L., Evangelista
Sanchez, Marcela

Sénchez, Pedro Pablo
Santamaria, Dimaso
Savage, Gloria W. de
Seott, Eleotora P. de
Silvera, Avquimedes
Sisnett, Manusl O,

Salis, Qdilia B. de

Spiegel, Ana Belén Richa de
Stanley, Inds Q. de
Stewart, Aubray Hartley
Sudrez, Hsilda P. de
Sudrez R., Lecnor A,
Suman C., Luis

Suncin, Hazel de

Tapia, Tulia Elena D. de
Tipia 8., Eneida

Tejada 0., Eligia

Tejada F., Elizondo
Terveros, Plinio A.
Terrientes, Lucina V. de
Trujille, Juvenal E.

'Tufién, Luis K.

Urriola, Honoratn

Vaccare, Silvia T. de
Valdés H., Abelarde

Valdés B., Fernande
Valencia, Regina 8. de
Varela, Evida (. de

Varela Olmedo

Vargas Luzmila L.

Vargas €., Viedelda
Visquez B., Luis

Visquez C. Moisés

Visquez D., Rogelio Antonio
Vega, Elida Mua. Benitez de
Vega, Esthep

Vejarano E., Rafael Vicente
Velarde, Thelma Marig
Vélez, Marisabel 8. vda. de
Vergara, Dora N. de
Villalaz, Blas A.

Villalaz, Maria G. de
Villalaz, Rubén

Viltalohos, Daloves
Villarrué, Teodoro

Wittgren, Rita G, de
Wolff, Isabel Y. de
Wolfschoon, Artuvs .
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5.00
3.50
5.00
5.00
2.50
2,59
5.00
5.00
5.00
5.00
5.00
5.00
5.00
5.00
5.00
5.00
250
3.50
260
2.5¢
2.59
2.50
.00
5.00
2.50
3.50
5.00
5.00
2.50
2.50
2.50
3.50
5.09
2.50
5.00
5.00
5.00
2.50
2.50
3.50
5.00
5.00
5.00
3.50
5.09
5.00
5.80
1.50
500
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Aponte, Xenia P. de uno (I) B/.5.0O
Arango, Berta Raquel ?(VI) 5.00
Boniilla, Inés M. de RS 5.00
Camarena, Luig A. * (1D 5.00
Cantdn, Alfredo ” (VI 5.00
Carles, Efrain TV 5,00
Cohn, Libertaria G. de o (IX) 5.00
Cordero, Roque ? (1) 2.59
De la Guardia, Dolores Ortega de ” (1) 5.00
Diaz, Francisco M. ?AVIID 5.00
Gonzilez Calderdn, Florencio ?(1) 5.00
Méndez, Alejandro 7 (XVID 5.00
Mendoza, Maria Isabel (VI 5.00
Miranda G., Luis Oscar dos (V y VI)  10.00
Montenegro, Zenaida uno (V) 5.00
Rivera N., Julidn E. Y (VD 5.00
Rodriguez F., José Manuel 7V 5.00
Boto, Graeciela P. de ”(IV) 5.00
Varela, Diana Guillén de (I 5.00
Worthington, Carmen Palm de (I 5.00

Registrese, comuniquese y publiguese.
JOSE A. REMON CANTERA.

¥l Ministro de Educacién
VieTor C. URRUTIA.

RESCLUCION NUMERO 408

Repiblica de Panams.—Organo Ejecutive Nacio-
nal—Ministerio de Educacién.—Resolucién nt-
mero 408.—Panamé, 6 de Diciembre de 1954.

El Presidente de la Repiblice,
en uso de sus facultades legales,

. RESUELVE:

Articulo Unico: Recondcese aumentos de suel-
do, por la cuantia indicada para cada uno, de con-
formidad con el Articulo 151 de la Ley 47 de 1946,
il Decreto 1385 de 1946 ¢l Decreto 1948 de 1947
ii’ el Decreto 614 de 1952, a los siguientes maes-
tros:

Abrego A., Silvia Urania uno (I} B/.5.00
Meosta, Hermelinda B. de "V 5.00
Acufia S., Ana Maria ?o{D 5.00
Acufia, Angels "D 2.60
Acufa L. de G., Horacio R., (D 5.00
Acufia Esmeralda V. de ?oAD 5.00°
Achurra Pinilla Candelaria Maria * (VD) 5.00
Achurra, Ipea B. de Iy 5.00
Adames, Flor Maria G. de "D 5.00
Admadé, Marta E. 7D 2.59
Agrio, Ana VD) 5.00
MAguilar, Anicin Adelina M. de YD) 5.00
Aguilar Moreno, Edilma "D 2.50
Aguilar, Margarita J. de Iv) 5.60
MAguilar, Nivia (I 2.50
Aguilar, Sebastiin "D 5.00
Aguilera, Esperanza Prescott de "Iy 5.00
Aguirre €., Ana Luisa LSS 2.50
MAdzpuria, Adatides TV 2,50
MAizpurda, Nicomedes T{Ivy 5.00
Alain Romero, Ral YoAID 2.50
Albdez, Clementina Mereno de TOViID 5.00
Mleedo, Maria Luisa Velarde de et 5.60
Alegria, Abigail TVD 5.00
MAlfaro, Felipa Iy 5.00
Almengor, Carmen * oD 2.59
Jélmengor, Rasario (I 2.50

Alonso, Dalys V. de

Alvarado, Ana Sangninette de
Alvarads, Clorinda :
Alvarado, Gamboa Evelia.
Alvarado, Faustina V. de
Alvarado A., Felicia

Alvarado, Niecols

Alvarado, Rubén Dario
Alvarado, Sonia 0. G. de
Alvarads, Teresa De Gracia de
Alvarez, Eloisa Hervera de
Alvarez, Ida Esperanza Guardia de

Alvarez, José

Alvarez, Mélida Velarde de
Alvarez, Mercedes Martinez de
Alveo, Juan

Alzamora R., Roberto Antonid
Amaya, Aida

Amaya, Carlos

Ampndia, Rosa Contreras de
Anria A., Ana Elida

Aparicio, A. Miguel

Aparicio, Nimia Ma. C. de
Apolayo, Maria del Carmen
Arango, Dora Barraza de
Araujo, Albertino

Aratiz, Elsie Q. de

Aratgz, Isolina

Aratz, Joaquina Judith V. de
Aratz, Raquel E. de

Aratz, Roberto

Archibold, Ana M, de

Arias, Bertha

Arias A, Eloisa Dinorah
Arias, Marina Isabel Arrocha de
Ariza Z., Concepeién

Arjona, Luzmila H. de
Armstrong, Alicia Ma. S. de
Armstrong, Luisa

Arosemena, Beatriz S. vda. de
Arosemena, Celia Moreno de
Aroseraena, Delia Athanasiadis de
Arosemena, Elvia Oderay
Arosemena, Jorge E.
Arosemens, Lilia R.

Arrocha, Bertilda

Arrocha, P. Elio Adrianc
Arrocha, Georgina A. de
Arrocha, Justina A.

Arrocha, G., Nicanor A.
Arrue, Fermina

Athanasiadis, Blanca Adela B. de
Avila, Delfina Contreras de
Avila, Enriqueta Arjona de
Avila M., Félix

Avila 8., Pedro

Ayala, Antonio

Ayala, Etelvina C. de

Aygala C., Judith Mercedes
Bal, Esther Maria

Ballesteres, Maximino
Ballesteros Jr., Sergio
Ballesteres, Susana

Raraohona Jilma Herndndez de
Barnett, Esther Herrera de
Barsallo, Blas B.

Barsalle, Rosa

Rarsallo, Sara J. de

Baruce, Vatalia Ruiz de

(iI)
(111)
(11}
(1)
(III)
(I)
(11}
(Iv)
(D
(Iv)

(D

(V)
(N
(ID
(IV)
(II1)
(VD)
(III)
)
(M
(1
(111}
{IID)
(an
(VD)
(IIL)
[§33)

(1)

(ID)
(IV)
{(Ivy
(11T
(IV}
{1}
{VI)
{11y
(I}
(11}
(£}
{15y

(11D

{Iy
(I1)
()
(11}
(11
(Y1)
(v}
(Iry
(V3
vy
I}
(IV)
{ID
IV}
(1)
(Iv)
¢IIT3
{Iny

B/. 2,50
5.00
2.50
5.00
5.00
5.00

. 2.50
- 2,50
5.00
3.50
5.00
5.00
5.00
5.00
5.00
2,50
2.5¢

5.00

5.00
5.00
2.50
5.00
5.00
2.50
5.00
2.50
3,00
5.00
3.50
2.50
5.00
5.00
2,50
5.00
5.00
2.50
2.50

5.00
2.50
2.50

2.50
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Barragan, Victoria " (VD) 500  Camarano, Leticia Castillero de uno (111) B/ gf‘g
Barranco, Ludovina 7 I 2.50  Camargo, Pola (11} n";
Barraza de Gracia, Valielsa 7Ly 5.00 Campos, Esther Ma. Chong de 7o ‘ o 0
Barrera, Filadelfia M. Vargasde > (VII) 500  Campos, Lucila Correa de v (VD) 5.00
Barrera A., Jacinta 7 (1) 500 Candanedo, Dora Emeria Y1) 5.09
Barria, Elia Rosa Broce de 7oan - §.00 Cardenas 8., Lastenia 7D 5.60
Barria, Evangelina de Ledn de IV 500  Carvajal, Leovigilda Carvajal de I) 5.00
Barria, Ignacia del C. ¥ (ID 2.50 Carranza V., Zulay del Carmen ToAD 5.00
Barria, Lilia Isabel Aguila de » o (IIT) 8.50  Carrasco, Aurora Quirds de v 2.50
Barria, Zoila "D 2.50  Carrasquilla, Alejandrina YL 5.00
Barrios, Mélida Herrern de (11 2.50.  Carrasquilla, Rosaura Alberola de (11} 2.50
Barrios, Olga Oderay (1D 5.00  Carrera, Dolores Rodrigues de ” o (IID) 2.50
Basmeson, Sara Aponte de ” (1) 250 Carrera, Odilia Santamaria de ” (D) 2.50
. Batista, Julia Américs ¥ (D) 250 Carrillo Lépez, Celestino ” (M) 2.00
Batista F., Melquiades (V) 2.50  Carrizo C., Evelio Dolores VI 2.50
Batista V., Remigia ) Y (1) 5.00 Carrizo V., Maximino ” (D 5.00
Bayard, José ‘ (I 2.60  Casas, Eufemia Maria (1) 2.50
Beauregard, Carmen Maria C, de  » (1) 5.00 Castafieda, Esperanza del M. de 7 (I) 5.60
Becerra T., Constantino ? (VI 5.0  Castillero, Adonai 7V 5.00
Becerra, Gerardo César * (D 2.50  Castillers V., Carlos Alberto ”(Ty 5.00
Bedoya, Agustin v (1) 5.00  Castiliero, Eneida Ma. Castillero de ™ (111} 5.0
Benavides, Brunilda Benavides de » (1) 2.50  Castillero, Teresa de Jesis "I 5.00
Benavides, 'Isolina oD 250 Castillo, Alfonse YAV 3.50
Berbey Angélica Gareia de »(IV) 5.00  Castillo, Delia Ma. T. de N i3] 5.00 )
Berguido, Guillermina P, de ™ (XL 5.00  Castillo, Doris E. I 5.00 i
Bernal, Elvira Campes de oD 2.50  Castille R., Elias oIy 5.00 ;
Bernal, Eustaquia Marina " (IV) 5.06  Castille, Juana M. T (1) 2.50
Bernal, Maria Concepeién Iy 5.00  Castillo Lilia E. Monteza de VI 6.00
Bernal, P., José Mercedes 71y 5.00  Castillo, Lilia Villarreal de T{IV) 5.00
Bernal, Maria G. de . "IV 5.00  Castillo, Lucila "Iy 5.00
. Bernal A., Xenia E. *(IV) 5.00 Castillo S., Luis A. ” oDy 2.50
. Bernard, Cristina M. ") 500  Castillo, Martha Maria "Ivy 5.00
Bernuil, Placida Quintanar de "Ly 5.00  Castillo, Resa Ramirez de YV 5.00 T
Berrio, Evangelista () 2.50  Castillo, Rubén D. TV 5.00 -}
> Bianco, Genoveva Serracin de 7 (I 500  Castrelién R., Ofelia Castrellén de »  (In) 5.00 L
. Bloise, C. Blas Enrique (1) 5.00  Castro, Helena Ma. Pinzén de RS 2.50
- Bolafios, Angela Virginia P 5.0  Ceballes, Viviana Garay de N3] 5.00
- Bolafios, Josefina Alvarado de SNS'S) 5.00  Cedefio, Angélica AV 5.00
Bonilla, Oderay Testa de ? (1) 5.00 Cedeiio y C, Antonio *IV) 2.50
' Botacio, Nora Pefialba de TV 5.00  Cedefio, Berenice T. de Ty 2.50
" Botello, Carmen Aurelia S 34 5.00  Cedefio, Dalys Pinzén TID 5.00
Botello, Zaida Ferndndez de ") 2.50  Cedefio, Esther Mercedes 7 (1D 2.50 -
Boyd, Fausting Fernindez de I 5.00  Cedefio, Fulvia Aparicio de T 5.00
.+ Brandao, Clementina Castro de ”{I 5.00 Cedefis C., Francisco ”IX) 5.00 Wj
':. Broce, Agripina Segovia de "Dy 2,50  Cedefio R., Leticia Ma. Ty 5.00 :
Brandao, Silvis Ester Beitig de 'S 540 Cedefio, Luz Evelia Rodriguez g » (1) 5.00
* Bricefio, Amelia ”{V) 5.00 Cerpa, Olga Marina » (D 2.50
~ Brid, Rosario Elida Vasquez de ”(ID) 250 Cerrud, Hilda Ma. Cerrud de "D 2.50
‘Broce, Aura YOI 2,56  Céspedes, Dora Dinz de () 250
» Broce, Elia Rodriguez de ”oIny 5.00 Cisne, Ana Maria TIVY 5.00
Brooks, Juan Ricarde S § 5.80  Clavel, Idalecia Palma de 9113} 5.09
' Brosard, Evelia Maria ®OAVI) 5.00  Clavel, Zenobia Luque de SNS 53 9 5.060
Brouwer, Silvia Crespo de TV 500  Clement, Olga Elena Icaza de TIV) 5.00
Brux, Alberting " (VI 5.08  Cohen, Rosa Camarang de YOIV 5.09
Burgos, Alicia Moreno de ” (I} 5.00 Collade, Elia E. Toth 5.00
 Burgos, Amalia H. de A 'S 500 Collndo, Paula €. de T 2.50
Caballers, Antonio T(ID 2.50  Conoan, Emma M. Pedveschi de TV 5.00
Caballero, Miranda, Berfsimo 7(Iy 500  Conoan, Olga Maria YDy 2.50
Caballere, Olga Ma. A. de Yo 5.0 Conie, Ana Clotilde Quardia de A 15" 5.00
Caballere, Olivia Romero de *n 2.80  Conte, Juan B. TV 250
Caballere, Thelma Ching de "D 580 Contreras, Lucia Mendizibal de S £ 250
Cajar, Hercilia Jaén de TV 500 Contreras, Marfa Vargas de - IV} 5.00
. Kajar, Vietoria vy 5.00  Contreras, Obdulia vy 5.00
Catderdn, Angel *InD 2.50  Cordero, Rios Qtilia e s 1Y 250
" Calderén, Jesusa AWy 500  Cordobs, Amanda Marciaga de 313 5,50
Calvifio, Flsa Juén de LT AS 5.00  Cordoba 1., Diomedes A, RS ¢ 5.00
Calvo, Salazar, Cristina LSS 5.00  Cérdoba, Isabel Abadia de T 250
Calvo, Diana Isabel YTy 580 Cérdeba, Maria del R. Zamera de ™ {110 5.00
Calvo, Soledad Ladrén Guevara de (v 500 Covella, ‘mparo Benilla de LS 250

o
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Cornejo, Martin A.

Cornejo, Natividad

Coronado, Eusebia Delgado de
Coranado, Natividad Ferndndez de
Corrales, Cristina

Correa, Berta Moveno de
Correa, Diamanting Sierra de
Correa, Gderay Vasquez de
Correa, Rosa M. Urefia de
Corro, Colombia Cedefio de
Corro B., Maximino

Cozzio, Bsmeralda Guerra de
Crismatt, B. Trene Maria

Cruz, Patricia Wynter de
Cuevas, Gertrudis

Cupas, Ana E. Aparicio de
Chang H., Alicia Maria

Chang H., Olivia

Chanis, Elisa Maria Cano de
Charles, Julieta Adriana
Chepote, Zoila Clara Luna de
Chera, Clara Delma Montenegro de
Chiari, Clorinda E.

Chiari, Emilia Henry de
Chong, Amalia Diaz de

De Bello, Ida Pedreschi de
Decerega, Diana Méndez de

De Gracia, Eva Maria

De Gracia, Gonzélez Maria

De Jaén, Aura G. Sénchez de
De la Espriella, Blanca Arauz de
De Ledén V., Bonifacia

De Lebn, Elvia Elisa Qrdéfiez de
De Ledn, Esperanza

De Leén H., José& Maria

De Ledn, Maria Irene Tristdn de
De Lebn, Rosalbina Lerma de

Delgade, Eloisa Margot Torres de '

Delgado, Josefa Mendizdbal de
Delgado, Judith Torres de
Diaz G., Angela Maria

Diaz, Antigua Donade de

Diaz, Catalina Villarreal de
Diaz, Flor Maria Mérida de
Diaz, 8. Francisco

Diaz, Griselda Ramos de

Diaz, S. Inocencia

Dimas U., José

Dominguez, Carmina Ballesteros do

Dominguez, Lidia M. Rodriguez de
. Ducasa, Gladys Batista de

Dutary C., Aurelia

Echevers, Angela M.

Echevers, Isidra Tevesa
Echeverria Manuelo Maria
Ensafnatt, Gilda D. Solanilla de
Esecalona, Eloisa

Escarreola C., Martha
Escobar P, Fulvia Ester
Escobar, Matilde Concdn de
Escudere, Dora A. Chevalier de
Escudere, Qlga

Espino, Emma Ma. Centella de
Fspino, Mdxinwo

Espivosn, Delsa

Espinosa, Ihralim Esteban
Escudero, Olga

Espino, Emma Ma, Centella de
Rspincse, Juana Magallldn de

uon
”

»”

(VIIT)
(1)
Iy
(I11)
(L)
(V)
(1)
(YIT)
(IV)
[§139)
(I}
{1y
(Ivy
{IT)
(Iy
(IV)
(I
(1L)
(IVy
(I}
(Ivy
()
(Vy
IV}
(311)
(VI)
[§344
(I
(11}
(VD)
(I11)
(IV)
(313}
(11}
(15
(IV)
(V)
(I
(IIE)
(1)
(D)
(Ifly
(1)
(I1)
(It
(X0}
(1)
(TIT)
[§383)]
(Iv)
(D)
(0
(VIII
(V)
()
(VI
{10y
(1)
(€43
(TITY
(In)
(1T
(i)
(1)
(1)
(VD)
{FV)
(In
(D

—

B/.2.50
5.00
5.00
2.50
2.50
5.06
5.00
5.00
5.6
2.50
5.00
2.50
5.00
5.00
2.50
5.00
5.00
5.00
5.00
2.50
5.00
2.50
5.00
5.00
5.00

2,59
250
RO0
5.00
5.00
5.00

5.00

2.50

5.00
5.09

Espinosa, Leonila Solanilla de
Espinosa 8., Sara

Espinosa, Silvia Esther Quijada de
Esquivel, Delmira R. Esquivel de
Fibrega, Abigail Arjona de
Fasano, Xenia

Fernéindez, Angela Rivas de
Fernéndez, Atilia Conte de
Fernindez H., Delfina
Fernindez, Herlinda Trujille de
Fernindez, T. de J. Insturain de
Ferrari, Daysi Candanedo de-
Figueroa G., Lilia

Figueroa, Telma Jaén de
Fitzgerald L., Carlos M.

Flérez, Estebana Rodriguez de
Flérez, Silda E. Rodriguez de
Fonseea, Raquel Herreras de
Farero M., César A.

Frago ., Edisa

Frago, Eudomilia

Franco, Juana Sénchez de
Franco Rios, Rebeca

Fuentes, Bonifacia

Gélvez, Aminta Campos de
Gandésegui, Juana Sanchez de
Garcia, Abigail Calve de

Garcia, Alberto Belisario
Gareta, Amalia

Garcia, Bienvenida Dominguez de
Garcia, David

Garcia, Débora E.

Gareia, Elvia Francisea Alemén de
Garceia, Enilda Becerra de
Garcia G., José Angel

Garcla, José Sebero

Gareia T., Juan

Garcia, Magdalena Dominguez de
Gareia, Margarita Mufioz de
Gareia, Martina Andrién de
Garcia R., Nidia del C.

Gareia R., Simén

Garcia de Paredes, Lilis Arretes de
Garibalde, Blanca M.

Garnes, Claudia Felipa

Gaubeea, Matilde Pérez de
Gaytén, Bienvenida Urriola de
George C., Jilma

George, Julidn

Gémez, Acela

Gémez, Julic

Goémez, Oderay G. de

Géndola V., Juan

Géndola M., Rosaura

Gonzélez B., Ana Maria

Gonzdlez, Antenis J.

Gonzilez, Asuncién T. de
Gonrdlez, Carmen Diaz de
Gonzsdlez, Corslia

Gonzdlez, Didia

Gonsélez, Domitila

Gonzdlez, Dora Eneida

Gonzdlez, Elsa Dalys

Gonzalez, Felicitas Hayded
Gonzdlez Graelas, Florencio
Gonzdlez, Gloriela Henriquez de
Gonglez. Gonzale P.

Gonzéle-, Isabel Cedefio de
Gonzédle:, Juana Luiss Nouvet de

uno (I}

»

»

Ed

»

(I11)
(VD
(1)
V1)
(VID)
(1)
an
(V1)
(1H
(1
(V)
(1)
(In
)
(1)
{I)
(D
(1)
(1D
(111}
{an
(IV)
(1v)
(Iv)
(VI
(IIT)
(I
D
(I1)
(Iv)
(1)
v)
(I
(VII)
(1I0)
(VD)
(Iv)
1)
V)
(VID)
(I11)
{Iv)
83
(Ir)
(1v)
(II1)
(in
(1
£9)
(1)
avy
89)
(V)
()
(111)
(1
an
(11}
(11}
§143)
)
{I1n
(1I7)
(V1)
(I
{1y
{Iny
{II1)

B/2.50

5.60
5.00
5.00
5.00
2.50
2.50
2.50
5.00
5.00
2.56
5.00
5.00
5.00
5.00
5.00
5.00
2.50
5.00
5.00
5.00
2.50

5.00

5.00

5.00
5.00
2.50
540

500
5.00
2.50

5.00

2.50
2.50
5.00
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: Gonzz:t?ez G., Luis T. uno (I) B/.5.00 Icaza, Aura Antoniz Moreno de uno (V) B/.5.00 e
. Gonzalez, Manuel H. 7 (VI 500 Jaén, Andrés Avelino * » (IV) 5.00 ‘

+ Gonzdlez, Marcelina "(IV) 500 Jaén Jr., Daniel () - 250
Gonzilez, Maria Generosa 7 (1D 2.60  Jaén, Eliseo ? o (In 2.50
Gonzilez, Olimpia " (T) 5.00 Jaén S., Enrique 7 (1) 5.00
; Gonzalezr, Petra Lasso de SN 15) 5.00 Jaén 8., Filiberta T (IV) 2.50
i Gonzdlez M., Silvia » (T 5.00 Jaén M., Fulvia » (D) 2.50
. Goodridge, Erlinda Guerrero de  » (II) 5.00  Jaén, Hercilia Chong M. de ®o(D) 5.00
Graell Moreno, Rogalia 7 (11T 500 Jaén, Julio C. ”o(Ly 5.00
. Granados, Soxima ?IV) 500 Jaén, Olga Maria o (ID "‘50
L Grimaldo, Tilcia Herrera de 7o(VILD) 5.00 Jaén‘ R., Temistocles ” D ;59
e Grimaldo, Virginia » (1) 2.60  Jaramillo G., Candelario TV 2.50 !
; . Gr%maldo, Zoila . 7 {ID 5.00 Jaramillo, Elidia 7odn 5.00
i Grinjon, Gwendolyn »IVY 5.080  Jaramillo Malek, Inés (1D 2.50
o " Guardia, Alicia’ Castroverde de = » (IV) 5.00 Jaramillo, Maria Castillo de 7 Iy - 5:00 &
! i Guardfa Carles, Arcesig (V) 540  Jaramillo, Teresa J. Hernandez de ” (I 5.00
& : Guardfa, Lucrecia M. Cérdoba de *» (ITT) 500  JYiménez, Ana de Leén de » (.IV) 5:()0
S ; C::uardfa, Telma' Q. Jaén de 7 {15 5.00  Jiménez, Aurelia NS 5.00
; b Guardia, Verania J. de SRS 5.00  Jiménez, Belén * 4D 2.50
T cuerra, Altredo ' (V) 590  Jiménez R. Luis » (1D 250
& ‘ | Guerra 8., Dario » (I 3.59  Jiménez R. Luisa T 00 =
|y Guerra, Maria E. 7L 5.00  Jiménez, Maria Ortega de Y V) 5.00 &’2'
‘ ‘ il (%uerra, Randtﬂf‘a ”(VIY 5.00  Jiménez, Matilde Grajales de (11 5.00
8 Guevara C., Bolivar A. 1S 560 Jiménez, Medardo ” (1) 5.50
’ i Guevara Becerra, Eudolina 3 83 3.50  Jiménez, Rosa » o (EID) z'm
! I’ Guevara, Lucrecia Carrera de » () 3.80  Jovans, ,Aura » (‘»") 5.36
|| : guema. gaf;;ela Oses de (H 250 Jované, Cindida Rosa Sénchez de » (II) 2.50
ii ‘ Gzzzzii o xxﬂ;'})‘ » i {11y 5.00  Jovang, Ilvia Lambert de » (D) 5.00
i | Guevara, 2 E. Pinzon de Iy 800 Jované, Silvia Iribarron de » (1) 2.50
i : Guillén, Carmen E. Sinchez de ”oIvy 580  Jurado 8. Angela YY) 5.00
4 o Guillén P, Elizabeth del Carmen ” (V) 500 Kant Del;nh'a Aranda de » (]‘) ’ 5‘ )
e Guillén, Fidedigna Ballesteros de ™ (111 500 Laders, Petrs » i I 5'30
| Gutiérrez G., Bolivar V) 500 Lam, Jacinta Andridn de » (VD 5.
Gutiérrez, Gladys Maria TogVy 5,00 Lam, Rafael () 533 ’ ;
Gutiérrez, Lilia Aurora "1y 2.50 Lsss‘c; Adilia Herrera de LD 3§ 2'50 -
; Gutiérrez, Maria C. Loaiza de 7L 250 Lasso, Gladys Esther Rosas de » (1D o o
: Gutidrrez, Petra Arcis de ?(IVY 5.00 Lasse‘c. Mélida P » E I oo ‘
Gutiérrez M., Virisimo ¥ (VL) 500  Lasse v;.: Yolanda D » (V?) ggg
A Gutiérrez, Yolanda Marina 13} 250 Lavayen, Dora Efigenia Arjona de » (I) 5'00
| Gutemer, Inés Fugenia *IV) 5.09  Lay, Natalia Moreno de ey g
- Handy, Gertrudis Gémez de AV 5.00 Lay, Renee Murillo de " EZII) 5.9
. Harrris, Aida Rebeca Rivera de * (V) 5.00 Leo;isamg Ana Quintero de » IV) 2'50
Haskins, Luisa €. Alfano de T 2.50 Le?‘m R&g;ﬂum;a Gonzélez de » %ﬂ’ 2.50
. Herazo, Clotilde Gonzlez de RS 500 Liao, Rosa . e 2.50 o
. Herndndez, Franciseo T{IvV) 5.00 Lim{o Josefina » (II)} 500 M
i Herndndez, Porfivio (L) 250 Lokan Flor Maria Meléndez de ™ :1) oo i
‘. Herndndez, Rosa Pérez de TID 5.00 Lomh«;ydg A., Aminta TV e
. Hernéndez, Victorta E. Plaza de " (IV) 500 Lépez, Alicia Isabel Aleméan de L | ! E'Sﬂ
. Herrera, Berta Valderrama de "I 5.00 Lépeﬁ, Angelina Vasquez de * §I; e
cu Hervera, Celmira Cruz de REEN$ 33 5.00 Lépez, Cecilia Rodriguez de ” H) N
- Herrera, Delma Guillén de (V) 5.00 Lépez’ Graciela Figuerna de » (I ’ it
Hervera, Guillermo Gustavo T 5.00 Léw; José .p;mio " ¢ )~ 5'90 .
Hervera, Inés Aminta O (HD 2.59 Léi)e:z, Olga Aurelin Candaneds de > o 20 “
Herrera L., Maria Elena "Iy 5.00 Lénez’ Silvia Rosa Prade &; T ”I) . ?‘OD k4
Herrera P., Nivea Maria 7 500 Lépez, Zepérah Gouldbourne de  » P S0
Hagsan, Ofelia 7oV 3.50 Lucer’o. Nemesio Leén » S e -
Hawkins, Delmira Victoria de LS $ 91 350 Luque, Amalia Garay de ' () 5.00
« Hervera, Oderay Chanis de (T 250 Lugue, Rosa Matilde Lafias de » u) 600
Hervera, Regina C. Gonzilez de " (IIl 2.50  Lierena. Herminia . " W:) 2.50
f{{.idalgo. I}ieatr:iz i (L) 5.00 Macias;Antonia Barria de » ({;@)II) Egg
ignero, Eucaris Julise de oA 2.50 i 'S . o TTTy 5.
‘Higvan, Margarita Vergara de ”(IV) 2.5¢ ;lgz;::;éagg; S;ii?f Fseobar de ” (1n 5.60
"Hong, Kerima A, Echeverria de (VID 5.00  Magallén, Pastora Bracko de » ﬂ»I 1 &.0c
.. Howard J., Rafeela C. oIy 5.00  Malek, Sixta Mercedes Ramos de I >00
. Fusted, Rosario ©. de "oAD) 500 Malowan, Matilde Tejeirs de T . ”}’) £.50
- Huerta Rios, Marcos Aurelio oD 500  Manjari s, Bertilda Flena Noel da » (V"?} 5.00
. Iharra F.. Trinidad YAV 5.00 Manwil' r, Esther G. Ponce de ) 5.00 e
feaza, Delia Marta T{IVY 500 Marees O, Carmela . (,2) 500 -
Teaza, Saturnina Maria Agnow de  »  (IIly 580  Mareng., Alicia Hendriks de ” }I) ;gg

~
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Martinelli, Alejandrina une (VI)
Martinez, Delia E. Gallegoes de (L)
Martinez, Elsa A. de " (ID)
Martinez Jr., Gerardo 7 (IL)
Martinez, Gregoria de In Espada de " (II)
Martinez, Marta de Jesss (I
Martinez, Modesta 7 (IE)
Martinez, Noemi Elena Ramcs de ” (IT)
Masters, Maximo Carlog ” (I
Mata, Esperanza ” (D)
Mathieu, Donatila Susrez de ? (1)
MeDonald, Vietoriz 7 (I
Medina, Ana Isabel 7 (V)
Medina, Antonio 7D
Medina, Delia Rosa (I
Medina, Diomisia E. Lay de 7 AT
Medina, Elena 2D
Medina, Ernestina (D
Medina, Roman (I
Mejia, Bertilo (1)
Meléndez, Carmen 71D
Meléndez, Amérita Flansin de Y(IV)
Meléndez, L. Hilda T (1)
Meléndez, Leticia Martinez de V)
Meléndez R., Rebeeca E. TV
Melo A., José Alberto Iy
Melo, Olaray Salgado de Y
Mena, Julia Gordén de 7o (1)
Menache, Lydia Sinclaiv de "o
Méndez, Inés 7 (IDy
Mendieta, Aurora del C. Franco de ” {(IV)
Mendives M., Alfonso 7o)
Mendaza, Nivia KN $E4)
Mereses, Berta Leonor T{V)
Miranda, Ana Octavisa TV
Miranda del Cid, Lilia Maria ToAD
Mirones, Emilia Avgote de YIVv)
Mirones, Serafina Villarreal de ’: (V)
Misteli, Adilia 71V
Mock R., Gradiela 7D
Méjica Nutiez, Margarito 7D
Molina, Rita (I
Molinar Castillo, Dionisio T
Monge, Angela Maria Mora de ,’, §I)
Montenegro, Diva Marina 1)
Montenegro Z., Fernando A. 7 Iy
Montenegro, Maria Matilde Iy
Montilla, Balbina L
Iontilla, Radl Ty
orales, Benigna Meléndez de TAIVY
Horales, Cecilia Rosa Jaén de "D
Movales, Fulvia B, Maffia de (V)
IMorales, Guillermo R. . (1)
Iordn, Albertina Lopez de (V1)
Moran, Modesta Savin de : (VID)
Iordn, Nisla " fn
Worcillo, Felicia Castillero de 7 (IID)
Morelo, Lorenza Murdeck de . (1)
IMoreno, Ana América . H:V)
Iovenc, Ana Lucta George de . (V)
Iorena, Cecilia N (H;}
itoreno, Clara N (1)
Iforeno, Felicidad Gonzdlez de N (11}
Iforeno, Justa (11
Ioreno, Lilia Guardia de VY
lforeno, Oderay E. Mirones de "{ID
Moreno, Qlivia Valdés de T
Moreno, Perra N, Alpires de TfIVY
Meovene, Rodelte Aurelio *OVIID

B/.5.00

2.50
5.00
2.50
2.50
2.50
5.00
5.00
5.00
2.50
2.50
2.60
5.00
5.00
2.50
2.50
5.00
2.560
2.50
5.00
2.50
5.00
2.50
5.00
5.00
5.00
2.50
5.0G
2.50
2.50
B5.00
2.50
2.50
5.00
3.50
2.50
*5.00
5.00
2,50
5.00
5.00
2,56
2.50
5.00
3.00
2.50
5.00
2.50
2.59
5.00
2.50
500
5.00
5.00
5.00
2,65
5.00
2.60
5.0%
8.00
2.50
2.59
2.50
5.00
5.00
2.50
256
5.00
5.01

Moreno, Rosa Elvira Gémez de
Moreno, Silvio

Moreno M., Vital J.

Morén, Rosa América

Moscoso, Gladys

Moscoso, Sara Maria Pinel de
Mufioz, América Reyes de
Mufioz, Delia E.

Mufioz, Griselda

Mufioz, José Irene

Mufioz, Luciano Alberto

Mufioz, Raimunda Chacén de
Mufioz, Silvia N. Valdivieso de
Murgas, Fidel

Murillo A., Abraham

Murillo G., Gladys Esther
Murillo, Manuela

Murillo A., Misael

Navas, Luisa

Ng Sing, Norma A. Reid de
Nieto, Estefania Pérez vda. de
Nieto, Eutimia Eneida Broce de
Nieto, Luciria Maria

Neel, Enrique

Nufiez, Ledis A. Pitty de
Niifiez, Manuela Fernandez
Niifiez N., Ricaurte

Nifiez, Virgilio

Nifiez, Yolanda L Gallardo de
Ocafia, Leyda Amelia Charris de
Olivardia M., Bélgica Esther
Olivares, Eneida Ma. Valdés de
Ollivierre, Hortensia Surgeon de
Olmos, Eferina Nifiez de
Ortega G., Alda Magdalena
Ortega, Emelina Castille de
Ortega, Judith Berrio de
Ortega €., Mareial

Ortega, Rimia A, Samudio de
Ortega R., Santiago I,

Ortiz, Adela Graell de

Ortiz, Donatila Miranda de
Ortiz, Maria Méndez de

Ortiz, Narcisa Samudio de
Oserio L., Haydeé

Ospina, Rudy Collins de

Othén, Genarinz Elias de
Ochoa, Ofelina Guillén de
Page A., Gilda Liboria

Page, Gilda Liboria

Page, Gilda Rarsallo de
Palacios L., Marfa del Carmen
Palacios, Victoria Redriguez de
Palau, Alicia Carles de
Palma, Ana Maria Isaaes de
Palma B., José Antenio
Parada, Lea Tejeira de
Paredes, Angelina Mufioz de
Parientes Sdenz, Manuela €. de
Party G., Susana F,

Pascuzl, Eva Trujilla de
Patifio, Lilia Esther Miranda de
Paz, Antonia

Pedreschi, Rosario B. Sinchez de
Pefia, Blanca Alicia Trujille de
Pefia, Josd de Ian R.

Pefia V. Juana Ma.

Pefialva, ita Torreros de
Peraita, wmérica Delgado de

une
»

{Iv)
(VD)
(1L
(In)
(1n)
(IIT)
(In)
(1)
(Vi)
(VII)
(i1
(II)
(I)
V)
(11D
(I
(n
(IIT)
(VD)
(D)
(I¥Ty
an
(IVy
(Iv)

(V3

Iy
(I1)
(VL)
(V)
{1y
(IITy
(Ivy
{IV)
(I}
(IIT)
(Ir)
{11y
(II1)
{I1)
(VIy
(V1)
(I
(Iv)
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Weralta Jr., Pedra

uno (I
Mérez, Benedicts 7AV)
Mérez, Eladia Villanueva de 7 (D
Merez, Emma Moreno de 7 (I
Merez, Gladys (I
lerez A., Juana Bautista (1
Merez, Margarita Murgas de o
lerez, Natividad Antonia (I
Merez, Otitia Jurado de (VI
Merez Jr., Ramon g aees)
Mhrez, Sara Esping de Ty
Wikrez, Zenaida Olivia 71y
riganit, Aida YV
lmentel, Thelma Acosta” de 7T
lnitia H., Julio E. e
linilla, Marvia Hdith Valdée de  » (1p)
lhilla, Panlina F. Canto de AT
lhillo, Cleopatra Meléndez de  » (VL
o, Crstobal 7V
hzén, Evelina Dutary de TV
||rxzén, Josefing German de (NS4
lhzon, Lilia A. Zevallos dy "
bhzén, Luzmila Diaz de (L)
pzén, Rosa Evelig "(Hy
raon, Teresa Augusta TV
izén, Vietoria Mirones de (T
Milanco, Elivinia Al
o ., Maria Purificacion "D
i ||!' lrce, Aurora LS 4
Wlilzee, Carmen N, LTS
lliras, Blanen Llibre de YD
lido, Juana Gonzalez de V)
lijr= P., Cletitde Marsa (LD
|!'i||||||i|1kz1itﬁ, Olga Iharra de "1y
Wiille1, Carlota Etlis o "o
lilntana, Fernanda Vargas de " (It
Ml tanar, Bda Maria Ty
lilstanar, Inecencio v(ITL)
iktero B1., Alicin del Rosario 7D
litlntero, Baith Maria Randolph do ™ (I}
lliintero, Ewma Abigat "V
Imilntere, Francisca Montota de ™ (1)
lliintero, Juana Evangelista YD
Mlmlintero, Marta m. T
lmintero, Tileia Rebolledo Ve, o » (1V)
s WlirSs, Afsn Chung de "D
Ailikss, v., Ceeilia Rivera de (LD
Imlitss, Gladys Carles de RS
Iwines, Mazvel p. ”{D
Ulmimes ., Modesto tID
Uibwss €., Tereso TV
Mitiivez, Fitmy Navalo de T
Mmms rez, Sitvia N. Morales de v
Mhmmos: Graw, Delin Subia de T
Miwmmos A, Dovs RN AT
Mwmwos, Jiima Jiménes do Ton
Mhwmos, Ligia apis TV
Mo, Norvmalina Tan
Mgt W, ¥sitda ”on
Dhoill 3., Matilde "IN
Mgl V., Leonarin YY)
M. Julia Villarveal de TAIV)
Mg, Mavgarita Canto de 7D
i, Neurina Vergara do PIVY
o Mg, Niste Adames de TOAIVY
- Mhyas, Santos €. - To(HD
- Mg, &1 Euizsa TV
Wi, Bosaura Adzpurta de MU
o Miwm, Dettina Herrera de T
i, Fermilda Toan

B/.5.00
5.00
2.50
2.50
2.50
5.00
2.50
2.50
5.00
5.06
5.00
5.00
5.00
2.50
5.00
5.00
5.00
5.00
5,00
2.60
2.50
5.00
5.00
2.50
5.00
5.0
2.50
5.00
5.00
260
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Rios, Laura 8. Delgado de
Hios, Marina A. Villalobos de

2%

Rios Jivén, Pacifico ”
Hios, Portelating Cebalios de ”
Rios, Vietoriano 7
Rivas, Julia 7
Rivas, Nieves Pascual de »
Eivera, Berta Aguilar de ”
Rivera, Lastenia Cedefio de ”
Rivera, Luz Maria Corro de ”
Rivera, Manuel A. »
Rivera, Sofia Silvera de ”
Redriguez, Alonso !
Rodriguez, Ana Isabsl ”
Rodriguez, Analida Herndndez de 7
Rodriguez, Blas Ernesto ”
Rodriguez Clara Elvira "
Fodriguez Deyaniva Or ga de ”
guez, Digna Peyes de "
Rodrigues, Elvira C. Visquez de »
Redriguez, Eugenio i
Fodriguez, Franeisea Saavedra de
iedeiguez S, Gregoria ”
Fadriguez, Herania ”
Rodriguez, Lavra Maria Delis de ”
Radriguer, Pelgado de ”
Roitrignes, Maria Batista de "
Rodriguez, Maria Carles de ”
Rodriguez, Mercedes Valdés de "
Rodriguez, Misuel Angel ”
teuez, Modesta "
Rodriguez, Ofelina M. Cordero do  »
Fodrl Rafael H. ”
Raza Elvirs Guardia de

»”»

z, Rosario Rivera de
., Toleda del Rosario de
‘inag DL de

,» Cecilia Alzamora de

Romsere, Beatriz ”
Romero 8., Carmen T. ”
Bomero, Josefina "
Romero, Paula Pedross de i
Ioguebert, Alejandrina F, de ”
ales, Castula Judrven de ”

. Bvella Abrego de "

] » Julin Femenias e b
Rovira, Bmérita 7
Roya, Jima Elens Sanchez de ”
Rovo, Margarvita Velarde de "
ulme Abrabham i
.

Ruiz R., Teodora Isabel
Raavedry, Teodelinds Ferropra de
3 ida M. Hevrera de

Herminia

witda Quinters de
cula

Emdrita Arenas &

in @ Mirands de

i »
Adela Péren de 5
. Julleta Agut !
Oetavina Mendoza de ”
”

niya

. Leorarda

uno {11}

(If}
(VD)
(I1)
(IT)
(1T}
(11}
(V)
(1)
(111}
{In)
(V1)
(1)
(I}
(1)
(1)
[§34)
(I}
(I
[£4'S]
(ith)
(1)
(If)
(I
(IFy
(Ivy
(Il
(V'
{VI)
3]
Iy
(11}
(ITy
(23]
(I
(§231
(ITy
{1y
(I
(VI}
(1)
(V)
[$23]
(IIy
iy
(V)
{FITY
IV
(2233}
i
934
€11y
(2%
(VT¥
[A'S
(D
(1T
Iy
(VI
(I%y
[$39
[§113]
(1)
{15y
418
(Iny
(I
[EE33]
{10y

2.50
5.0
5.00
2.50
2.50
5.08
a3.80
5.00
2.5
2.50
5.0
5.00
5.00
5.00
LED
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Sénchez, Ediima Maffla de
Sénchez, Bugenia Ma. Cabezas de
Sdnchez, Rosalia

Sanchiz, Thysla Maria
Sar}dova], Ratilio Eliag

Satijur, Ma. Candelariy Mufioz de
Sanjur, Maria Marcachi de
Sanjur, Rafacla Pinzén de
Santana, Delicia B, Quintero de
Santos, Teresa

Sarmiento, Dienisig Polanco de
Sauritt, Zoila Rosa Tutién de
Bhaik, Felicia Normy Solano de
Silva, Delia Ma. Tack de
Silvera, Dorys Burtoli de
Solanilla, Isidora Nufies vda de
Solis, Aida Raquel Fuentes de
Solis, Rafael

Sosa, Amelia

Sousza, Dora Guevara de
Stephens, 1delia

Suérez, Eira N, Gutiérres de
Sudrez, Teétila Saldafia de
Tapia, Berta Tulis

Tapia, Graciela Ma. Almengor de
Taylor, Micaela Carles de
Tejada D., Ana Hinestroua de
Tejada, Aura

Tejada, Aurora del C. Veldsquez de
Tejeira, Guillerraina Maria
Tejeira, Victor A.

Tejeira, Antonio

Tejeira, Josefa Judith Dies de
Torres, Aida de 1a Torre de
Torres, Brunilda Gémez de
Torres R., Guillermio Antonio
Torres, Josefa

Torres, Judith Tuiién de
Torres A., Manuel S,

Torres 8., Odilia

Torres, Ofelina A. de

Trejos, Consuelo Alvarado de
Trevia, Mercedes Lasso de
Tribaldos R., Santiago
Tribaldos R., Thelma del Carmen
Tristdn, César A.

Tristdn, Rosinda Caballero de
Tristn, Elvia oZraida Vargas de
Tristén, Mercedes A. de
Troya, Margarita Moreno de
Trujillo, Emilia Barrios de
Truojillo A., Gloria del Carmen
Trujilla, Isabel

Trujillo, Miguel A.

Tufién L., Lucila Elpidia
Tufidn G., Pablo

loa, Yara R. Rodriguez de
Urbina Simén

Ureia A., Rosaura

Trriola, Ludoving Vietoria de
[Fyriola, Manuela Sdnchez de
Irriola, Rebeca Mercedes
Frrutin, Angel M.

Waldervama, Amelia Diaz de
Walderrama, Emelia
Walderrama ¥., Magdalena
Waldés, Aminta

raldés, Carmen E.

Waldespine, Vietor Manuel

(II1)
(11}
(I)
(V)
(Iv)
Iy
(IV})
Iy
(ITy
(IDy
(11
(V)
(11D)
(V1)
(1v)
(II1)
(1)
(11}
(IV)
(1II)
n
(1)
(1I)
(1T}
(1)
(Ity
(In
(IVy
(V)
{IIT}
(I
(I
(1)
(V)
(f)
(I
(Iy
{I1Y)
(V)
(1T}
(I
(IT)
(V)
(V3
[§23)
(V)
(IID)
(I}
(1fy
(§39]
(Vo)
(11
(VI)
(VID)
(V)
33
(IT)
(IT)
(1)
(I
IV}
(Ih
(11T
(I
(VI
{Iv)
(1D
(IV)
(0

5.00
2.50
2.60
5.00
2,50
2,50
5.0
3.56
5.00
5.00
5.00
2.50
5.00
2.50
5.60
550
5.00
5.00
5.00
5.00
5.00
2.50
2.50
5.00
5.00
5.00
2.50
2.50
5.00
250
5.00
2.50
5.00
3.50
250
5.00
5.00
5.00
5.00
500
5.00
5.00
3.50
2.50
2.50
2.50
e
5.03
.00
5.00
2,55
8.00
2.50
500
5.0
5.00

Vallarino, Sara Rodriguez de une {11) B/.2.50
Vannuchi, Raguel Marcuchi de i A's) - 250
Varela, Carmen Addy Palm de YOV 5.00
Vargas, Aminta del C. T 5.00
Vargas, Delia M. ¥V - 3.50
Vargas T., José Rogelio ”{IV) B0
Visquez, Adelaida Tufién de ? 1D 2,50
Vésquez, Aida Raquel ?OAID 5.00
Visquez, Amalia Sambrano de BT i§} 2.50
Vésquez, Carmen A. . ¥IV) -~ 5.00
Vasquez, Gabricla Lasso de LA 5.00
Visquez, Gilma Oderay Ramos de  » ¢3) 5.00
Véasquez, Guillermina Ballesteros de » (V) 5.00
Véasquez, Ida Isabel Rodriguez de » (II) 5.00
Vasquez, Jesis Ma. Maclao de S §) 250
Vasquez D., Matilde ? (V) 5.00
Vasquez M., Moisés *A(VI) 5.00
Vésquez, Nimia Ferndndez de Y oAD 2.50
Visquez, Secrgia KR E44) 2.50
VYasguez D., Tranquilina LS 51 2.50
a, Andrea " (ID 2.50

sy Carcling Obéa de TID 2.59
Jeza, Emilia Aragz de ” ALy 2.50
Vega, Rosalin Ayala de ”{E) 2.50
Velasquez, Rosa Jusrez de T{IV) 500
Vélia, Carlota (I 5.00
Vera, Consolatriz "D 5.00
Vera, Otilia » (1D 5.00
Vergara C., Agustin (I 5.00
Vergara, Francisca Barrios de ”(ID) 2.50
Vergara M., Luis AL 2.50
Vergara, Robustiano YoV 5.00
Vernaza, Ma. de los A. Rivera de » [933) 5.00
Vieto, Rosario 'S} 5.00
Vigil B., Angélica 7 5.00
Villalobos, Alicia J. de 7{IV) 5.00
Villamonte, Ma. Isahel Ortega de ™ (I) 3.50
Villarreal, Beatriz Samudio de Tan 2.50
Villarreal, B. del C. Cavalli de > (1) 5.00
Vilarreal P., Carmen E. A S 5 5.00
Villarreal E., César A. AL 5.00
Villarreal, Emelia Maria YAV 5.00
Villavreal, Lastenia Castillero de (Iif) 5.00
Villarreal B., Oneina P. TV 5.00
Visuetti, Elvira Ma. Rodriguez de > (T 5.00
Vissuette, Silvia Chamizo de ”InD 5.00
Vivar, dna Ma. Berroeal de Iy 5.00
Ward, Winifred Small de "IV 5.00
Watts, Teresa Filomena Lépez de ™ (IV} 5.00
Wong, Cristobalina Lasso de " AD 2.50
Vanis, Angela Romero de {In 5.90
Yau, América Marengo de {1y 5.00
Yorett, Juana Josefa Escobar de » (VI 5.00
Yuil G., Ana Elida IV 5.00
Zarabrano Geneross ” (D 250
Zamwora, Aurora Mosquera de )] 5.00
Zapata, Laura Avminda Vargas de ™ {Vy 5.00
fﬁmmev R, Juau_&'i‘, oIy 5.50
Zerr, Inz Rosa Rivera de 4155 5.00
Zevallos 3., Pedro *ry 500
(I 2,59

TVID 5.90

Legistrese, comuniguese ¥ publiguese.
JOSE A. REMON CANTERA.
M uistro de Educacién,
Victor (. UrkiuTra,
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Ministerio de Trabajo, Prevision

Social y Salud Piablica

ELIMINANSE Y CREANSE UNOS CARGOS

DECRETO NUMERO 191
(DE 27 DE ABRIL DE 1955)
por el cual-se eliminan y se crean unos cargos
en el Departamento de Salud Piblica,
“Hospital Santo Tomis”.

Bl Presidente de lo Repiublica,
en uso de sus facultades legales,
DECRETA:

Articulo primero: FEliminanse los siguientes
cargos en el Hospital Santo Tomds:
- 12 Auxiliares de Enfermeras de 4%
Categoria a B/. 50.00 c/u... ..B/.600.00

Articulo segundo: Créanse los siguientes car-
gos en el Hospital Santo Tomés:

12 Practicantes de 5% Categoria a
B/.60.00 e/u. .. .. .. .. L. L B/ 720,00

4 Oficiales de 7% Categoria a B/.

60.00 c/u. .. .. .. L. L L. L. 240.00
8 Oficiales de 8% Categoria a B/.
50.00 ¢/u. .. . 150,00

Comuniquese y publiquese.
Dado en la eiudad de Panama4, a los veintisiete
dias del mes de abril de mil novecientos cincuen-
ta y cineco.
RICARDO M. ARIAS E.

El Ministro de Trabajo, Previsién Social

v Sa-
lud Publica,

CATALINO ARROCHA GRAELL.

NOMBRAMIENTOS

DECRETO NUMERO 192
(DE 27 DE ABRIL DE 1955)
por el cual se hacen unos nombramicntos en el
Hospital Sante Tomas.

El Presidente de la Republica,
en uso de sus facultades legales,
DECRETA:

Articulo dnico: Hicense los sipuientes nom-
bramientos en el Hospital Santo Tomaés:

Pedro Pablo Ortega, Practicante de 5% Cate-
goria, a partir del 1° de mayo de 1955, v se im-
puta al Articulo 1163 del Presupuesto Vigente.

Rafael Escudero, Practicanté de 5% Categoria,
a partir del 19 de mayo de 1855, v se immputa al
Articulo 1163 del Presupuesto Vigente.

Demdstenes Cano, Practicante de 5% Catego-
ria, a partir del 1% de mayo de 1955, v se imputa
al Arvticulo 1163 del Presupuests Vigente.

César Hidalgo, Practicante de 5% Categoria. a
partir del 1° de mayo de 1955, ¥ se imputa al Ar-
ticulo 1163 del Presupuesto Vigente.

Victor Soriano, Practicante de 5% Categoria, &
partir del 19 de mayo de 1955, v se imputa al Ar-
ticulo 1163 del Prespuesto Vigente.

Bdwin Saucedo, Practicante de 5% Categoria,

a partir del 1? de mayo de 1955, y se imputa al

Articulo 1163 del Presupuesto Vigente.

Jorge Markham, Practicante de 52 Categoria,
a partir del 1° de mayo de 1955, y se imputa al
Articulo 1163 del Presupuesto Vigente.

Virgilio Trujillo, Practicante de 5% Categoffia,
a partir del 1¢ de mayo de 1955, y se imputa al
Articulo 1163 del Presupuesto Vigente. )

Emilianc Selles, Practicante de 5% (Categoria,
a partir del 1% de mayo de 195, v se imputa al Ar-
ticulo 1163 del Presupuesto Vigente, )

Bernardo Tufién, Practicante de 5% Categoria,
a partir del 19 de mayo de 1955, v se imputa al
Articulo 1163 del Prespuesto Vigente.

Bienvenide Gémez, Practicante de 5% Catego-
ria, a partir del 12 de mayo de 195, v se imputa
al Articulo 1163 del Presupuesto Vigente,

Eunilio Zurita, Practicante de 52 Categoria, a
partir del 12 de mayo de 1955, v se imputa al Ar-
ticulo 1163 del Presupuesto Vigente.

Francisco Viteri, Oficial de 72 Categoria, a
partir del 1° de mayo de 1955, v e imputa al Ar-
ticulo 1163 del Presupuesto Vigente.

Nidiz Bustamante de George, Oficial de 7% Ca-
tegoria, a partir del 1° de mayvo de 1955, v se im-
puta al Articulo 1163 del Presupuesto Vigente.

Nidia de Leén, Oficial de 72 Categoria, a par-
tir del 1° de mayo de 1955 v se imputa al Ar-
ticulo 1163 del Presupuesto Vigente,

Dimas Pérez, Oficial de T2 Categoria, a par-
tir del 19 de mayo de 1955, v se imputa al Ar-
ticulo 1162 del Presupuesto Vigente.

Juana Cane de Mejia, Qficial de &2 Categoria,
a2 partir del 19 de mayo de 1955, v se imputa al
Articulo 1163 del Presupuesto Vigente.

Cristébal Cedefio, Oficial de ]2 Categorfa, a
partir del 1¢ de mayo de 19535, v se imputa al Ar-
ticulo 1163 del Presupuesto Vigente,

Miguel Castillo, Oficial de 82 Categorin, a par-
tir del 1° de mayo de 1953, v se imputa al Ar-
ticulo 1163 del Presupuesto Vigente.

Comuniguese y publiquese.

Dado en la ciudad de Panamd, a los veintisiete
dias del mes de abril de mil novecientos cincuen-
ta y cinco.

RICARDO M. ARIAS E.

EI Ministro de Trabajo, Previsién Soeial v Sa-
lud Piblica, "

CATALINO ARROCHA GRATVL,

DECRETO NUMERO 193
{DE 27 DE ABRIL DE 1955%
por el cual se hacen uynos nombramientos en ol
Departamento de Acueductos, Cloaeas v Aseo de
Ia ciudad de Panams.

El Presidente de e Repibiica,
en uso de sus facultades legales,
DECRETA -

Articulo tnico: Hicense los siguientes nombra-
mientos en la Sub-Direceidn de Aszen v Recolee.
cién de bhasuras, de Ia ciudad de Panami,

Isidoro Castre, Peén de 22 Categoria, en reem.
plaz - de Dario A. Rivera, quien no aceptd el ear.
€G- partir del 1¢ de mayo de 1055,
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Ciriaco Castro, Peén de o2 Categoria, en reem-
plazo de Anastacio Vega, quien no acepté el car-
80, a partir del 19 de mayo de 1955.

Olmedo Acevedo, Pedn de 22 Categoria, en reem-
plazo de Pabio Reyes, quien no acepté el cargo, a
partir del 1% de mayo de 1655,

Comuniquese y publiquese.

Dado en 1z ciudad de Panami, a log veintisiete
dias del mes de abril de mil novecientos cineuen-
ta y cineo.

RICARDO M. ARIAS F.

El Ministro de Trabajo, Previsién Social y Sa-
lud Publica,

CATALING ARROCHA GRAELL.

AVISOS Y EDICTOS

AVISO OFICIAL

El Ministro de Agrieulture, Comercio ¢ Ladustrias,
A guienes interese,

HACE SABER:

Que la firma de abogados Arias, Fibrega & Fibre-
g8, en representacidn de la sociedad Alcon Minerals, Inc.
ha presentado a este Despacho una solicitud de econce-
sion de derechos de exploracidn minera, exclusivamente
para minerales de aluminio, en una zona ubieada en el
Distrite de San Félix, Provincia de Chiriqui, vy loea-
lizado asi:

“San Félix NO 147, Partiendo de un punto loeali-
zado en el centro del puente de la antigua carretera,
sobre el Rio Chiriqui, situado aproximadamente 8 ki
lometros al Sudeste de la Ciudad de David, ¢e traza
Gme-
de una distancia de 10 kilémetres
para establecer ol punto de partida. Desde el punto de
partida se traza una linea haeia el Este de una distan-
cla de 5 kilometros; desde alli haein el Norte de una
distancia de 2 kilometros; desde alli hacia el Qeste de
una distancia de 5 kildmetros: dosde alli hacia el Sur
de una distancin de 2 Kilémetros hasta el punto de
partida.

Arear Mil Hoctdreas {1.000 Hect.) aproximadamento,

La Compaiila dosea la concesion por el términe de
cuatro (4) an durante euyyn pericdo tendrd el dove-
tho exclusivo para  denunciar las winas de aluminio v
kus afines, que llegue a descubriv, comprometiéndose al
pago del impuesto que grava estas actividades.

Si dentro de esta zonsn solicitnda hay winas titula-
das o derechos de mineros adiouividos con anterioridad,

Por lo tanto, de conformidad con el Art. 195 del Cé-
dizo de Minas, e ordena la publieacion de este aviso,
por tres veces, eada dier dias en un periddico ce la
‘Huc:(‘.idzad vou ola ver en la Uacota Oficial, de acuer-
do con el vt 59 do'la Ley 12 do 1931, para que ha-
an valer sus der en el tiempe indicado los que
we consideven perjudi s eon solicitud,

Pananid, 6 de diciembre de 1956,

Bl Ministro de Agricultura, Comercip e Industrias,

VICTOR Navas.

tros vy hacia el Sur

+

T B6481
(Unica publicacion)

AVISO OPRICIAL

E Ministro de Agricdiure, Comergio ¢ industrias,

Mo quicnes intorvese,
HACE SABER:

Que la fiema de abogados Arias, Pdbroga & Fadbre-
a, en representacion de la sociedad P\mn‘n.‘[izlemls, Inc,
he presentade a este Despacho una solicitud de conce-
wion de derechos de exploracién minera, exclusivamente
parva minerales de aluminio, en una m]:x“uwbil::zdez en el
Distrite de San Félix, Peovinein de Chirtqui, ¥ loca-
O 4x
Falie NO 1R
mado en el eonrro ol
wobre el Rio Chivigul,

Darticnde de un
ente de la

Sy
oan

punto foc
anticua ear

i

metros al Sudeste de la Civdad de David, se trazs una
linea hacia el Este a una distancia de cincuenta kiléme-
ros y hacia el Sur de una distancia de 8 kilémeiros
para establecer ¢l punto de partida. Desde el punto
de partida se traza una linea hacia el Lste de una dis-
tancia de b kilometros; desde alli hacia ol Norte de una
distancia de 2 kilémetros; de
una distancia de 5 kilémetros; desde alii haeis ol Sur
de una distancia de 2 kilémetros hasta ol punto de
partida.

Area: Mi Hectireas (1000 Heet.) aproximadamente.

La Compaiia desea la concesién por el término de
cuatro (4) afios, durante cuye periode tendrd el dere-
cho exelusive pava denunciar las minas  de alummio y
sus afines, que legue a descubrir, comprometiéndose al
pagoe del impuesto gque gravs estas actividades,

Si dentro ta zona solicitada hay minas titala-
das o derechos de minercs adguiridos con anterioridad,
serdn respetados.

Por lo tanto, de

&

3

conformidad con el Art, 195 del Co-
digo de Minas, sc ordena la publicacién de este aviso,
por tres veces, cada diez diss en un periGdico de la
localidad v una sola vez en la Gneetn Oficial, de acuer-
do con el Art. 59 do Ia Ley 12 de 1931, para que ha-
gan valer sus derechos en el i mpo indicado los que
se consideren perjudicades con esta solicityd,

Panamd, 6 de diciembre de 1955,

El Ministro de Agricultura, Comereiy ¢ Industring,

Victor Navas.

L. 36481
(Unica publicaciony

AVISO OFICIAL

El Ministre de Agricultvra, Comereio o Industrias,
A gnienes interese,

HACE SARER:

Que la firma de abogadas Arias, Fiabrega & Fabre-
&a, ¢n represeatacién de la sociecdad Aloon Minerals, Ire,
ha presentado a sste Duesnac lizitud de conce-
sién de derechos de exploracion wminsra, exelusivamente
para minerales de aluminio, en una zona ubi da en ¢l
Distrita de Tolé, Provineia de Chiriqui v localizada asi:

“Folé N 20”: Partiends de un punte localizade en
el centro del puente de la antirua carretera. sobre e}
Rio Chiriqui, situads aproximadamente 8 kilémetros al
Sudeste de la Cindad de Do id, se fraza una lnes ha-
cia el Este a una distaneia de 30 5
el Sur de una distancin de 19 kildmetros para
cer ol punto de pavtida. Daégde ef punto de mar
azduna lnea hacia el Eete de una dic

metros: desde alli haeia of S de una
2 kilmeires; desde alli ha de una distancia
de 5 kildmetros: des cia ol Norte do una dis-
tancia de 2 kildmetros ¢t pumto de p d

Area: Mil Hectdreas (1.000 Hect.) aprox

La Compaiiia desca la concesion

4) anos, durante cuyo perfo
a demunciar Ias
sus afines, que llegue a doscubr
page del impusste que gra

Si dentro de esta zona
das o dereches de mineros
serdn respetados.

Por leo tanto, do
digo de Minas, se ordena la pu
por tres veces, cada disz d
loealidad v una sola vez en
do con el Art. 59 de la Ley 192 A gue ha-
gan valer sus derechos en sl tiempe indicads los qtie
se consideren perjudicados con esta solicitud,

Panamd, 6 de diclembre do 1 6.

El Ministro de Agricultura, Comercie e Industrias,

VICToR Navas
L. 36481 CTOR NAVAS,

{Unlea publicacién)

el dere-
de aluminio y

as  titnla-
o8 con anteriovidad,

5 del C6-
& avisg,
dico de la
. de zeaer-

AVISG OFICIAT
ET M

dva de Agricultfure, Coniereln ¢ In
A quienc

interes

dusteing,

»

HLADE
Que o firma de shogas
£, en o rezentacidn de la s

ade alli hacia el Oeste de -
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e presentado a este Despacho una solicitud de conce-
woowlén de devechos de explovacion minera, exciusivamente
“oiera minerales de aluminio, en una zona ubicada cn ¢l
",.‘ill\isurim de Tolé, Provineia de Chiriqui v localizada asi:

~“Tolé N9 21”: Partiendo de un punto localizado en
centro del puente de la antigua ecarvetera, sobre el
fo Chiriqui, situado aproximadamente 8 kildmetros al
lndeste de la Ciudad de David, se trazs una lines ha-
illa el Wste a una distancia de 80 kilémetros, y hacia el
“ollar deuna distancia de 8 kilémetros para establecer el
JPanto de partida. Desde el punts de partida se traza
lina linea hacia ¢l Este de una distancia de 5 kilome-
fros; desde alli hacia el Sur de una distancia de 2 ki-
Millmetros; desde alli haeia el Oeste de una Qistancia de
Il kilématros; desde alli hacia el Norte de una distan-
lla. de 2 kilometros hasta el punto de partida.

Area: Mil Hectdveas (1.000 Heet) aproximadamente.
La Compania desea la concesién por el términe de
Apatro (4) afos, durante cuyo yperiodo tendrd ol deve-
|||Ii||"t0 exclusivo para denunciar las minas de aluminio v
ikgo del impnesto gque grava estas actividades.

i 31 dentro de esta zona solicitzda hay minas titula-
~‘||||||In o derechos de mineros adquirides con anterioridad,
rén respetados.
Por lo tanto, de
llge de Minas, se

conformidad con ¢l Art. 195 del Cg-
se ordena la publicacion de este avise,
br tres veces, cada diez dias en un periédico ce la
ealidad y una sola vez en la Gaeeta Oficial, de neter-
b con el Art. 59 de la Ley 12 de 1931, para que ba-
lirn valer sus dercchos en el tiempo indieado los que
e consideren perjudicados con esta solicitud.
Panams, 6 de diciembre do 1956,
El Ministro de Agricultura, Comeveio e Industrias,
VICToR NAvVAS.
36481

[Unica publicacién)

AVISO OFICIAL
CBL Ministro de Agricultura, Comercio o acistrices,
il quienes interese,
. HACE SABER:
Que la fivma dp abogados Arias, Fabrega & Falre-
) ‘!|“|||||u., en representacion de la sociedad Aleon Minevals, ine.

I presentado a este Despacho una solicitud de conce.
comlde do devechos de e ploracion minera, exclusivamente

;‘“lmgra minerales de aluminie, en una zona ubieada en el
Iistrito de Tolé, Provincia de Chiriqui y localizada asi:

“Tolé N 22”: Partiendo de un punto loealizado en
wh centro del puente de la antigua earretern, sobre e}
‘.‘Imllilia Chiriqui, situade aproximadamente & kildmetros al
indeste de la Ciudad de Pravid, se traza una linea ha-
wlr el Este a una distancia de T8 kildmetvos, ¥ hacia
ol Sur de wna distancia de 6 kildmetros para establecer
il punto de partida. Desde el punto de partida se traza
ks linea haeia el Oeste de una distancia de 5 kilome-
Imos; desde alll haeia ol Sur de una distancia de 2 ki-
lilkactros; desde alli haein el Oeste e vna distaneia de
I kilometros; desde alli hacia el Norte de una distan-
#lr de 2 kildmetros hasta el punto de partida.

Area:

Mil Hectdveas {1.000 Heet,) aproximadamente.

La Compaiiia desea la concesién por el
dmatre (4) afoes, durante cuyo perioda
wlho exclusive para denunciay las  wmines
s alines, que Hegue a desc comy
Mikgo del impuesto que grava o

terming
tendrd el doye-

de almuinin v
metiendose al
tades.

St dentro de esta zona seolicitada hay minas titula-
illws o devechos de mineros adquirides con anterioridad,
e an - vespetados,

Por lo tante. de conformidad eon el Arb, 935 de
illigo de Minas, se ordena la publicacién de
‘ﬂllnlmr tres voces, eada diex i

Q,

R dias en un pe o de la

meatidad v una sola vez en la Caceta Oficial, de aeuor-

il con el Avt. 39 de la Ley 12 de 1951 para que ha-

[ valer sus derechos en ol tiempo indieado los que

. consideren pevjudicados con estn solicit
Panama, 8 de diclembre de 1854,

El Ministro de Agricultura, Cemereio e Industriag,
Vieror Navag,
T 36481 .
(W nica publicactin)

I
iy
",
Iy
M
M

AVISO OFICIAL

&l Ministre de Agricultura, Comercio ¢ Industrias,
A quienes interese,

HACE SABER:

Que la firma de abogados Arvias, Fabrega & Féabre-
a2, en representacién de la socicdad Alcon Minervals, Ine.
ha presentado a este Despacho una solicitud de conce-
sién de derechos de exploracién minera, exclusivamente
para minerales de aluminio, en una zona ubicada en el
Distrito de Tolé, Provincia de Chirigui v localizada asi:

“TFolé N9 23”: Partiende de un punto localizado en
el centro del puente de la antigua carreters, sobre el
Rio Chiriqui, situado aproximadamente 8 kilémetros al
Sudeste de la Ciudad de David, se traza una linea ha-
cia ¢l Este a una distancia de 75 kilémetros v hacia el
Sur de una distancia de 8 kilometros para establecer el
punto de partida. Desde el punto de partida se traza
una lines hacia el Este de una distancia de 5 kilome-
tros; desde alli hacia el Sur de una distancia de 2 ki-
Iémetros; desde alli hacia el Oeste de una distancia
de 5 Lkilémetros; desde alli haein el Norte de wna dis-
tancia de 2 kildmetros hasta el punio de pariida.

La Compatia desex Ia concesién por el términe de
cuatro (4} afios, durante euyo periodo tendra el dere-
cho exelusivo para denunciar las minas de aluminio
sus afines, que llegue a descubrir, comprometiéndose al
pago del impuesto que grava sstas aetividades.

Si dentro de esta zona solicitada hay mina
das o derechos de mineros adquiridos con anteri
serdn respetados.

Por Io tanto, do conformidad con eb Avt. 105 del Cé-
digo de Minas, se ovdena la publicacion de este &viso,
nov tres veces, cada diez dias en wun periédico de la
localidad y una sola vez en la Gaceta Ofictal, de acuer-
do con el Art. 59 de la Ley 12 de 1981, para que ha-
gan valer sus derechos en el tiempe indicade los que
se consideren perjudicados con esta solicitud.

Panam4, § de diciembre de 1656,
El Ministro de Agricultura, Comercio ¢ Indus
Vicror
L. 36481
(Unica publicacidn)

titula-
sridad,

AVISO OFICIAL

Bl Ministro de Agricultura, Concreia e Irenstrias,
A quienes interese,

HACE SABER:

Que la firma de abogados Arias, Fébrega & Fabre-
ga, en representacion de la sociedad Aleon Minerals, Ine.
ha presentado a este Despacho wna solicitud de catiee-
sién de devechos de exploracién mi ra, exclusivamente

para minerales de aluminio, en una zona ubicada en el
Distrito de Tolé, Provincia de Chirtqui ¥ localizada asi-
“els

N® 247: Partiends de un puunte localizads en
L eentro del puente de antigua Cartetera, sobre el
E}tg Chiriqui. situado a vimadamonte 8 kilémetvos al
Sudeste de la Ciudad de cid traza unra linea hg-
ta el Fste a una o 5

v a el
Sur de una distaneia de I para establecer
el punio de partida, Desde el pun partida se traza
una linea hacia el Este de una distanc kildme-
tros: desde alli bacia el Sur de una ancia de 2 ki
Iometio alli haecia el Ges de una distanein

de & kildruetry Norte de
ancia de 2 kil

punio de pavt

E

desde alli haciz e
I

: N una dis-
metres hasta o 3

3

18l

Arear  Mi Heetdreas (1.000

Heet) aprox damente.
v’»n’ por el térming de
v periodo wendrd el

ins ninas de alyms
1

La Cowmpadia deses ln eon
cuatro {4} afios, durante
cho exelusive para denunel
sus afines, que llesue a
vago del fmpuesto que grave

333

dentro de esta zona so
0 derechos de mineres ad
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valer sus derechos en ol tiempo indieade los que
:onsideren perjudicados con esta solicitud.

]II”anarpzi, 6 de diciembre de 1956,

Il Ministro de Agrieultura, Comercio e Industrias,
‘ VICTOR NAvVAs.

L 36481

uica publicacién)

AVISO OFICIAL

e Miristroa de Agriculture, Comercio o Industrins,
M. guienes interese,

HACE SABER:

Gue la firma de abogados Ariay, Pabrega & Fabre-
1"|:’a||||x‘., en representacién de la sociedad Aleoa Minerals, Ine.
i presentado a este Despacho una solicitud de conce-
widie de derechos de exploracién minera, execlusivamente
]|i:|u||||‘1| minerafes do aluminio, en una zona ubicada en el
Wimtrito de Tols, Provincia de Chiriqui y localizada asi:

"Zona NO 957, Particndo de wun punte localizado en
il wentro de la antigua carretera, sobre el Rio Chirigui,
wituado aproximadaments 8 kildmetros al Sudeste de la
Dindad de David, se traza una Iinea hacia el Kste a
e diztancia de 75 kildmetros v hacia el Sur de una
limtancia de 19 kildmetros para establecer el puntoe de

[

] da.  Desde el punto de partida se traza una lnea
‘“uuuum:::ilia el Fste de una distancia de 5 kilémetros; desde
mldf hacia of Sur de una distanecia de 2 kilémetros; desde
wllif hacia el Oeste de una distancia de 5 kilémetros;
himde alli hacia el Norte de una distancia de 2 kiléme-
trow; hasta el punto de partida,

drea:  Mil Heetircas (1.000 Heet.) aproximadamente.

lie Compafita desea la coneesidon por el término de
Bmtro (4 afos, durante cuyo periodo tendrs el dere-
- exclusive para denunciar las minas de aluminio y
i afines, que llegue a descubriv, comprometiéndose al
]||:|u||||;||||:=u> del impuesto que grava estas actividades. )

Wi dentro” de esta zona solicitada hay minas titula-
o derechos de mincros adquividos eon anterioridad,
merdin vespetados.

Py To ianto, de conformidad con ¢l Art. 195 del Q-
g de Minas, se ordena la publicacién de este uvisg,
e tres veces, cada diez dias en un periddico de la
|num|!u||||d|ﬁdad y una sola vez en la Gaceta Oticial, de acucr-
o won el Art. 59 do la Ley 12 de 1931, para que ha-
frma valer sus derechos en ¢l tiempo indicado los que
#e eonsideven perjudicados con esta solicitud.

Panama, ¢ de diciemhre de 1956,

Bl Ministro de Agricultura, Comercio e Industrias,

Victor NAvas.
Lo o481

{Wmica publicacion)

AVISO OFICIAL

BE Ministro de Agriculture, Comereio e Ludustrias,
Mogmienes inteverse,

HACE SABER:
gue 1o firma de abogados Arias, T zﬂ)rqcrz_z & Fiabre-
[y €1 representacidn de la sociedad Alcon Minerals, Ine.
b presentado a este Desy

cho una solicitud do eonce-
widin de derechos de evploracion minera, exclusivamente
i minervaies do abmuinio, en wna zona ubicada en el
rito de San Lorvenzo, Provincia de Chiriqui v loca-
lismaeder a1 :

han Lovenyn NO 53"

Partiende de un punto loca-
o en el coutro dal mte de la anticua Carretera.
moliee el Rie Chiriqui. Luado aproximadamente 8§ kil
metros al Sudeste de la Ciudad de David, se traza una
linem hacia el Este a una distaneia de 80 kilémetros
rm establecer el punto de partida. ‘Uesde el punte
e prrtida se traza una linea hacia ol Este de una dis-
bmmein de & Kildmetros: desde alli hacia el Su* de una
fneia do 2 kildmetrvos: desde alli hacia el Oeste de
i distancia de 5 kildmetres: desde alli hacia ef Nor-
te de una distancia de 2 kildmetros hasta el punto de
Il .
jl'lhlll:ga: Mil Heetareas {1000 cht.) apL'oximgdmnente.
L Companin desen la concesion por el término de
ewmkee {4 anes, durante euyo pm-zgdu terdrd m. fi},;-e-
wh exelusivo para denunciar las minas de aluminia ¥
gu mfines, que Heewe a dezeubrir, comprometidndose al
e del impuesto que grava estag actividades. i
T dentroe de estn ia solicitada hay minas titula-

li

das o derechos de mineros adquiridos con anlberioridad,
serdn respetados.

Por lo tante, de eonformidad con ol Art. 195 del Cé-
digo de Minas, s¢ ordena la publicacién de este avise,
por tres veces, cada diez dias en un neriddico de la
localidad y una sola vez en la Gacets Clicial, de acuer-
do.con el Art. 5% de la Ley 12 de 1931, para que ha-
gan valer sus derechos en el tiempo indicado los que
se_consideren perjudicados con esta solicitud,

Panaméa, 6 de diciembre de 1958.

E! Ministro de Agricultura, Comercio e Ladaatrias,

Vicror Navag.
L. 36481

(Unica publicacién)

AVISO OFICIAL

El Ministro de Agrieultura, Comercio e Industrias,
A quienes interese,

HACE SABER:

Que la firma de abogados Arias, Fibrega & Fibrega,
en repesentacion de la sociedad Aleoa Minerales, Ine. ha
bresentado a este Despacho una solicitud de concesién de
derecheos de exploracion minera, exclusivamente para mi-
nerales de aluminio, en una zona ubicada en el Distrito
de San Lorenzs, Provinein de Chiriqui vy localizada asi:

“San Lorenzo N¢ 58”: Partiendo de un punto loca-
lizado en el centro del puente de la antigua Carretera,
sobre el Rio Chiriqui, situado aproxi damente 8 kilg-
metros al Sudeste de la Ciudad de David, se traza una
linea hacia el Este a una distancia de 30 kilémetros para
establecer el punto de partida. Desde ol punto de par-
tida se traza una linea hacia el Este de una distancia de
5 kilémetros; desde alli hacia o} Norte de ura distancia
de 2 kilémetros; desde alli hasta el Qeste de una distan-
cia de 5 kilémetros; desde alli hacia ¢l Sur de una dis-
tancia de 2 kilémetros hasta ol punto de partida,

Area: Mil Hectireas {1.000 Hect.) aproximadamente,

La Compatifa desea la concesién por el término de
euatro (4) afos, durante cuye periodo tendrd el deye-
cho exclusivo para denunciar las minas de aluvminio v
sus afines, que llegue a descubrir, omprometiéndose al
page del impuesto que grava estas actividades,

Si dentro de esta zona solicitada hay minas titula-
das o derechos de mineros adguiridos eon anterforidad,
serdn respetados.

Por lo tanto, de conformidad con el Avt. 185 del Co-
digo de Minas, se ordena la publicacidn de oste aviso,
por tres veces, cada diez dins en un periédico de In
localidad y una sola vez on In Gaceta Oficial, de acuer-
do con el Art. 592 de Iz Ley 12 de 1931, para cue ha-
gan valer sus derechos en ol tiempo indicade Jas gue
se consideren perjudicados con esta solicitud.

Panamd, 6 de diciembre de 1958,

El Ministra de Agrieultura, Comereio o Industrias,

VICToR Navas.
L. 36481

(Unica publicacién)

AVISC OFICIAL

El Ministre de Agrienitera, Comereiy ¢ fudustrias,

A guienes interese, .
HACE SABER:

Que la firma de abosados Arias, Fibrega
fa, en repregenta de la soeiedad Ale
ha presentado a este Despacho unn s
sion de_derechos de explars
para minerales de aluminio, en una
Distrite de San Lorenzo, Provineia
lzada usi:

“San Lerenze N? 577 Partiendo de un punio loen.
lizado en el centro del poente de In antisna en et
sobre el Rio Chiriqui, situado aproximadamente 8 Kis
lometros al Sudeste do Ia Cindad de David se traza
una linea hacia ol Este g unz distancia de 925 kildme-
tros para establecer el punto de partida. Desde ef pun-
to de partida se traza una linea hacla el Este de ung
dxs‘mnpm de 5 kildm hacia el Sup de
una distancia de 2 alli haela ef Opste
de una distaneia do I3 v 8l hmela el
: a : &t hacia el
Norte de una distancia de o kildmetros hasin el LU
io de partida, mE

La Compaiia desea la concesidn
caatro {4} e ss, dur

Gbre-
3, Ine.
COBCR-
mente
on el
loca-

! . Bor el términe de
ante euyo periodoe tendra o] dere-
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#ho exclusivo pava denunciar las minas de aluminio y
s afines, que legue a deseubrir, comprometiéndose al
' ago del impuesto gue grava estas actividades.
. Bi dentro de esta zona solicitada hay minas
llas o devechos de mineres adguiridos con ante
lerdn respetados.
Por 1o tanto, de conformidad con el Art. 195 del Cé-
Bige ‘de Minas, se ordena la publicacidn de este aviso,
|P0r tres veces, cada diez dias en un periédico de la
ocalidad y una sola vez en la (aceta Oficial, de acuer-
lo con el Art. 57 de la Ley 12 de 1831, para que ha-
Jkan valer sus derechos en el tlempo indicado loz que
ke consideren perjudicades con esta sclicitud.

Panamé, 6 de diciembre de 1956,

El Miristro de Agricultura, Comereio e Industrias,

Vicror NAvAS.

L., 36481

Unieca publicaciin)

|
[

AVISO OFICIAL

i BE Mindstro de Agricultura, Comercio e Industrias,
W quienes interese,

HACE SABER:
Que la firma de ashogados Avias, Fibrepa & Fibre-
a, an representacién de la sociedad Alcoa Minerals, Ine.
lha presentada a este Despacho una solicitud de conce-
sién de derechos de exploracidn minera, exelusivamente
dbars minerales de aluminio, en una zona ubicada en el
istrito de San Lorenzo, Provineian de Chirigui v loeca-
izada asi:
o “San Torenzo N 587: Partiendo de un punto loca-
;}lizado,en el centre del puente de la antigua Carretera,
mobre el Rio Chiriqui, situade aproxirnadamente ocho
lémetros al Sudeste de la Ciudad de David, se tra-
2 una linea hacin ¢l Este a una distaneia de veinti-
ineo kildmetros pava establecer el punto de partida.
: de el punto de partida e traza una linea hacia el
‘HEste de una distancia de cinco kildmetros; desde alli
hacia el Novte de una distancia de dos kildmetros;
cdesde alll hacia el Geste de una distancia de cineo ki-
Jdmetros; desde alll hacia el Sur de una distancia de
dos kildmetros hasta el punto de partida.

Area: Wil Heetdreas (1.000 Heet.) aproximadamente.

La Compafia dosen la concesidn por el términe de
cuatro (4) ahos, durante euyo periodo tendri ¢l dere-
eho exclusivo para denunciar las minas de zluminio y
Si odentro de estn zona selicituds hay minas titala-
as o derechos de mineros adgnividos con anterioridad,
seran respetados.,

Por lo tanto, de confornidad econ el Art. 195 del C6-
digo de Minas, se ordena Ia publicacién de este aviso,
por fres veees, una cada diez dins en un periédico de
la localidad y wia sola ver en la Gaceta Oficial, de
acuerdo con el Art. 59 de la Ley 12 de 1931, para que
hagan valer sus devechos en el tiempo indicado los que
se consideren perjudicados con esta seolichtud.

Panams, ¢ de diciembre de 1956,

Bl Ministre de Agricultura, Cowmercio e Industrias,

VicTor NAvas.
L. 36481

(Unica publicacidn)

AVISO OFICIAL

El Ministro de Agricnlivra, Comcreio ¢
A quiencs interese,

Fadusirias,

IS

Que la firma de abozado
ga, eu representacion de o sociedad Aleon Minerals, Inc.
ha presentado a este Despacho una solicitud de conce-
sion de derechos de exploraeidn minera, exelusivamente
para minerales de aluminio, en una zouna ubicoda en el
Distrito de San Lovenzo, Provineia de Chiriqui y loca-
lizadn asi:

“San Lovenzo N© 58": Partiendo de un punto loea-
lizado en el centvo del puente de la antigua Carretera,
gobre el Rio Chivigut, situado aproximadamente 8 kild
metros al Sudeste de ln 1dad de David. se traza una
lnea hacia el fEste a wnna distancia de 20 kilometvos
para esteblecer el punto de pavtida.  Desde ol punto
de partida se traza una li a el Este de una dis-
tancia de B kildmetvos: alli hacia el Sur de una
distancin de 2 kilomeives: desde alli hacia el Qesta de
mna distancla de & kildmetros; desde alll hacia el Nerts

Fibrega & Fdbre-

M""""'M :

o

b,
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de una distancia de 2 kilémetros hasta ol punto de
partida. .

Avea: Mil Hectéreas (1.000 Ifect.) aproximadamente.

IL.a Compafifa desea la concesién por ol Léraino de
cuatro (4) afos, durante eunyo periodo tendrd e‘n @ere—
cho exclusive para denunciar 14% minas de aluminio y
sus afines, que llegue a deseubrir, comvgmn'mtwndosc al
pago del impuesto que grava estas actividades.

Si dentro de csta zona solicitada hay minas titula-
das o dercchos de mineros adquirides con anterioridad,
serdn respetados. .

Por lo tanto, de conformidad con el Art. 195 del C6-
digo de Minas, se ordena la publicacién de este aviso,
por ires veces, una cada diez dias en un periddico de
in localidad v una sola vez en la Gaceta Oficial, de
acuerdo con el Art. 59 de !a Ley 12 de 1031, para que
hagan valer sus derechns en el tiempo indicado los que
se consideren periudicados con esta solicitud.

Panamé, ¢ de diciembre de 1956.

B Ministre de Agricultura, Comercio e Industrias,

Vicror NAvVAs.
L. 36481
{Unica publicacién)

AVISO OFICIAL

El Ministro do Agricullwra, Comereio ¢ [ndustrios,
A quienes interese,

HACE SABER:

Que la firma de ashogudes Arias, on & Fabre-
er, en representacién de la sociedad Aleoa Minerals, Ine
ha presentado a este Despacho una solicitud de conece-
sion de derechos de exploracién minera, exclusivamente
para minerales de aluminie, en una zopa ubicada en el
Distrite de San Lorenzo, Provineia de Chirigui y leca-
lizada asi:

“San Lorenze N 60": Partiendo de un punto loca-
lizado en el centro del puente de la antigua Carretera,
sobre el Rio Chirigul, situado imadamente 8 kils-
metros al Sudeste de la Ciudad de David, se traza una
linea sl Este a una distancia de 20 kildmetros para es-
tublecer el punto de partida. Desde el punto de parti-
da se traza una linea hacia el Este de una distancia de
§ kilémetros; desde alli hacia el Norte de una distan-
cia de 2 kilometros; desde allf hacia el QOeste de una
distancia de 5 kildmetros; dosde alli hacia ! Suar de
una distancia de 2 kilémetros hosta el punio de partida.
Mil Hectdreas (1000 Hect.y apreximadamente.

il

Area:

La Compatiia desea la concesion por el términe de
cuatro (4) afios, durante cuyo periodo tendri el dere-
cho exclusive para denuneiar las winas de aluminio y
sus afines, que Hegue a descubrir. eomprometiéndose al
pago del impuesto que grava estas aetividades.

Si dentre de esta zona solicitada hay minas titula-
das o derechos de minerss adquivides <on anterioridad,

n respetados,

For lo tante, de conformidad con e! Art. 195 del Ca-
digo de Minas, se ordena la publicacién de este aviso
por ftres veces, una eada dicz dias en un periddico dé
In localidad y una sola vez en la Gaeota Oficial, de
acuerdo con el Art. 59 de In Ley 12 de 1931, pm‘a’aue
hagan valer sus derechos en el tiewipe iudicade los que
se consideven perfudicados con esta soliciisnd. o

Panamad, 6 de diciembre de 1056,

El Ministro de Agricultura, Come

reto e Industrias,
Vieror Navas,

L. 35481
{Unica vublicacion}

QFICIAL

¢ de Agriceltvre, Comer
1terese,

AVIRO

ET Miwistr ssfirine
A guienes ir o
HACE SARER:

Que Ia firma de abogados Arias, Fabress & 1

Tdbire-

ga, en rvepresentacién de la sociedad Aleoa Mineps Ine
ha presentado a este Despacho una seliciind de conee-

stdn de derechios de expl
para minevales de alu \
Distrite de Ran Lorvenzo, Drovincia
Hzado asi:

“San Lerenze N 617: Paviiendo de
lizado ¢ ol eentro del pu
sobre ¢ Rio Chivigui, sit
metres ol Sudeste de la of

oracién minera, exelusivemente
uhicada en el
rigui v lopa-
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linea hacia o ite 2 una distancia de 15 kilémetros ha presentado a este Despacho una solicitugd de conce-
para establecer el punto do partida. Desde el punto  sidn de derechos de exploraeién minera, excl_ubnjmm_‘ntci
de partida se irsza una lines hacia el Este de una dis-  para mineral de aluminio, an ung zona. ubicads el e
tancia de 5 kilon 55 desde alli hacla ef Sdir de una Distrito de David, Provineia de Chiriqui, localizada dsi?
distancia de 2 kildm tros; desde alli hacia el Oeste de “David N? 55”: Partiendo de un punto localizado
tna distancia de 5 Kiidmetros; desde alli hacia el Nor- en el contro del puente de la antigua Carvetera, sobrp
te de una distancis de © kilémetros hasta el punto de o} Rig Chiriqui, situado aproximadamente ocho kiléme
partida, iros al Sudeste de la ciudad de Bavid, se traza una
Area: Mil Hectdreas {1.000 Hect.) aproximadamente. Iinea haciz el Oeste a una distaneia de nueve kiléme-
Le Compafia desea la concosion por el término de  {rog v bacia el norte de una distancia de cinco kiléme-
cuatro (4) afios, durante cuyo periodo tendrd e dere- {rog para establecer el puato de partida. Desde el punto
cho exelusivo bara denanciar las minas de aluminio v ge partida se traza una linea hacia el QCeste de una
sus afines, gue liegye a doscubrir, comprometiéndose al distancia de einco kilémetro; desde alli hacia el Norte
pago del impuesto’ que grava estas actividades, de una distaneiz ds dos kilémetros; desde alli hacia el
51 destro de esta zoma solicitada bay minas titula- st de una distanciz de cinco kilémotves; desde alli
das o dercchos de mineres adruiridos con anterioridad, hacia el Bur de una distancia de dos kildmetros hasta
serdn respotados. el punto de partida, doseribiendo un drea de mil heetds
Por Io tanto, de conformidad con el Art. 195 dol Co-  reas.
digo de Minas, so ordena la publicacién de este aviso, La Compaiiia desea Iz comecsién por el término de
por tres veces, wia cada diez digs en un periédico de cuatro (4) afios, durante euyo periodoe tendid el dere
la localidad y una gola vez en la Gaceta Oficial, de cho exclusivo parn denunciar las miras de aluminio y
acuerdo con el Art, 52 de 1o Ley 12 de 1931, para que sus afines, que liegue a deseubrir, comprometiéndose 4l
{Efgz_m v?{“ el éwf-c,‘,lgi on el tiempo indicado los que pago del impucsto que grava estas acti fidades.
se consideren perjudicados con esta solieitud, St dentto de esta zona solicitads hay mimas {ituld.
Panamé, 6 de diciembre de 1956, das o devechos de mineros adguiridos eon anterioridad,
Bl Ministro de Agriceltura, Comercio o Industrias, serdn respetados.
VICTorR Navas. Por 1o tante, de conformidad con el Art. 183 del C6-
L. 36481 digo de Minas, se ordera la publicacién do este aviso,
(Unica publicacion) por tres veees, eada diez dizs en un weriédico de Ia
e ——— localidad y una soln ver en la Gaceta O ial, de acner-
o do con el Art. 5% de la Lev 12 do 1831, para que ha- i
AVISO OFICIAL . gan valer sus derechos en el tiempo indicado los que {
Bl Ministro de Agricnltara, Comercio e Industrias, se Cornmd?ren f-‘L‘YJ}i(.II(‘ﬂfO»»“ con esta solicitud. ;o
A quicnes interese, Panamai, 6 de diciembre de 1956, Ei
HACE SARER: El Ministra de Agricultura, Comercio ¢ Industrias, i ’
Que la firma de abogados Arias, Fibrega & Fabro- Victor -NAvas, S
2, en representacién de la sociedod Aleoa Minerals, Ine. 1, 38481 A
ha presentado a este Despache una solicitud de coneo- (Unica publicacion) R
s10n de derechos de exploracion winere, exidutsixvanmnu; P - 4
para minevales de aluminio, en ung zona n steada en o L S
Distrito de” San Lovenze, Provinela de Chiriqui v locu- AVISO OFICIAL ?1 ;
lizada asi: . . B Ministro de Agriewdbira, Conereio ¢ Indusiries, %‘ v
“San Lorenzo N 627: Partiendo de un punte loca- A quicnes intevese ’ I
lizado en el ceniro del pucnte de Iy antigua Carvetera, . © 7 bace saner: ¢ fi
wobre el Rio Chirviqui, situado aprovimadamente 8 kild- Que la firma do abogados Arins, F Falire- ¢4
metros al Sudeste de la ciudad de David, se trara UIL - enen ropresentacion de In soviedad Ale als, Tne. .
linea hacia el Este a una distancia de 15 kilometros y 1, presentado o este Dospachs nna sn tud de conce.
hacia el Norte de una distancia de 2 kildmetros para sion de derechos de expleracion minera. exclusivamente K
wstablecer el punto de partida. Dosde ol punte de par- para minerales aluminio, en un zona ubicads en ol i
tida se traza una linea hacin el Este de una distancia Distrito de David, Provinein de Chiriqui, localizada asi. ;
e & kil«.’nngtgos; desde alli hacia el.‘Suz' do una distan- “David N© 557: Partiendo de mxz . nto lecalizado ;
wia de 2 kilémet d alli hacia el Qeste de una en el centro del puenie de L ant i . e ol §
‘”iS»EiﬂCiZ‘. d‘:} 5 1 Lome 08 (I‘tL’.‘S[}L’ &1“ ha.c'm. al NUI'(Q ll; o &"LV}']_IL)’QLL . uenie de -c}L J._xtL_EL(’E .J.E}"-:t:» S;Od'(tf € #
i ST Slometros  hesta o to de Rio Chiriqui. 1ado aproximadame ocho kildmetros
‘::"H:ntt‘:gi distancia de kilometros hasta el punto de al Sudeste de In Ciudad da David, fraza wna lines ;
rartiaa. o e ) . hacia el Oeste 1 una distancis de nueve kildmetros v "
Aro:x.q: Ml -iu\"‘tn}v_}“ykl'?‘?l)‘,‘ E.E;(ie‘t') a?r?;{"{gl‘fm?-msmfj hz\.(L:ia el 1§;1tL de ;‘mi Sx aza;llei;sl dé jete cki?itgr\;et‘r;sﬂ pa- ?
La Compaiiia desca fa eoneesion por el erining de establecer el punto de partida. sde el punto de
wuatro (4) anos, durante cuye periode tendrd el dere- partida se triza uma lnea h: ol On do nma dic.
lurlxg L‘}\:C}LISL\'SV W“"a.duml“gi“,\y Ia,~ m‘n‘ws“c\}e \?.I?kl!‘d{?l‘l‘t:.) },} toncin de eineo Eilometros: das de alii hacin ol Lg‘(oz'ge
#us alines, quo .{lggtltl,a,,c,fii Lm}‘u.““mtl,)»)j.t“{fﬁ lendose al g an distancia de dos kilometros; desde alli hacia of .
pago dt‘y”’lp““*f'\“ Qe grava estas aouividades. este de una distancia de e ¢ desde alif :
Si dentro de esta zona solicitada hay minas titula- hacia el sur de una distana: P has 3
las o derechos de wmineros adauiridos con anterioridad, —#C1% € sur de una prancia de dos kildmetros hasta
s ) el punto de partida, deseribiendn un drea de mil hectdi-
meran vespetudos. Teqs.
Por lo t de conformidad con el Art. 195 del €6 La Comn
digo de soose ovdena la publicacion de est i ‘ua‘:mhi»i‘)ﬁ
Ppor tres voces, una cada diew dias en un p eho & clusivo para .
b loealidad v una sola vez en la Gaceta - que Hewue s
meverdo con ¢l Art. 59 de lg Ley 12 de 1931, para dque ams dol iwz'ﬁe m';ﬁ ;
hngan valer sus derechos en ol tiempojnd[czndo los que B g o v o e #
e consideren perjudicados con esta solicitug, <=t de‘ntm d? esta JZORE  voitet
; R C . das o derechas de mineros adar §
Panami, ¢ de diclembre de 1056, seTAn respetados, g
ElL Ministro do Agricultura, (\mm'cm';\ "["j\“]s\t‘_}"” v Por lo tanto, de conformidad con ol Are, 3¢
VICTOR Nava digo de Minas, se vrdena Ia publicacian
“ J R cada diez dias en un periddico
(Unica pabiicacion) sola ver en ln Gaceta Ofiesal, de aer
T Ia Ley li’&de 1931, para aue ha-
CRICIAL . vale hes el tlommng indicade fog que
se eansideven perjudieades con e solieitud,
v Comercio o Fanamd, § de diciembre de 55,
mercio o Indus
Vierom N
Que la
i, cnovey
}
i
{
i
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AYIZO OFICIAL

de Agricelture, Comercic e Industrios,

Bl Ministro
interese,

A gniencs
HACE SABER:
w Que la firma de abogados Atias, Fabrega & Fahre-
£a, en representaciéa de 1o cociedad Alecon Minerals, fne.
ha presentado a este Dospacho una solicitud de conce-
- sion de dercehos de exploracién minera, exclusivamente
'para minevales da aluminio, en una zona ubicada en el
Distrito de David, Provineia de Chiriqui, localizada asi:

“David N9 577:  Partiendo de un panto localizado en
el centro del puente de la antigua Carretera, sobre el
fio Chirtqui, sitaado aproximadgmente ocho kilémetrog
wl Sudeste de la Ciudad deo David, se traza una linea

haeia el Ooste n una di neia de nueve kilometros y
- hacia ol Norte de ung distancia de nueve kilémetros pa-

ra establecer el punto de partida. Desde el puntc de
partida se trazs una linea hacia el Oeste de una distan-
Aia de einco kilometros: desde alli hacia el Norte de una
istancia de dos kilometros; desde alli hacia el Este de

na distancin de cines kilomeiros: desde alli hacia e}
Bur de una distan in de dos kilémotros hasta el punto
fle partida, describiondo un 4drea de mil hectiress,

Yo Compaiiiz desea la concesion por el término de
zatre (4) aflos, durante ecuyo periodo tendra el dere-
#ho exclusivo para  denunciar las minas de aluminio y
bus afines, que licgue a descubrir, comprometiéndose al
page del impuesto que grava estas actividades,

" Bi dentro de esta zona solicitada hay minas titula-
llas o derechos de mincros adqguirides con anterioridad,
llerdin respetados.

Por lo tanto, de conformidad con el Art, 195 del (6.
lligo de Minas, se ordena la publicacién de este avise,
Jor tres veees, cada diez dins en un periddico de la
dibealidad v una sola vez en la Gaceta Oficial, de reuer-
ilo eon el Art. 59 de la Ley 1Z de 1931, nara que ha-
flary valer sus derechos epn el tiempo indicado log fque
Tl cousideren perjudicados con esta solieitud.

Panawd, 6 de diciembre de 1956,

El Ministro de Agrienitura, Comercio e Industrias,
i Vicror Navas.
Bie 35451

(Unica publicacién)

" e —

AVISO OFICIAL

Bl Mivistro e Agriculbure, Comerein ¢ Irdustrias,

Ay auiencs interese,
HACE SABER:

Que la firma de abegados Arias,

fébrega & Fahre-
11|||‘,||k. en representacidn de la sociedad

Alcoa Minerals, Ine.

it presentado a este Despacho nna solicitud de conce-
Comlisn de derechos de exolovacidn minera, exclusivamente

phra minerales de aluminio, en una zona ubicada en el
."l:ll'!istrito de David, Provineia de Chiriqui. lecalizada asi:

“David N 587: Partiendo do un punte localizado en
wl centro del pucnte de la an gua Carrvetera, sobre el
Mo Chivigui, situade aproximadamente oche kilémetros
wl Sudeste de la Cindad de David, se traza una linea
incia el Ceste a una d neia de nueve kilémetros ¥
bacia ef Norte de una distancia de orice kildmetros pa-
Pl establecer el punta de partida.  Desde el punto de
Panrticds se 7a una linea hacla el Oeste de una dis-
biecia de cinco kilémetros; desde alli hacia e! Norte
il una distancia de dos ki dmelvos; desde alli hacin el
- Wite de una distancin ‘de einco kildmetros; desde slif
mcia ¢l Sur de una distancia de dos kildmetros hasta
#l puato do purtida, describiondo un drea de mil heetd-
i s

Lo Compaiitn desea 1a

coneesion por el términe de

wmero () afos, durante cuyo reviodo tended ol dere-
e o xclusiv o denuneiay minas  de aluminio y
s < fives, que degne g descubrie compronetiéndose al

gz del T srava e
BEodentre de esin
dhs o derechos de

tas actividades.
na solleitady hay minas titula-
os adauiridos con anteriorvidad,

W in yesped

Por to ¢ confor 1 Art, 105 del C6-
il do 3 orden oo de este aviso,
Wi tres v dio en un  pe ca de lIa
T lidad v sl ven Gaceta Oficial. de acuer.
gl con el Aveo 39 de o 12 de 1931, que ha-

£

gan valer sus derechos en el tiempo indicade los que
se consideren perjudicados con esta solicitud,
Panamé, 6 de diciembre de 1956.
EI Ministro de Agricultura, Comercic o Industrias,
Vieror NAvas.
L. 36481

{Unica publicacién)

AVISO OFICIAL &

El Ministro de Agricultura, Comercio e Industrias,
A quienes interese,

HACE SABER: ;

Que la firma de abogados Ariag, Fibrega & Fibre-
Ba, en representacién de la sociedad Alcosn Binerals, Ine.
ha presentado a este Despacho una solicitud de conce-
sién de derechos de exploracién minera, exelusivamente
para minerales de aluminio, en una zona ubieada en ef
Distrito de David, Provincia de Chiriqui, localizada asi-

“David N¢ 56”: Partiendo de un punto localizado en
el centro del puente de la antigua Carretera, sobre el

fo Chiriqui, situado aproximadamente ocho kildmetros
al Sudeste de la Ciudad de David, s= traza una linea
hacia ol Oeste a una distancia de nueve kilémetros v
hacia el Norte de una distancia de trece kilometrog
para estableeor el punto de partida. Desde ¢l punio de
partida se traza una linea hacia el Ceste de una dis-
tancia de cineo kilémetros ; desde alli hacia el Norte de
una distancia de dos kilometros; desde alli
Este de una distancia de einen kilo
hacia el sur de una distancia de dos ki
el punto de partida, describiendo un drea
reas.

La Compafita desea la conecesion por el términe de
cuatro (4) afies, durante cuyo periodo tended el deve-
digo de Minas, se ardena la publicacién de este  aviso,
sus afines, que llegue a deseubrir, comprometiéndose al
pago del impuesto yue grava cstus cctividades,

Si dentro de esta zona selicitada hay wminas titula-
das o derechos de mineros adquiridos con anterioridad,
serdn respetados.

Por lo tanto, de

os hagta
de mil heetd-

conformidad con el Avt. 195 del Cé-

dige de Minas, se ordena la publicacién do mste aviso,
por tres veces, cada diez diae en un periGdico de la

focalidad ¥ wna sola vez en Ja Gaceta Ofieis
do con el Art. 50 de la Ley 12 de 19u1, par
gan valer sus derechos en of 1
se consideren werjudivades con «

Panamd, 6 de diclembre de 1086,

de acuer-

a que ha-

ewpo indicado loz qgue
solicitnd,

El Ministro de Agricultura, Comereio o industrias,
VICTorR Navas.
L. 36481
(Unica _bublicaciény

AVISO OFICIAL

El Ministro de Agriculiura, Camerein e
A quienes interese

Ineustrios,

»
HACE SADER:
Que la firma de abogados Aria
&2, en representacidn de la socieda
ha presentade
Y

Fébrega &

Aleoa Min s, fne.
a este Despacho una solici d de eonpe-
sién de de o8 de exploracisn n Inera, exclusivamente
para minerales de aluminio, en una zons ada en ol
Distrite de David, Provincia de Chirig zada asi-
“David N® €0": Partiends de u

Fabre-

Lopunte localizade

en el centro del puente de ia antizun Carretera, sobre
el Rio Chiriqui, situado aproximadamente gche kiléme-
tros al Sudeste de ta cindad de David, se trazs una K-
nea hacia el Qeste a una dsitancia de cuatores kiléme-
tros y hacia el Nerte de nna nein de trece hildme-
tros para establecer ol punto de partid ) V

to de partida se
distancia de einee
de una distane
st una di;
hacla el Sur de
el punte de partic
reas.,

La Compafifa dosea la conecesi
cuatre {4y afos, durante cuyo p
cho exelusi o para denuneiar las
sus afines. que Hegue a deseubr
page del | puesto aue grava

una linen

I bacia -

o

cia de dos
s deseribiends un dros

@ . -
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Si dentro de esta” zona solicitada hay minas titula-
das o derechos de mineros adquiridos con anterioridad,
serdn respetados,

Por Io tanto, de conformidad eon el Art. 195 del Cé-
digo de Minas, se ordena la publicacién de este aviso,
por tres veces, wna cada diez dias en un periédico de
la localidad y una sola vez en la Gaceta Oficial, de
acuerdo con el Art. 59 de la Ley 12 de 1931, para que
hagan valer sus derechos en el tiempo indicado los que
se _consideren perjudicados con esta solicitud. .

Panama, 6 de diciembre de 1956.

El Ministro de Agricultura, Comereio e Industrias,

VicTor Navas,
L. 36481

{(Unica publicacién)

AVISO OFICIAL

El Miviciro de 4 yriculture, Comercio e Industrivs,
A quienes interese,

IIACE SABER:

Que la firmsa de abogados Arias, Faibrega & Fabre-
ga, en representacion de la sociedad Alcoa Minerals, Inc.
ha presentado s este Despacho una solicitud de eoneo.
sién de dervechos do exploracién minera, exelusivamente
para minersles de aluminio, en una zong ubicada en el
Distrito de Duvid, Provinein de Chiriqui, localiznda asi:

“David N© 61" Puartiendo de un punte localizads en
el centro del puente de In antigua Carretera, sobre of
Rio Chiriqui, situado aproximadamente ocho kilémetros
al Sudeste de la Cindad de David, se traza una linea
hacia el Oeste a una distancia de ecatorce kilometros y
hacia el Norte de una distancia de onee kilémetros pa-
ra establecer ol punto de partida. Desde el punto de
partida se traza una linea hacin el Oeste de una dis-
tancia de ¢inco kilometros; desde alli hacia el Norte
de una distancia de dos dldmetros; desde alli haeia ol
Este de una distancia de cinco Kildmetros; desde nlli
hacia ¢l Sur de una distancia de dos kilémoetros hasta
¢l punto de partida, deseribiendo un drea de mil heotd-
reas.

La Compaiia desen la cotieesion por el términe de
cuatro {4) aflos, duvante cayo periodo tendra el dore-
cho exclusivo para denwnciar las minas de aluminio y
sus afines, que Hogue a deseubrir, comprometiéndose al
vagoe del impuesto Gue grava estas actividades.

Si dentro de esta zona solicitada bay minas titula-
das o devechos de mineros adquiridos con antertoridad,
Seran respetados.

Por lo tanto, de conformidad eon el Art, 195 det €4-
digo. de Minas, se ordena la publicacion de es e aviso,
por fres veces, una diez dias en un periddieo de
Ia localidad y una sola vez en la Gaceta Oficial, de
acuerdo eon el Avt. §59 de Ia Ley 12 dn‘ 1931, para que
hagan valer sus derechos en el tempo indicado los que
se consideren perjudicados con esta solicitud,

Panamd, ¢ de diciembre de 1956,

L1l Ministro de Agricultura, Comercio e Industrias,

VieTor Navas.

L, 36481 ‘
(Unica publicacién)

AVISO OFICIAL

EL Ministre de Ayriculbura, Comercio e Industries,
A quienes interese,

HACE SABER:

Quo la firma de abogados Avrias, Fibrega & Fahre-
a, en represeniacion de la socledad Aico;\hxjnerals‘ Ine.
1w presentado a este Despacho una solicitud de econce-
sion de devechos de exploracién minera, exclusivamente
pava minevales dealwminio, en HOG 20T L\Luc}um en el
Distrito de David, Provineia de Clhirigui, loealizada asi:

“David NO 6l Pavtiendo de un punte localizado
en ol ventro del puente de I antheua Carretera, sohre
el Wio Chivigui, situado z‘upmxim;\dmm}itu ocho kildme-
tros al Sudesie de la Ciudad de David, so traza una
linea hocia of O vt ddistancia de catorce kxlﬁr}n;—
trosg v haein de una d de nueve kilg-
metros para establecor ol punto de partida, {iesdu ol pun-
to de partida una linea hacia el Geste de una
distancin de ¢ine retros: desde :“M] h;wm_ g}i nerte
de una distancia ¢ kilawetras: desde alli hasia ‘{@
Este de una dista. e claeo !uimnvt‘rﬁgs: desde allf
hacia ol sur de una distancin de dos kildmetros hasta

el punto de partida, deseribiento un 4rea de il hectd-
reas, @

La Compaiiia desea la concesion por el términoe de

cuatro (4) afios, durante cuyo periodo tendrz@ el d;ere&
cho exclusive para denunciar las minas de ainminio ¥y
sus afines, que legue a descubrir, comprometiéndose al
pago del ifmpuesto que grava estas actividades, .

"Si dentroc de esta zona solicitada hay minas titula-
das o derechos de mineros adquirvidos eon anterioridad,
serdn respetados. ) p

Por lo tanto, de conformidad con el Avt. 195 del Cé-
digo de Minas, se ordena la publicacién de este aviso,
por tres veces, una cada diez dias en un periddico de
ln localidad y una scla vez en la Gaceta Oficial, de
acuerdo eon el Art. 5% de Ig Ley 12 de 1931, para que
hagan valer sus derechos en el tiempo indicado los que
se consideren perjudicados con esta solieitud,

Panamd, 6 de diciembre de 1956,

El Ministro de Agricultura, Comercio e Industrias,

VICTOR NAVAS.

L. 36481

(Uniea publicacién}

AVISO OFICIA

El Ministro de Agricultura, Comerecip ¢ Indusirigs,
A ouienes interese,

HACE SABER:

Que la firma de al zados Arias, Fibrega & Fiabre-
ga, en representacidn de la sociedad Alcoa Minerals, Ine.
ha presentads a este Despache una selicitud de conce-
sién de derechos de explaracién miners, exchtsivamente
pars minersles de aluminio, en una zona ubjeada en ol

Hatrite de David, Provineis de Chiriqui, loealizada asi;
“David NO €27 Partiendo de un punto localizade
en el centvo del puente de Ia antigua Carreters, sobre
el Hio Chirioui. situads aproximadamente ochn kilgme.
tros al Sudeste de la Ciudad de David, se traze una
lirea hacia el Oeste o yna distancia de catoree kildme-
tros v hacin el Norte de una distancis de siete kils
tros para establecer el punte de partida. Desde of punto
de partida se traza una linea hacia el Ceste de una
distancia de cince kildwetres; desde ol hacia el Norte
de una distancia de dos kildmetros: desde allf hacia ol
Este de una distancia de cines kilémetr desde  allf
hacia el Sur de una distanzia de Hdmetros hasta
el punto de pactida, deseribiendo un dven de mil hectd-
res.

La Compafia desea la cone vor el términe de
cuatro (4) anos, durante cuso periods tendri el dere-
cho exclusive para denuneiar ins minas de aluminic v
sus afines. que Negue a descubrir, eomprometiéndose al
pago del impuesto que grava estas activid .

Si dentro de esta zona solicitada hay minas titula-
das o devechos de mineros adguiridos con anterioridad,
serdn respetados.

Por 1o tanto, de eonformidad con el Art. 195 del (-
digo de Minas, se ovdena fo publicacisn de este aviso,
por tres veces, una cads dicr dias et un periddice de
la localidad v una sola ver ~- Ia Gaceta Oficial, de
acuerdo con el Avt. 532 de Ia Ley 12 de 1931, pora cue
hagnn valer sus derechos en ol tiempo indicads los que
se_cousideren perjudicados con esta solicitud,

Panams, 6 de diciembre de 1954,

ElL Ministre de Agricultara, Comercin e Industrias,

VICTOR Navas,

i,

It

L. 38481 .
{Unica publiezeién)

AVISO OFICIAL

EU Jbivistra de Agrienls

e, Comercin o

A quienss intepese,
HACE
Que la iy de ahorados
SO repr tacion de lg
ha presents a esta

sién de derechns

ol
sealizads zsi:
: de un puntg localizado
e el ceatro del puente de antigua Carreters, sobre
el Rio “hiviqui, situade aprovimadam o kilbme-
tros &l Sudeste de la ciudad de iraza u“;ia.
fmea 1. dia el Qeste a una i atover kil

trito de David, Prov
“David N

i
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metros y hacia el Novte de una distancia. de cineo ki
ablecer el punto de partida. Desde
¢l punto de partida se traza unz linea hacia ¢l Oeste
de una distaneia de cineo kildmetros; desde alli hacia
eb norte de una, win de dos kilémetros; desde alli
hacia el Este de uwon distancia de cineo kilémetros;
desde alli havia el sur de wna distuncia de dos kils-
metros hasta el punto de partida, deseribicnde un 4raa
de mil hectircas. L

La Compafiin deses la coneesion por el térwiing de
cuatro (4} afios, duraute cuyo periodo tendra el dere.
cho exclusive para denunciar las minas de alominic y
sus afines, cue fepue a descubriv, comprometiéndose al
pago del impuesto gue grava estas sctividades.
Siodentre de esta sona solicitada hay minas tiiula-
das o derechos de mineros adquirides con anterioridad,
sardn respet
Por lo tanto, do conformidad con el Art. 195 del OG-
digo de Minas, se ordena la vublicacién de este avizo,
por tres veces, una cada diez diss on un periddico de
Ia loealidad y una sola vez er la Gaceta Oficial, de
acuerdo con of Art. 59 do la Ley 12 de 1931, para que
hagan valer sus derechos en ol tiempo indicado los que
se consideren perjudicados con esta solicitud.

Panami, 6 de diciembre de 1956,

i Ministro de Agricultura, Comercio e Industrias,

VicTtor NAvas.

L. 36481

(Unica publicacién)

o

AVISG OFICIAL

B Mindstro de Agrienlinra, Comewcia r Industrias,
A quienes interese,
HACE SABRER:

Que la firma de zbogados Ariasg, Fdabrega & Fibre-
ga, en representacidn de la soelodad Alcoa Minerals, Ine.
ha presentado o este Despacho una solicitud de CONSEn
sion de derechos de exploracién minera, exclusivamente

ava minerales de wluminio, en una zona ubicada en ol

istrito de David, Provineia de Chiriqui, localizada asi:

“David N® 65”: Partiends de un punto loealizado
ente de la anticua Carrvetera. sobre
el Rio Chiri tuado aproximadamente ocho kildme-
tros al Sude de Iy cludad de David, se traze una
linea hacia el Seste ¢ neia de eatorce kildme-
tros v hacla ol ! distancia de tres kildme-
tros para establecer ¢l punto de paretide.  Desda el pumn-
to de portida ¢ de una
distanecin do ¢ ia el Norte
de wna distaac: 3 desde allf hacia el
Este de unn d o kildmetros; desde alli
haeia el Sur de de dos kilémetros hasta
el punto de partida, describiendo un area de mil hectd-
reas,

La Compaita dezen la concesidn por el término de
enatre {4) s, durante cuyo periodo tendra el dere-
eho exclusive nara denunciar las minas de aluminie ¥
sus afines, que llerue o deseubriv, comprametidndose al
pago del impuesto que grava estas actividades.

Si dentvo de esta zona solicitada hay minas titula-
das o derechos de mineros adguirides con anteriovidad,
serdn respelados,

For lo tanto, de conformidad con el Avrt. 103 del 6
de Minas, se ordena la publicasidn de este aviso,
por tres veees, una o dicz dias en un periédico de
la localidad v una a vey en la Gaceta Ofieial, de
acnerdo con o Art, {2 de 1931, para oue
hagan valer sus derc u el tiempo indicado los gue
se consideren periudicados con osta solicitud,

Panami, ¢ de diciembre de 1956,

EL Ministro de Agricultura, Comereio o Industrias,

’ VICTOR Navas.

t

s

T, Gaan

AVISO OFICIATL

Ayrienliure, Comeoreio e Induastrigs,

o de

Gue o
e, e rep

e de 5, Fibrega & Fébre-
mteeion de by sociedad Alcon Minerals, Inc.

ha presentado 2 este Despacko una solicitud de conses
sion de derechos de exploracién minera, ex;cius:mmewt@
para miefales de aluminio, en una zona ubicada en el
Distrito de David, Provincia de Chiriqui, lecalizada osi:

“David N? 66”: Partiendo de um punto localizade
en ¢l centro del puente de !2 antigua ﬁ'ﬁarmﬁerzs,,_ﬁpbre
el Rio Chirigui, situado aproximiadamente ocho klloﬂ}g«
tros al Sudeste de la ciudad de David, ¢ traza wna 1i-
nea hacia el Oeste a una distancia de catovee . R:z!r.‘/me«
tros y hacia el Norte de una distancia de un kilémetre
para establecer el punto de partida. Desde el punie
de partida se traza una linea hacia el Oesie de una
distancia de cinco kilémetros; desde alli hacia el }gaarte
de una. distaneia de dos kilémetros; desde alli hacia el
Este de una distancia de cinco kildmetros; desde alli
hacia el sur de una distaneia de dos kilometros hasta
el punto de partida, deseribiendo un 4rea de mil hectd-
reas.

La Compafila desea la concesién por of términe de
cuatro (4) anos, durante cuyo pericdo fondrd el devee
cho exclusive para denunciar las minas de aluminio v
sus afines, gue llegue a descubrir, comprometiéndose af
pago del Impueste que grava estas acrividades

Si dentro de ¢sta zona solicitada hay minas t:tuls-
das o derechos de mineros adquiridos con anterioridad,
serin respetados.

Por lu tanto, de conformidad cor ¢f Art. 145 del Cé-
dige de Minas, se ordena la publicacién de cste aviso,
por tres veces, una cada diez dias en un periddico de
la localidad y una sola vez en la Caceta Oficial, de
acuerdo con el Art. 52 de la Ley 12 de 1031, para que
hagan valer sus derechos en ol ngo indicado los gue
s¢ cousideren perjudicados con esin solieftud,

Panamié, 6 de diclembre de 1956,

El Ministro de Agrieultura, Comercic ¢ Indusir

VIeTor Nav
L. 36431

(Unica publicacién)

AVISO OFICIAL

Bl Miristro de Agrieultura, Comereio o Industrias,
A quienes interese,

HACE SABER:

Que la firma de abogados ias, Fabrega & Fabre-
ga, en representacidn de la sociedad Alcoa Minerals, Ine.
ha presentade & este Despacho uns solivitud de conse-
sién de dercehos de ewploracid minera, exelusivamente
para minerales de aluminio, en una zona ubicada en ef
BPistrito de David, Provineia de Chiriqui, Iocalizada asi:

“David N¢ 677 Partiends de un punio localizado en
el eentro del puente de Ia antigua Carvelers, sobre el
Rio Chirtaui, situado aproximadamente ocho kildmetros
al Sudeste de la efudad de David, se traza una linea
hacia el Norte a una distancia de diez v zeis kildmetros
para establecer el punte de partids, Desde el punto de
partida se traza una linea hacia el Ocste de ana dis-
taneia de coineo kildmetre haeia ol Novte
de una distancia de dos kil desde allf haein el
Eate de una distaneia de 5 dezde all
hacia o Sur de una disty de do ctitetros hasta
el punte de pavtida, desevibiends un cres de mil hects-
reas.

Lo Compaiiia desea la conce
cuatro (4} atios, durante cus
cho exclusivo para denuneis
i o

-

o por el términe de
iodo tendrda ¢ deve-
de min

£sta
X s de
seran respetados,
Por 1o tavte. de ¢ rruidad oo 53 del 6.
digo do 3 z

avisg,
o de
CUlicial, ¢de
Para que
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fa p
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